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2 Metrohm 1.1 Geritebeschreibung

1 Einleitung

1.1 Geratebeschreibung

Der IC Filtration Sample Processor 788 ermdglicht die Automation
ionenchromatographischer Bestimmungen, insbesondere mit einem
Metrohm-IC-System, kombiniert mit einer Inline-Filtration jeder Probe.
Sie kdonnen bestehende Vorschriften zur Probenvorbereitung auf die
Ultra-Filtration des IC Filtration Sample Processors 788 Ubertragen und
somit automatisieren.

Auf dem mitgelieferten Probenrack kénnen maximal 127 Proben mit ei-
nem Volumen von bis zu 11 mL plaziert werden. Zwei zusatzliche Spul-
positionen erlauben die verschleppungsfreie Probenaufgabe selbst bei
unterschiedlichsten Probenmatrices. Standardméssig werden Proben-
gefasse aus Polypropylen eingesetzt, welche zum Schutz vor externer
Kontamination verschlossen werden kdnnen.

Die Forderung der Probe zur Filtration und Probenaufgabe erfolgt mit-
tels der im Probenwechsler integrierten Zweikanal-Schlauchquetsch-
pumpe. Ein Kanal befordert die Probe aus dem Probengefass in der
Filtrationszelle an der Filtriermembran vorbei. Auf der anderen Seite der
Membran wird durch den zweiten Kanal der Schlauchquetschpumpe
mittels Unterdruck das Filtrat der Probe abgezogen und in die Proben-
schleife des angeschlossenen Injektors geférdert. Dabei kann wahlwei-
se eine PEEK-Nadel fur verschlossene oder eine PEEK-Kanule fur offe-
ne Probengefasse verwendet werden.

Die Ablaufsequenzen fur die Bearbeitung der einzelnen Proben sind in
weiten Grenzen frei definierbar. Dasselbe gilt fur die Start- und Endse-
quenz, die jeweils vor Beginn bzw. am Ende einer Probenserie einmalig
ausgefuhrt wird. Zur Erstellung von Ablaufsequenzen wird ein Lernmo-
dus bereitgestellt, mit dessen Hilfe Befehlsparameter Uber die Handbe-
dienung eingestellt werden kénnen. Die Ablaufsequenzen kdnnen in
Anwendermethoden gespeichert werden.

Vorprogrammierte Standardmethoden fur die gangigsten Betriebsarten
erlauben es, den IC Filtration Sample Processor 788 ohne grossen Pro-
grammieraufwand direkt einzusetzen. Auch kann der gesamte Ablauf
von der Auswerte- und Fernsteuersoftware «IC Net» Uber die Queue
(Probentabelle) gesteuert werden. Die eingebaute RS232-Schnittstelle
erlaubt zudem die Fernsteuerung des IC Filtration Sample Processors
vom PC aus mittels einer geeigneten Terminal-Software (z.B. IC Net).

788 IC Filtration Sample Processor
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1.2 Bedienungselemente

1 Spritzschutz 6.2751.040 19 PEEK-Kupplung 6.2744.030
Muss beim Betrieb immer montiert sein! (Olive) Verbindung zwischen Druck-
schraube und Pumpschlauch
2 Nadel 20 PEEK-Kapillare 6.1831.060 (1 m)
PEEK-Nadel 6.1835.010 oder PEEK- Zuleitung der Probe zur Probenschleife
Kanule 6.1835.020 am Injektionsventil
3 Lift 21 PTFE-Kapillare 6.1803.050
Mit montiertem Schwenkarm (0.5 mm /0.2 m) Verbindung Filtrations-
zelle — Pumpenschlauch fur Filtrat
4 Nadelfiihrung 4.766.4330 22 PVDF-Druckschaube 6.2744.000
Fest montiert (Bestandteil der Nadelhal- Anschluss von PTFE-Kapillaren
terung 6.2833.000) 6.1803.0X0 an Ultra-Filtrationszelle
5 PEEK-Druckschraube 4.766.4320 23 Ultra-Filtrationszelle 6.2729.110
Fixierung der PEEK-Nadel oder -Kanule Aus Plexiglas
6 PEEK-Druckschraube 6.2744.010 24 PTFE-Kapillare 6.1803.060
fur den Anschluss von PEEK- und (0.97 mm /0.2 m) Verbindung Pumpen-
PTFE-Kapillaren 1/16 " schlauch - Filtrationszelle fur Probe
7 Schwenkarm 25 PTFE-Kapillare 6.1803.080
Fest montiert (0.97 mm /1 m) Verbindung Ultra-
Filtrationszelle — Abfall
8 PTFE-Kapillare 6.1803.070 26 Halter fur Ultra-Filtrationszelle
(0.97 mm / 0.40 m) Verbindung
Nadel/Kanule — Pumpschlauch
9 Fuhrungskette 27 Turm
Fur die Halterung von Kabeln und
Schlauchen
10 Pumpschlauch 6.1826.070 28 PE-Flasche 6.1608.080 (300 mL)
(gelb/gelb) Zur Férderung der Probe in
die Ultrafiltrationszelle
11 Pumpschlauch 6.1826.030 29 Anschlusskabel fiir Schwenkarm
(orange/gelb) Zur Férderung des Filtrats Fest montiert, inklusive Abzweigstecker
in die Probenschleife fur Remote-Anschluss
12 Halterung fur Spritzschutz 30 Remote-Anschluss
Zum Anschluss von weiteren Metrohm-
Geraten
13 Halterungsnocken 31 Steckerabdeckung 6.2752.010
Zum Einhangen der Schlauchkassetten
14 Schlauchkassetten 6.2755.000 32 Sicherungshalter
Far Pumpschlauche 6.1826.0X0 Auswechseln der Sicherungen siehe
Kap. 2.2.2
15 Pumpenantrieb 33 Netzanschlussstecker
Rollenkopf mit Anpressrollen Netzanschluss siehe Kap. 2.2.3
16 Schnapphebel 34 Netzschalter
Zum Lésen der Schlauchkassette Schalter zum Ein-/Ausschalten des
Gerates: 1=0ON 0= OFF
17 Halterungsbiigel 35 Probenrack 6.2041.430
Zum Einrasten der Schlauchkassetten
18 Anpresshebel 36 PP-Probengefass 6.2743.050 (11 mL)

Zur Regulierung des Anpressdrucks

Kann mit PP-Stopfen 6.2743.070
verschlossen werden

788 IC Filtration Sample Processor
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Abb. 2: Riickseite des IC Filtration Sample Processors 788

1 Spritzschutz 6.2751.040 35 Probenrack 6.2041.430
Muss beim Betrieb immer montiert sein!

9 Fuhrungskette 36 PP-Probengefass 6.2743.050 (11 mL)
Far die Halterung von Kabeln und Kann mit PP-Stopfen 6.2743.070
Schlauchen verschlossen werden

14 Schlauchkassetten 6.2755.000 37 Halterungsschrauben fur
Fur Pumpschlauche 6.1826.0X0 Spritzschutz

27 Turm 38 Fabrikationsnummer

28 PE-Flasche 6.1608.080 39 Anschluss fiir Tastatur
(300 mL)

31 Steckerabdeckung 6.2752.010 40 RS232-Anschluss
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2 Metrohm 1.3 Angaben zur Gebrauchsanweisung

1.3 Angaben zur Gebrauchsanweisung

Lesen Sie bitte die vorliegende Gebrauchsanweisung sorgféltig durch,

bevor Sie den IC Filtration Sample Processor 788 in Betrieb nehmen.
Die Gebrauchsanweisung enthélt Informationen und Warnungen,
welche vom Benutzer befolgt werden missen, um den sicheren
Betrieb des Gerétes zu gewahrleisten.

1.3.1 Aufbau

Die vorliegende Gebrauchsanweisung 8.788.1001 fUr den IC Filtrati-
on Sample Processor 788 gibt einen umfassenden Uberblick ber In-
stallation, Inbetriebnahme, Bedienung, Fehlerbehebung und technische
Spezifikationen dieses Gerates. Die Gebrauchsanweisung weist fol-
genden Aufbau auf:

Kap.1 Einleitung
Geratebeschreibung, Bedienungselemente,
Sicherheitshinweise

Kap.2 Installation
Netzanschluss, Montieren des Zubehors,
Anschluss an IC-Systeme

Kap.3 Bedienungslehrgang
EinfUhrung in die Bedienung

Kap.4 Bedienung
Detailbeschreibung von Anzeige, Tastatur, Methoden,
Handbedienung, Probenracks, Beispielmethoden und
Filtration

Kap.5 Schnittstellen
Remote-Schnittstelle, RS232-Schnittstelle und Fern-
steuersprache

Kap.6 Anhang
Fehlermeldungen, Technische Daten, Wartung und Un-
terhalt, Diagnose, Gewahrleistung, Konformitatserkla-
rungen, Lieferumfang, Optionen, Index

Um die gewunschte Information Uber die Gerate zu finden, benutzen
Sie mit Vorteil entweder das Inhaltsverzeichnis oder den am Schluss
aufgefuhrten Index. Als Nachschlagwerk fur den taglichen Gebrauch
eignet sich die mitgelieferte Schnellibersicht 8.788.1011, in der die
wichtigsten Parameter und Tastenfunktionen erklart werden.

788 IC Filtration Sample Processor
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Notation und Piktogramme

In der vorliegenden Gebrauchsanweisung werden folgende Notationen
und Piktogramme (Zeichen) verwendet:

<PUMP> Schalter oder Taste
15 Bedienungselement 788
89 Bedienungselement 732/733
26 Bedienungselement 754
'‘Bereich'’ Parameter oder Eingabewert
am IC Filtration Sample Proces-
sor 788
*kkkkkk*  Zihler 0/127 Anzeige
PUMP - bereit Text auf Anzeige der Tastatur

des IC Filtration Sample
Processors 788

Gefahr

Dieses Zeichen weist auf eine
mogliche Lebens- oder Verlet-
zungsgefahr hin, falls die
zugehorigen Hinweise nicht
korrekt beachtet werden.

Warnung

Dieses Zeichen weist auf eine
mogliche Beschadigung von
Geraten oder Gerateteilen hin,
falls die zugehorigen Hinweise
nicht korrekt beachtet werden.

Achtung

Dieses Zeichen markiert wichti-
ge Informationen. Lesen Sie
zuerst die zugehdrigen Hinwei-
se, bevor Sie weiterfahren.

L\
A
O
o

Anmerkung

Dieses Zeichen markiert zuséatz-
liche Informationen und Ratsch-
lage.

788 IC Filtration Sample Processor
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1.4 Unterstiitzende Dokumentation

1.4 Unterstutzende Dokumentation

1.4.1 Application Bulletins

Die Publikation «Application Bulletiny ist eine Sammlung von Analy-
senmethoden, Anwendungsbeispielen und Literaturhinweisen, die im
Zusammenhang mit dem Einsatz von Metrohm-Geraten stehen. Alle
diese Bulletins stehen Interessenten kostenlos zur Verfugung und kon-
nen durch die zustandige Metrohm-Vertretung angefordert werden.

Eine aktualisierte Liste der Applikations-Bulletins finden Sie jederzeit im
Internet unter der Adresse «http://www.metrohm.comy.

1.4.2 Application Notes

Die Publikation «Application Notes» prasentiert Informationen Uber Ap-
plikationen in konzentrierter Form, d.h. auf max. 2 Seiten. Sie kénnen
sie kostenlos von lhrer Metrohm-Vertretung anfordern. Die Application
Notes sind aber auch im Internet unter «http://www.metrohm.comy ver-
fugbar und k&nnen von dort heruntergeladen werden.

1.5 Sicherheitshinweise

1.5.1 Elektrische Sicherheit

L\
L\

Die elektrische Sicherheit beim Umgang mit dem IC Filtration Sample
Processor 788 ist im Rahmen der Vorschriften IEC 1010-1 (Schutzklas-
se |) gewahrleistet. Folgende Punkte sind aber zu beachten:

Netzanschluss

Die Einstellung der Netzspannung, die Uberprifung der Netzsiche-
rung und der Netzanschluss muss gemass den Vorschriften in Kap.
2.2 erfolgen.

Offnen des IC Filtration Sample Processors 788

Falls der IC Filtration Sample Processor 788 am Netz angeschlossen
ist, darf das Gerat weder gedffnet noch Teile davon abmontiert
werden, da sonst die Gefahr besteht, mit unter Strom stehenden
Bauteilen in Kontakt zu kommen. Trennen Sie das Gerat deshalb vor
jedem Offnen von allen Spannungsquellen und stellen Sie sicher,
dass das Netzkabel aus dem Netzanschlussstecker 33 ausge-
zogen ist!

788 IC Filtration Sample Processor
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¢ Schutz gegen statische Ladungen

und kénnen durch Entladungen zerstort werden. Bevor Sie irgendwel-
che Bauteile innerhalb des IC Filtration Sample Processors 788
berthren, sollten Sie sich und Ihr Werkzeug durch Anfassen eines
geerdeten Gegenstandes (z.B. Gehéduse des Gerates oder Heizkor-
per) erden, um allféllig vorhandene statische Aufladung zu eliminieren.

c Elektronische Bauteile sind empfindlich gegentber statischer Ladung

1.5.2 Alilgemeine Sicherheitsregeln

e Spritzschutz montieren

Der Spritzschutz muss fur den Betrieb des IC Filtration Sample
Processors 788 immer montiert werden, um die Verletzungsgefahr
durch die Nadel zu verhindern!

o Steckerabdeckung montieren

Die Steckerabdeckung muss fir den Betrieb des IC Filtration Sample
Processors 788 immer montiert werden, um ein Eindringen von
Flissigkeit in den Netzanschluss- oder Remote-Stecker zu verhindern!

¢ Keine Stopfen mit PEEK-Kaniile verwenden

c Beim Einsatz der PEEK-Kandile 6.1835.020 anstelle der PEEK Nadel

dirfen keine Stopfen auf den Probengefdassen verwendet werden,
da diese durch die Kandtle nicht durchstochen werden kdnnen und
die PEEK-Kandle dabei beschadigt wird.

e Umgang mit Lésungen

Uberpriifen Sie periodisch den Pumpschlauch und alle Zu- und
Ableitungen auf allfallige Lecks. Beachten Sie die entsprechenden
Vorschriften bezdglich Umgang mit entflammbaren und/oder giftigen
Ldsungen und deren Entsorgung.

¢ Periodischer Austausch von Pumpschlauchen

Pumpschlduche sind Verbrauchsmaterial und mussen von Zeit zu Zeit
ersetzt werden (siehe Kap. 6.3.3). Treffen Sie geeignete Massnah-
men, damit ein allfélliges Leck bei Pumpschlduchen oder Anschlis-
sen im unbeaufsichtigten Dauerbetrieb keine Schaden anrichtet
(Auffangvorrichtung far austretende Fllssigkeit).

788 IC Filtration Sample Processor
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2.1 Aufstellen des Gerétes

2.1

2.1 I1

2.1 I2

2.1 I3

2.1.4

Installation
Aufstellen des Gerates

Verpackung

Der IC Filtration Sample Processor 788 wird zusammen mit dem ge-
sondert verpackten Zubehor in einer sehr gut schitzenden Spezialver-
packung geliefert. Diese enthalt stossabsorbierende Schaumstoffaus-
kleidungen. Das Gerat selber ist in einem evakuierten Polyethylensack
staubdicht eingepackt. Bewahren Sie alle diese Spezialverpackungen
auf, denn nur sie gewahrleistet einen schadlosen Transport des Gera-
tes.

Kontrolle

Kontrollieren Sie sofort nach Erhalt, ob die Sendung vollstandig und
ohne Schaden angekommen ist (mit Lieferschein und Zubehorliste in
Kapitel 6.8 vergleichen). Im Falle von Transportschaden siehe Kapitel
6.7.1 "Gewahrleistung".

Aufstellungsort

Stellen Sie das Gerat an einem fUr die Bedienung gunstigen, erschutte-
rungsfreien Laborplatz auf, geschutzt vor korrosiver Atmosphéare und
Verschmutzung durch Chemikalien.

Stellen Sie sicher, dass beim Betrieb des IC Filtration Sample Proces-
sors Spritzschutz 1 und Steckerabdeckung 31 immer montiert sind!

Anordnung der Gerate

Der IC Filtration Sample Processor wird am besten unmittelbar links
neben dem IC-System aufgestellt, so dass die 1 m lange PEEK-
Kapillare 20 fur die Zuleitung der Probe zum Injektor am IC Separation
Center 733 oder Compact IC 761 bzw. Personal IC 790 ausreicht.

Anschlissen zu keinen grdésseren Schaden durch austretende

c Achten Sie darauf, dass allfdllige Lecks bei Pumpschlauchen oder
Flassigkeit fahren kénnen.

788 IC Filtration Sample Processor
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2.2 Netzanschluss

Befolgen Sie die nachstehend aufgefiihrten Vorschriften zum Netzan-
schluss. Beim Betrieb des Gerédtes mit falsch eingestellter Netzspan-
nung und/oder falscher Netzsicherung besteht Brandgefahr!

2.2.1 Einstellen der Netzspannung

100-120V 220-240V

32 Sicherungshalter

33 Netzanschluss-
stecker

100-120V V¥

>
>
=)
=3
~
'
=]
I
~

A \0ZL-00L

U} A AOVZ- 022

34 Netzschalter

Abb. 3: Einstellen der Netzspannung

Uberpriifen Sie vor dem erstmaligen Einschalten des IC Filtration Sam-
ple Processors 788, ob die am Gerat gewahlte Netzspannung (siehe
Abb. 3) mit der vorhandenen Netzspannung Ubereinstimmt. Wenn dies
nicht der Fall ist, mUssen Sie diese Einstellung wie folgt andern:

1 Netzkabel ausziehen

Netzkabel aus Netzanschlussstecker 33 des IC Filtration Sample
Processors 788 ausziehen.

2 Sicherungshalter entfernen

Mit Hilfe eines Schraubenziehers Sicherungshalter 32 neben
dem Netzanschlussstecker 16sen und ganz herausziehen.

3 Sicherung uberpriifen
Die fur die gewlnschte Netzspannung eingebaute Sicherung
vorsichtig aus dem Sicherungshalter 32 nehmen und ihre
Spezifikationen Uberprufen (die Position der Sicherung auf dem
Sicherungshalter wird durch den neben dem Netzspannungsbe-
reich aufgedruckten weissen Pfeil gekennzeichnet):

100...120V 0.5 A (trage) Metrohm-Nr. U.600.0013
220...240V 0.25 A (trage) Metrohm-Nr. U.600.0010

10 788 IC Filtration Sample Processor



. Metrohm 2.2 Netzanschluss

4 Sicherung einsetzen

Sicherung falls notig austauschen und wieder im Sicherungshal-
ter einsetzen.

5 Sicherungshalter einsetzen

Sicherungshalter 32 je nach gewlnschter Netzspannung so im
IC Filtration Sample Processors 788 einsetzen, dass der weisse
Pfeil neben dem entsprechenden Netzspannungsbereich auf
den rechts neben dem Sicherungshalter aufgedruckten weissen
Balken zeigt (siehe Abb. 3).

2.2.2 Sicherungen

Im Sicherungshalter 32 des IC Filtration Sample Processors 788 ist
standardmassig eine der beiden Sicherungen 0.5 A/trage fur
100...120 V oder 0.25 A/trage fur 220...240 V eingebaut.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat niemals mit Sicherungen eines
anderen Typs in Betrieb genommen wird, sonst besteht Brandgefahr!

Zur Uberprifung oder zum Auswechseln von Sicherungen gehen Sie
gemass Kap. 2.2.1 vor.

2.2.3 Netzkabel und Netzanschluss

Netzkabel
Das wahlweise zum Gerat gelieferte Netzkabel

e 6.2122.020 mit Stecker SEV 12 (Schweiz, ...)
o 6.2122.040 mit Stecker CEE(7), VII (Deutschland, ...)
e 6.2133.070 mit Stecker NEMA 5-15 (USA, ...)

ist dreiadrig und mit einem Stecker mit Erdungsstift versehen. Muss ein
anderer Stecker montiert werden, so ist der gelb/grine Leiter (IEC-
Norm) mit der Schutzerde zu verbinden (Schutzklasse |).

Jede Unterbrechung der Erdung innerhalb oder ausserhalb des Gera-
tes kann dieses gefahrlich machen!

Netzanschluss

Stecken Sie das Netzkabel in den Netzanschlussstecker 33 des IC Filt-
ration Sample Processors 788 ein (siehe Abb. 3).

2.2.4 Ein-/Ausschalten des Gerates

Der IC Filtration Sample Processor 788 wird mit dem Netzschalter 34
ein- und ausgeschaltet.

788 IC Filtration Sample Processor 11
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2.3 Montieren des Zubehors

Gehen Sie zum Montieren des Zubehdrs am IC Filtration Sample
Processor 788 in der hier beschriebenen Reihenfolge vor.

2.3.1 Anschliessen des Schwenkarms

Das am Schwenkarm fest montierte Kabel 29 besitzt am Ende einen
Abzweigstecker, der am Remote-Anschluss des IC Filtration Sample
Processors 788 eingesteckt und mit Hilfe eines Schraubenziehers an
diesem Anschluss festgeschraubt werden muss (siehe Abb. 7).

2.3.2 Anschliessen der Tastatur

1 Tastatur anschliessen
Tastatur 6.2142.010 an der
Geraterlckwand am Anschluss 39
"Keyboard" anschliessen. Zum
Abziehen den Stecker an beiden
Seiten leicht zusammendricken.

2 Gerat einschalten

IC Filtration Sample Processor 788
mit dem Netzschalter 34 einschal-
ten. Die Anzeige an der Tastatur
beginnt zu leuchten. Das Gerat
wird initialisiert und der Lift ganz
angehoben.

Abb. 4: Tastatur anschliessen

2.3.3 Montieren der Steckerabdeckung

Die Steckerabdeckung 6.2752.010 muss fir den Betrieb des IC

Filtration Sample Processors 788 immer montiert werden, um ein
Eindringen von Flussigkeit in den Netzanschluss- oder Remote-
Stecker zu verhindern!

Steckerabdeckung 31 in der entsprechenden Fuhrungsrille der seitli-
chen Steckerleiste mit Netzanschlusstecker 33 und Remote-Anschluss
30 einsetzen (siehe Abb. 7 und Abb. 2).

12 788 IC Filtration Sample Processor
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2.3.4 Montieren des Spritzschutzes

Der Spritzschutz 6.2751.040 muss flr den Betrieb des IC Filtration
Sample Processors 788 immer montiert werden, um die Verletzungs-
gefahr durch die Nadel zu verhindern!

1 Halterungsschrauben entfernen
Die in den Schraubgewinden 12 am Turm 27 montierten Halte-
rungsschrauben 37 samt Unterlagsscheiben mit Hilfe des
Inbusschlussels 6.2621.100 (3 mm) I6sen und entfernen.

2 Folie von Spritzschutz entfernen

Die auf der Innen- und Aussenseite aufgeklebten Schutzfolien
vom Spritzschutz 1 entfernen.

3 Spritzschutz montieren
Spritzschutz mit den Halterungsschrauben samt Unterlags-
scheiben in den Schraubgewinden am Turm befestigen und
Schrauben mit Hilfe des Inbusschltssels fest zuschrauben.

1 Spritzschutz
6.2751.040

37 Halterungs-
schrauben

Abb. 5: Spritzschutz montieren

2.3.5 Montieren der Nadel oder Kaniile

1 PEEK-Druckschraube 5 entfernen

Die auf der Nadelhalterung 4 aufgeschraubte PEEK-Druck-
schraube 5 16sen und entfernen.

2 Nadel einsetzen
e Nadel 2 (PEEK-Nadel 6.1835.010 oder PEEK-Kanule
6.1835.020) von oben her ein Stiick weit in die Offnung der
Stahlhalterung 4 einfthren.
e PEEK-Ringkeil von oben her Uber die Nadel 2 stulpen. Die
schmale Seite der Dichtung muss nach oben zeigen.

3 Nadel befestigen

e PEEK-Druckschraube 8§ in Stahlhalterung 4 einschrauben.
Dabei Nadel 2 von unten her leicht nach oben driicken.

e PEEK-Druckschraube § in Stahlhalterung 4 von Hand fest
zuschrauben (keine Werkzeuge verwenden!).

788 IC Filtration Sample Processor
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2 PEEK-Nadel 6.1835.010 oder
PEEK-Kantule 6.1835.020

4 Nadelhalterung

5 PEEK-Druckschraube
4.766.4320

\ | . . ’
\ I s / /
\ | / / /

\ / / /

6 PEEK-Druckschraube
6.2744.010

7 Schwenkarm 27

8 PTFE-Kapillare 6.1803.070

Abb. 6: Nadel montieren

Beim Einsatz der PEEK-Kandile 6.1835.020 ddrfen keine Stopfen auf

den Probengefassen verwendet werden, da diese durch die Kandle

nicht durchstochen werden kénnen und die PEEK-Kantle dabej
beschadigt wird!

2.3.6 Aufsetzen des Probenracks

1 Probenrack aufsetzen
Probenrack 35 auf dem IC
Filtration Sample Processor
788 gemass Abb. 7 aufsetzen.

2 Magnetcode einlesen

Taste <RESET> drucken, um
das Rack in die Ausgangspo-
sition zu bringen, in welcher
der Magnetcode gelesen
werden kann (Details siehe
Kap. 4.5).

Abb. 7: Probenrack aufsetzen

2.3.7 Justieren des Probenracks

Wird ein neues Probenrack zum erstenmal auf dem IC Filtration Sample
Processor 788 aufgesetzt, so muss es auf einer Rackposition in der
mittleren Reihe (Beispiel Position 37) wie folgt justiert werden:

1 Probenrack aufsetzen

Leeres Probenrack auf dem IC Filtration Sample Processor 788
aufsetzen und Taste <RESET> drlicken (siehe Kap. 2.3.6).

14 788 IC Filtration Sample Processor
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2 PEEK-Nadel 6.1835.010
oder PEEK-Kanlile
6.1835.020

35 Probenrack 6.2041.430

41 Justierposition (37)

42 Justierschraube

Abb. 8: Rack justieren

Justierposition einstellen

Taste <MOVE> drlcken, Zahl '37' eingeben und mit <ENTER>
bestatigen. Probenrack und Schwenkarm werden so gedreht,
dass sich die Nadel Uber der als Justierposition geeigneten
Position 37 (erste Offnung der mittleren Reihe) befindet.

Nadelposition kontrollieren

o Taste <¥> so lange dricken, bis sich die Nadel ca. 1 cm
Uber der oberen Ebene des Probenracks befindet.

¢ Nadelposition kontrollieren: Lasst sich die Nadel nicht unbe-
hindert durch das obere Loch der Justierposition weiter ab-
senken, fahren Sie direkt mit Punkt ‘4 weiter.

e Nadel durch Drlcken der Taste <¥> weiter absenken, bis
sie sich ca. 1 cm Uber der unteren Ebene des Probenracks
befindet.

o Nadelposition kontrollieren: Lasst sich die Nadel nicht
unbehindert durch das untere Loch der Justierposition weiter
absenken, fahren Sie direkt mit Punkt 4 weiter.

e Nadel durch Drucken der Taste <¥> ganz absenken.

¢ Nadelposition kontrollieren: Befindet sich die Nadel in der
Mitte des unteren Loches, so muss das Probenrack nicht
justiert werden (fahren Sie in diesem Fall mit Punkt [ 5 wei-
ter).

Probenhalterung justieren
¢ Mit Hilfe des Inbusschltssels 6.2621.100 (3 mm) die drei

Justierschrauben 42 auf der unteren Ebene des Probenracks
[6sen.

e Probenhalterung (die zwei oberen Ebenen des Probenracks)
von Hand vorsichtig drehen, bis sich die Nadel im abgesenk-
tem Zustand genau in der Mitte des unteren Lochs an der
Justierposition 41befindet.

e Justierschrauben wieder fest anziehen.

788 IC Filtration Sample Processor

Ausgangsposition einstellen

Taste <RESET> drlcken, um das Probenrack in die Ausgangs-
position zu bringen.

15



2 Installation . Metrohm

2.3.8 Ultra-Filtrationszelle montieren

In diesem Abschnitt wird die Erst-Montage der Ultra-Filtrationszelle inkl.
Filtrationsmembran beschrieben. Beachten Sie zur Beurteilung der
Notwendigkeit eines Membran-Austauschs und der Membran-Wahl bit-
te Kap. 4.7. Der Austausch einer Filtrationsmembran wird auch in Kap.
6.3.4 vollstandig beschrieben.

23 43 44 45 46

47 50 48 49

Abb. 9: Ultra-Filtrationszelle zusammensetzen

23 Ultra-Filtrationszelle 6.2729.110 46 Schraube V.022.6030 inkl.
Unterlagsscheibe 4.754.4090

43 Oberteil der Filtrationszelle 47 Auslass fur Filtrat
44 Dichtungsring E.301.0111 48 Einlass fur Probelosung
45 Unterteil der Filtrationszelle 49 Auslass fir Probelésung

50 Filtrationsmembran 6.2714.020

1 Ultra-Filtrationszelle vorbereiten
o Ultra-Filtrationszelle 23 aus der Verpackung entnehmen und
die drei aufgeschraubten Blindstopfen entfernen.

e Mit Hilfe des InbusschlUssels 6.2621.070 (5 mm) die 5
Schrauben 46 ganz l6sen, Oberteil 43 vom Unterteil 45 tren-
nen und Dichtungsring 44 entfernen.

e Dichtungsring, Unterteil und Oberteil der Ultra-Filtrationszelle
mit Reinstwasser grandlich abspulen.

16 788 IC Filtration Sample Processor
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Ethanol verwendet werden, organische Lésungsmittel (z.B. Aceton)

c Zur Reinigung der Ultra-Filtrationszelle darf nur Reinstwasser oder
fahren zur Beschadigung der Plexiglas-Zelle !

2 Filtrationsmembran vorbereiten
¢ Eine neue Filtrationsmembran 50 (6.2714.020) mit Hilfe der
Pinzette 6.2831.010 aus der Verpackung entnehmen und ca.
2 min in eine mit Reinstwasser geflllte Petrischale eintau-
chen, bis die Membran ganz mit Wasser durchtrankt ist.

Die Filtrationsmembran muss unbedingt vor dem Einsetzen in die
Filtrationszelle gewéssert werden, da sie sich dabei ausdehnt. Wird sie
frocken eingesetzt, fihrt dies anschliessend in der Filtrationszelle zu
Faltenbildung, was ein Verstopfen der Zelle zur Folge haben kann.

3 Filtrationsmembran einsetzen
¢ QOberteil 43 der Ultra-Filtrationszelle mit der Innenseite nach
oben auf ein sauberes Papiertuch legen.
e Dichtungsring 44 in die dafur vorgesehene Vertiefung auf
dem Oberteil einsetzen.

e Die nasse Filtrationsmembran mit Hilfe der Pinzette innerhalb
des Dichtungsrings zentriert auf das Oberteil legen.

Verwenden Sie fiir den Anschluss an der Ultra-Filtrationszelle nur die
angegebenen PVDF-Druckschrauben 6.2744.000. Bei Verwendung
der PEEK-Druckschrauben 6.2744.010 kbnnen Spannungsrisse an der
Ultra-Filtrationszelle auftreten !

4 Ultra-Filtrationszelle verschliessen
e Dichtungsring in die dafur vorgesehene Vertiefung auf dem
Oberteil 43 einsetzen.
e Oberteil auf Unterteil 45 so aufsetzen, dass die beiden Teile
ganz aufeinanderliegen.

¢ Mit Hilfe des InbusschlUssels 6.2621.070 die 5 Schrauben 46
mit den Unterlagsscheiben ganz einschrauben und kraftig
anziehen.

5 Ultra-Filtrationszelle montieren

¢ Die zusammengeschraubte Ultra-Filtrationszelle gemass
Abb. 1 bzw. Abb. 11 in den Halter 26 einsetzen, so dass sich
die Kdpfe der Schrauben 46 in den dafur vorgesehenen
Loéchern des Halters befinden.

788 IC Filtration Sample Processor
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6 Ultra-Filtrationszelle spiilen

e Stellen Sie zunachst die in den folgenden Kapiteln beschrie-
benen Schlauchverbindungen her und gehen Sie anschlies-
send wie folgt vor:

e Nach jedem Einsetzen einer neuen Filtrationsmembran muss
die Luft, welche sich noch in der Filtrationszelle und in den
Leitungen befinden kann, entfernt werden. Dazu spulen Sie
alle Leitungen beispielsweise mit Reinstwasser aus einem der
Spezialbecher:

e Voraussetzung fur die DurchfUhrung der folgenden Befehls-
Sequenz ist ein vollstandig eingerichteter IC Filtration Sample
Processor 788 mit kompletter Ultra-Filtrationszelle, verbunden
mit dem Injektor eines IC Systems. Als Spullésung befindet
sich Reinstwasser in einer der 300 mL-PE-Flaschen auf der
Spezialbecherposition 1. Der IC Filtration Sample Processor
788 ist eingeschaltet, er befindet sich im Grundzustand., die
Schlauchquetschpumpe ist abgeschaltet (Anzeige: 'PUMP—")
und das Gerat ist betriebsbereit (Anzeige: 'bereit)).

e Sie bewegen den Becher mit der Spullésung mit <MOVE>
und der SELECT-Auswahl 'Spez. 1'unter den Lift.

e Mit <LIFT> und der SELECT-Auswahl 'Spulpos' senken Sie
den Lift in die Spulposition.

e Sie schalten die Schlauchquetschpumpe mit <PUMP> ein,
worauf alle angeschlossenen Leitungen gespult und die ggf.
enthaltene Luft entfernt wird.

e Nach ausreichender Zeit (z.B. 5 min) schalten Sie die Pumpe

mit <PUMP> wieder ab und fahren den Lift mit <HOME >
wieder in die Ruheposition.

788 IC Filtration Sample Processor
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2.3.9 Schlauchverbindungen

Die Schlauchverbindungen am IC Filtration Sample Processor 788 und
die Verbindung zum Injektionsventil beispielsweise im IC Separation
Center 733 mussen wie folgt montiert werden:

Pumpschlauche sind Verbrauchsmaterial, deren Lebensdauer vom

Anpressdruck abhangt (siehe Kap. 6.3.3). Heben Sie deshalb die
Schlauchkassetten durch Lésen des Schnapphebels 16 auf der rech-
ten Seite ganz an, wenn die Pumpe fir langere Zeit ausgeschaltet wird
(so bleibt der einmal eingestellte optimale Anpressdruck erhalten).

Die Pumpschlauche 6.1826.0X0 bestehen aus PVC und ddrfen

deshalb nicht zum Spulen mit Losungen verwendet werden, die

Aceton enthalten. Verwenden Sie in diesem Fall andere Pumpschlau-
che oder setzen Sie eine andere Pumpe zum Spdllen ein.

8/21 6 19 10/11 43 14 18 16 43 19 6 24/20

Abb. 10: Pumpschladuche montieren

Kanal 1: Probenzufithrung zur Kanal 2: Férderung des Filtrats
Ultra-Filtrationszelle in die Probenschleife
PTFE-Kapillare 6.1803.070 21 PTFE-Kapillare 6.1803.050
PEEK-Druckschraube 6.2744.010 6 PEEK-Druckschraube 6.2744.010

19 PEEK-Kupplung 6.2744.030 19 PEEK-Kupplung 6.2744.030

10 Pumpschlauch 6.1826.070 11 Pumpschlauch 6.1826.030

43 Stopper (gelb/gelb) 43 Stopper (orange/gelb)

14 Schlauchkassette 6.2755.000 14 Schlauchkassette 6.2755.000

18 Anpresshebel 18 Anpresshebel

16 Schnapphebel 16 Schnapphebel

24 PTFE-Kapillare 6.1803.060 20 PEEK-Kapillare 6.1831.060

788 IC Filtration Sample Processor
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1 Pumpschlauche montieren

e Die Schlauchkassetten 14 durch Hineindrlcken des
Schnapphebels 16 vom Halterungsbugel 17 I6sen und aus
dem Halterungsnocken 13 am IC Filtration Sample Processor
788 aushangen (siehe Abb. 7).

e Anpresshebel 18 an der Schlauchkassette ganz nach unten
drlcken.

e Pumpschlauche 10 und 11 gemass Abb. 70 in die Schlauch-
kassetten einlegen. Die farbigen Stopper 43 muissen dabei
jeweils in der entsprechenden Halterung auf der linken Seite
der Schlauchkassette einrasten.

e Beide Schlauchkassetten in Halterungsnocken 13 einhdngen
und auf der rechten Seite hinunterdriicken, bis die Schnapp-
hebel 16 am Halterungsbugel 17 einrasten. Darauf achten,
dass die Pumpschlauche dabei nicht geknickt werden.

2 Verbindung Nadel - Pumpschlauch 10

e An beiden Enden der PTFE-Kapillare 8 je eine PEEK-
Druckschraube 6 montieren.

e Ein Ende der PTFE-Kapillare mit Hilfe der montierten PEEK-
Druckschraube an der bereits auf der Nadelhalterung 4 an-
geschraubten PEEK-Druckschraube § festschrauben (siehe
Abb. 6).

e PTFE-Kapillare in die FUhrungskette 9 einfuhren (siehe Abb. 1
und Kap. 2.3.117).

e Auf die am anderen Ende der PTFE-Kapillare montierte
PEEK-Druckschraube eine Kupplung 19 aufschrauben.

e Kupplung auf das Eingangsende des Pumpschlauchs 10
(gelb/gelb) aufstecken (siehe Abb. 10).

6 PEEK-Druckschraube 6.2744.010
10 Pumpschlauch 6.1826.070
11 Pumpschlauch 6.1826.030
19 PEEK-Kupplung 6.2744.030
21 PTFE-Kapillare 6.1803.050
22 PVDF-Druckschraube 6.2744.000
24 PTFE-Kapillare 6.1803.060
25 PTFE-Kapillare 6.1803.080

26 Halter fir Ultra-Filtrationszelle

43 Oberteil der Filtrationszelle

Abb. 11: Ultra-Filtrationszelle

45 Unterteil der Filtrationszelle montieren
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O

Verwenden Sie fiir den Anschluss an der Ultra-Filtrationszelle nur die
angegebenen PVDF-Druckschrauben 6.2744.000. Bei Verwendung
der PEEK-Druckschrauben 6.2744.010 kbnnen Spannungsrisse an der
Ultra-Filtrationszelle auftreten !

3 Verbindung Pumpschlauch 10 - Filtrationszelle
e Aneinem Ende der PTFE-Kapillare 24 eine PEEK-Druck-
schraube 6 montieren.
o Auf diese Druckschraube eine Kupplung 19 aufschrauben.

o Auf das andere Ende der PTFE-Kapillare eine PVDF-Druck-
schraube 22 montieren.

e Dieses Ende der PTFE-Kapillaren mit der PVDF-Druck-
schraube an Einlasséffnung 48 an der Unterseite der Ultra-
Filtrationszelle montieren (siehe Abb. 9).

e Kupplung 19 auf das Ausgangsende des Pumpschlauchs 10
(gelb/gelb) aufstecken (siehe Abb. 10).

4 Schlauchanschluss Filtrationszelle - Abfall

e Aneinem Ende der PTFE-Kapillare 25 eine PVDF-Druck-
schraube 22 montieren.

e Dieses Ende der PTFE-Kapillaren mit der PVDF-Druck-
schraube an Auslassoéffnung 49 an der Unterseite der Ultra-
Filtrationszelle montieren (siehe Abb. 9).

¢ Das zweite Ende der Kapillare in Abfallbehalter einflhren

(z.B. optional: Flasche 6.1608.070 mit Flaschenaufsatz GL45
6.1602.150).

5 Verbindung Filtrationszelle - Pumpschlauch 11
e An einem Ende der PTFE-Kapillare 21 eine PEEK-Druck-
schraube 6 montieren.
o Auf diese Druckschraube eine Kupplung 19 aufschrauben.

o Auf das andere Ende der PTFE-Kapillare eine PVDF-Druck-
schraube 22 montieren.

o Dieses Ende der PTFE-Kapillaren mit der PVDF-Druck-
schraube an Auslassoffnung fur das Filtrat 47 an der Obersei-
te der Ultra-Filtrationszelle montieren (siehe Abb. 9).

e Kupplung 19 auf das Eingangsende des Pumpschlauchs 11
(orange/gelb) aufstecken (siehe Abb. 10).

788 IC Filtration Sample Processor

6 Verbindung Pumpschlauch 11 - Injektionsventil

(Unterstrichene Nummern beschreiben Bedienungselemente in
der Gebrauchsanweisung zum IC Separation Center 733.)

e An einem Ende der PEEK-Kapillare 20 eine PEEK-Druck-
schraube 6 montieren.

o Auf diese Druckschraube eine Kupplung 19 aufschrauben.

o Kupplung 19 auf das Ausgangsende des Pumpschlauchs 11
(orange/gelb) aufstecken (siehe Abb. 1 bzw. Abb. 17).

e Den am IC Separation Center 733 auf der Innenraumseite des
Anschlusses 22 bzw. 28 eingeschraubten Drehnippel 16sen.

21
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e PTFE-Ansaugschlauch 84 (siehe Abb. 14 bzw. Abb. 15 der
Gebrauchsanweisung 732/733) ganz aus dem Anschluss 22
bzw. 28 herausziehen und vom Anschluss "1" des Injektions-
ventils 66 abschrauben.

e PEEK-Kapillare 20 durch die Offnung des Anschlusses 22
bzw. 28 am IC Separation Center 733 ziehen und mit Hilfe
einer PEEK-Druckschraube 6 am Anschluss "1" des Injekti-
onsventils 66 anschrauben.

e Drehnippel auf der Innenraumseite des Anschlusses 22 bzw.
28 wieder zudrehen und damit PEEK-Kapillare 20 fixieren.

7 Schlauchanschluss Injektionsventil - Abfall
e Kupplung 6.2744.020 (aus Zubehor 733) in den Anschluss 21
bzw. 27 des IC Separation Centers 733 einstecken.

e PTFE-Ansaugschlauch 84 in der am Anschluss 21 bzw. 27
eingesteckten Kupplung 6.2744.020 anschrauben und in
Abfallbehalter einfuhren.

Beim IC Separation Center 733.0020 mit zwei Injektionsventilen ist es

moglich, beide Probenschleifen vom gleichen IC Filtration Sample
Processor 788 aus zu fullen. Dazu muss der Anschluss "1" von Ventil A
(Auslass der Probenschleife) mit Hilfe einer PEEK-Kapillare 6.1831.040
(15 cm) mit dem Anschluss "2" von Ventil B (Einlass der Probenschlei-
fe) verbunden werden.

2.3.10 Schlauchverbindungen 788 - 754 Dialysis Unit

Wird der IC Filtration Sample Processor 788 ohne Filtration fur ein IC-
System mit Probendialyse eingesetzt (siehe Kap. 2.4.7 oder Kap. 2.5.8),
so wird anstelle der am 788 montierten Schlauchquetschpumpe die
Pumpe an der Dialysis Unit 754 fur die Probenférderung benutzt. Aus-
serdem wird die Filtrationszelle Uberbrickt. Die Schlauchverbindungen
zwischen Dialysis Unit 754 und IC Separation Center 733 werden ge-
mass Abb. 8 der Gebrauchsanweisung 754 erstellt. Die einzige Ande-
rung betrifft die Zuleitung der Probe, die wie folgt installiert wird:

Am Eingangsende des an der Dialysis Unit 754 angeschlossenen
PTFE-Schlauchs 26 (6.1803.030, siehe Abb. 8 in GA 754) eine PEEK-
Druckschraube 6.2744.010 montieren und diese an der PEEK-
Druckschraube 5 (siehe Abb. 6) festschrauben.

2.3.11 Einziehen von Schlauchen und Kabeln

Zum Einziehen von Schlauchen und
Kabeln kdnnen die einzelnen
Kettenglieder der FUhrungskette 9 mit
einem Schraubenzieher oder einem
ahnlichen Gegenstand getffnet
werden.

Abb. 12: Offnen der Kettenglieder

788 IC Filtration Sample Processor
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2.4 Installation zur vollstandigen Ansteuerung
mit «IC Net>»

2.4.1 Anschlussmadglichkeiten

Die Anbindung des IC Filtration Sample Processors 788 an die
Metrohm-IC-Systeme kann nach folgenden Prinzipien erfolgen:

1. Das IC-System wird vollstandig vom PC ferngesteuert

Mit Hilfe der PC-Software «IC Net 2.1» und dem IC Interface 762 findet
die Datenerfassung und Steuerung der IC-Komponenten vom PC aus
statt. Dabei wird der IC Filtration Sample Processor sowohl Uber die se-
rielle RS232- als auch Uber die Remote-Schnittstelle mit dem IC-System
verbunden. Die vorprogrammierten Gerate-Methoden des IC Filtration
Sample Processors 788 werden dabei nicht bendtigt, da die entspre-
chenden Ablaufe von der PC-Software programmiert und gesteuert
werden. In diesem Kapitel werden die verschiedenen Kombinations-
moglichkeiten des IC Filtration Sample Processors 788 mit Metrohm IC-
Systemen auf der Grundlage dieser Technik beschrieben.

2. Ein kompaktes IC-System wird vom PC ferngesteuert

Die kompakten IC-Systeme Compact IC 761 und Personal IC 790 wer-
den ebenfalls vom PC aus gesteuert. Der IC Filtration Sample Proces-
sor 788 wird dabei nur Uber eine Remote-Verbindung an das IC-System
angeschlossen. Daher werden fUr diese Kombination die Geréte-
internen Methoden des Probenwechslers bendtigt. Eine Beschreibung
der Anbindung des IC-Filtration Sample Processors 788 an die IC-
Systeme Compact IC 761 bzw. Personal IC 790 finden Sie im Kapitel
2.5. Die bendtigte Gerate-Methode wird in Kapitel 4.6.3 beschrieben.

3. Das IC-System ist zur einfachen Fernsteuerung mit einem PC
verbunden

Steht kein IC Interface 762 zur Anbindung eines modularen IC-Systems
an einen PC zur Verfugung, kann dies auch mit dem PC-Board 714
oder dem IC Compact Interface 771 verwirklicht werden. Diese Gerate
ubernehmen lediglich die Signal-Wandlung und -Ubertragung in den
PC. Um nun eine einfache Ansteuerung des IC-Systems zu ermdgli-
chen, kann der |C-Detektor 732 Uber eine serielle Verbindung mit einer
COM-Schnittstelle des PC verbunden werden. Diese Anbindung kann
sowohl von dem Programm «lC Net» als auch von der élteren PC-
Software «IC Metrodata» zur einfachen Ansteuerung des IC-Systems
genutzt werden. Wie bei den kompakten IC-Systemen wird der IC Filtra-
tion Sample Processor 788 Uber eine Remote-Verbindung an diese IC-
Systeme angeschlossen. Die Gerate-internen Methoden des Proben-
wechslers werden auch hier benétigt. Eine Beschreibung der Anbin-
dung des IC-Filtration Sample Processors 788 an solche IC-Systeme
finden Sie im Kapitel 2.6. Die Anwendung der entsprechenden Gerate-
Methoden wird in Kapitel 4.6. beschrieben.

788 IC Filtration Sample Processor
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2.4.2

Allgemeines zu Schnittstellen-Verbindungen

A\

Bevor ein externes Gerdt am Remote-Anschluss 30 oder an der
RS232-Schnittstelle 40 angeschlossen wird, muss der IC Filtration
Sample Processor 788 immer mit dem Netzschalter 34 ausgeschaltet

werden !

Remote-Schnittstelle

An der 25-poligen Remote-Schnittstelle (siehe Abb. 1) ist der Abzweig-
stecker des Kabels 29 vom Schwenkarm montiert (siehe Kapitel 2.3.7).
Am Remote-Anschluss 30 dieses Abzweigsteckers konnen beliebige
externe Gerate angeschlossen werden. Uber die 8 Eingangs-Leitungen
lasst sich der IC Filtration Sample Processor 788 fernsteuern, Uber die
14 Ausgangs-Leitungen kdnnen externe Gerate gesteuert werden.

Die Steckerbelegung der Remote-Schnittstelle, deren Funktionen, elekt-
rischen Bedingungen und Zustande sowie die Zuordnung der Remote-
Eingangsleitungen sind in Kapitel. 5.7 beschrieben.

RS232-Schnittstelle

Die Anschlussmoglichkeiten an der seriellen RS232-Schnittstelle 40
sind vielfaltig. Neben Metrohm-Geraten (in diesem Fall das IC Interface
762), die Uber die Metrohm-Fernsteuersprache (siehe Kapitel 5.2) ver-
fugen, kann auch ein Drucker oder ein PC angeschlossen werden (sie-
he Kapitel 2.7). Es kbnnen auch Fremdgeréate, die Uber eine serielle
RS232-Schnittstelle verfligen, angeschlossen werden.

Voraussetzung fur eine korrekte DatenuUbertragung ist die richtige Ein-
stellung der Ubertragungsparameter, die mit den Einstellungen der
Schnittstelle des angeschlossenen Gerates Ubereinstimmen mussen
(siehe Kap. 4.2.1).

Verbindungskabel

Fur das Zusammenschalten des IC Filtration Sample Processors 788
mit anderen Geraten sollten nur Metrohm-Kabel verwendet werden. Nur
diese garantieren eine storungsfreie Datenubertragung.

Die Remote-Kabel von Metrohm Instrumenten tragen an den Kabel-
enden jeweils eine Bezeichnung, die angibt, fir welches Gerét der
Jjewellige Stecker vorgesehen ist und an welchem Steckerplatz dieser
anzuschliessen ist.

Beispiel:

732/1 Remote |

Kabel 6.2125.060

788 IC Filtration Sample Processor
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2.4.3 Metrohm-IC-Systeme

Metrohm-IC-Systeme lassen sich in modulare IC-Systeme ("MIC") und
kompakte IC-Systeme (z.B. Compact IC 761 oder Personal IC 790)
unterscheiden. Die folgende Tabelle gibt eine Ubersicht tber vorkonfi-
gurierte modulare IC-Systeme von Metrohm.

Bezeichnung | Funktion des Modularen IC-Systems
MIC-1 Anionen- oder Kationensystem mit elektronischer Suppression
MIC-2 Anionensystem mit chemischer Suppression
MIC-3 Anionen- und Kationensystem mit chemischer Suppression
MIC-4 Anionen- oder Kationensystem mit elektronischer Suppression und Anreicherung
MIC-5 Anionensystem mit chemischer Suppression und Anreicherung
MIC-6 Anionensystem mit chemischer Suppression, Anreicherung und Matrixeliminierung
MIC-7 Anionensystem mit chemischer Suppression und Dialyse

Im folgenden wird die elekirische Zusammenschaltung einiger dieser
Systeme mit dem IC Filtration Sample Processor 788 bei vollstandiger
Ansteuerung des gesamten IC-Systems durch die Software «IC Net
2.1» beschrieben. Da sich einige Varianten im Wesentlichen durch die
zusatzliche Anreicherungstechnik unterscheiden (s. MIC-1 / MIC-4 und
MIC-2 / MIC-5), werden hier die Systeme MIC-1 und MIC-2 beschrieben.
Als weitere typische Variante erscheint auch das System MIC-3.

Der IC Filtration Sample Processor 788 kann auch als einfacher Pro-
benwechsler im Verbund des MIC-7 zur Dialyse als Probenvorbereitung
eingesetzt werden. Dazu sollte dann die eingebaute Ultra-Filtrations-
zelle Uberbrlckt werden (s. Kapitel 2.3.10).

Die Zusammenschaltung des IC Filtration Sample Processors 788 mit
den IC-Systemen Compact IC 761 und Personal IC 790 wird aus-
schliesslich mittels einer Remote-Verbindung durchgefuhrt. Dazu wer-
den die Gerate-Methoden des 788 bendtigt. Die entsprechenden Be-
schreibungen finden Sie in Kapitel 2.5 (Anschluss) und Kapitel 4.6.3
(Methoden).

788 IC Filtration Sample Processor
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244 MIC-1

001
002
003
004
005
006
007

26

Modulares Anionen- oder Kationensystem
mit elektronischer Suppression

Der Anschluss des IC Filtration Sample Processors 788 an ein IC-
System mit elektronischer Suppression mit IC-Detektor 732, IC Separa-
tion Center 733, IC-Pumpe 709 und IC Interface 762 erfolgt gemass
Abbildung 13 mit dem Remote-Kabel 6.2141.110. und dem RS232-
Kabel 6.2134.080.

762

732 5'08
ja}
6.2128.130 -_—
-
733 6.2125.090
OlMMMMce— - s
i
6.2115.070 6.2141.110
PC b
|6.2134.100 M“
- 709 - T ] -
Vi [. = —T {7188 T
! ' 00 SLER. o _"—I—_—f
| A
6.2134.080

6.2134.090

Abb. 13: Zusammenschaltung mit Anionen- oder Kationen-
system mit elektronischer Suppression (MIC-1)

788-spezifische Einstellungen im Programm «IC Net 2.1»

Cirl
Move
Lift
Cirl
Cirl
Pump
Cirl

Eingabe des Programms fur den IC Filtration Sample Processor 788:

INIT 732 — Remote-Leitungen am 732 initialisieren
sample — Nadel zur Probenposition fahren

work — Lift mit Nadel auf Arbeitshohe fahren

ZERO 1 — Autozero am IC Detector 732/1 auslésen
FILLA1 — Injektionsventil am 733 auf "Fill" umschalten
240 s — Probenschleife 240 s mit Probe fullen
INJECT A1 — Injektionsventil am 733 auf "Inject" umschalten

788 IC Filtration Sample Processor
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2.4.5

001
002
003
004
005
006
007

MIC-2

Modulares Anionensystem
mit chemischer Suppression

Der Anschluss des IC Filtration Sample Processors 788 an ein Anionen-
|C-System mit chemischer Suppression mit IC-Detektor 732, IC Separa-
tion Center 733, IC-Pumpe 709, IC Pump Unit 752 und IC Interface 762
erfolgt gemass Abbildung 14 mit dem Remote-Kabel 6.2141.110. und
dem RS232-Kabel 6.2134.080.

732

38
6.2128.130 =
-
6.2125.090
733
6.2134.090
L OllMlhhe= [I]]I'*
6.2115.070 6.2141.110
709
PC —
6.2134.100 i
O [111] T 017
| LN ﬁ--- == o ﬁ
762 - 752 111
!I'% [ L1 A )
[ 788 [
! ' 00 9 _4—__ _
S
(
6.2128.180 6.2134.080

Abb. 14: Zusammenschaltung mit Anionensystem mit
chemischer Suppression (MIC-2)

788-spezifische Einstellungen im Programm «IC Net 2.1

Cirl
Move
Lift
Cirl
Cirl
Pump
Cirl

Eingabe des Programsmms fur den IC Filtration Sample Processor 788:

INIT 732
sample
work
ZERO 1
FILLA 1

240 s -
INJECT A1 -

788 IC Filtration Sample Processor

Remote-Leitungen am 732 initialisieren

Nadel zur Probenposition fahren

Lift mit Nadel auf Arbeitshdhe fahren
Autozero am IC Detector 732/1 ausldsen
Injektionsventil am 733 auf "Fill" umschalten
Probenschleife 240 s mit Probe fullen
Injektionsventil am 733 auf "Inject" umschalten
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2.4.6 MIC-3 Modulares Anionen- und Kationensystem
mit chemischer Suppression
Das kombinierte Anionen-/Kationen-IC-System kann wahlweise mit
chemischer oder elektronischer Suppression arbeiten. Der Anschluss
des IC Filtration Sample Processors 788 an das System MIC-3 mit zwei
IC-Detektoren 732, IC Separation Center 733 (2 Injektoren), zwei IC-
Pumpen 709, IC Suppressor-Modul 753 und IC Interface 762 erfolgt
gemass Abbildung 15 mit Hilfe des Remote-Adapters 6.2125.120, dem
Remote-Kabel 6.2125.090 und dem RS232-Kabel 6.2134.080.
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Abb. 15: Zusammenschaltung mit kombiniertem Anionen-/
Kationensystem mit chemischer Suppression (MIC-3)

788 IC Filtration Sample Processor
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788-spezifische Einstellungen im Programm «IC Net 2.1

Cirl
Move
Lift
Cirl
Cirl
Cirl
Pump
Cirl
Move
Lift
Cirl
Cirl
Scan
Cirl
Cirl
Pump
Cirl
Cirl

1.

Definition neuer Programmparameter fur den IC Filtration Sample
Processor 788 unter Configuration/Control:

FILLA 2 = ---***Q*Q1 Q*r*
INJECTA2 = ---**1*Q00***
ZERO 2 e ViV i il
2. Eingabe des Programms fur den IC Filtration Sample Processor 788:
INIT — Remote-Schnittstelle initialisieren
sample — Nadel zur Probenposition fahren
work — Lift mit Nadel auf Arbeitshéhe fahren
ZERO 1 — Autozero am IC Detector 732/1 auslosen
FILLA1 — Injektionsventil A am 733 auf "Fill" umschalten
STEP MSM 753 — Suppressor-Modul 753 weiterschalten
240 s — Probenschleife A 240 s mit Probe fullen
INJECT A1 — Injektionsventil A am 733 auf "Inject" umschalten
sample+1 — Nadel zur Probenposition (+1) fahren
work — Lift mit Nadel auf Arbeitshéhe fahren
ZERO 2 — Autozero am IC Detector 732/2 auslésen
Init 732 — Remoteleitungen an 732/1 und 732/2 initialisieren
Wait1 — Warten bis IC Detector 732/1 Signal auf Ltg. 3 schickt
FILLA 2 — Injektionsventil B am 733 auf "Fill" umschalten
Init 732 — Remoteleitungen an 732/1 und 732/2 initialisieren
240 s — Probenschleife B 240 s mit Probe fullen
INJECT A 2 — Injektionsventil B am 733 auf "Inject" umschalten
Init 732 — Remoteleitungen an 732/1 und 732/2 initialisieren
3. Definition neuer Programmparameter fur den IC-Detektor 732/1 unter
Programm/Remote Configuration:
Start_788 = Yok ok
Reset_Start_788 = FRQRk
4. Um den Zeitpunkt der zweiten Injektion genau mit der Startzeit des
zweiten Chromatogramms abzustimmen, wird beim [C-Detektor
732/1 direkt mit der ersten Injektion ein Zeitprogramm gestartet:
1.0 Start_788
1.1 Reset_Start_788
1.2 Flag end
Dazu werden beide Detektoren 732/1 und 732/2 im System-Fenster
unter Setup/Start mode im Feld 'Start with inject' eingetragen.
4. Dieses Programm gibt mit 1 Minute Verzdégerung dem 788 ein Signal

788 IC Filtration Sample Processor

zur Bearbeitung der zweiten Probe. Die resultierende Gesamtverzo-
gerung bleibt somit konstant (5 min), unabhangig von der Zeit zum
Wechsel zur 2. Probe. Sie wird daher bei der Methode zur zweiten In-
jektion einer Probe (z.B. Methode 'Cation') als Startverzégerung ent-
sprechend definiert unter Method Setup/Measure:

Start delay: 5.0 min
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2.4.7 MIC-7

Modulares Anionensystem
mit chemischer Suppression und Dialyse

Der Betrieb des IC Filtration Sample Processors 788 zusammen mit ei-
nem IC-System mit Dialyse ist moglich, aber nicht fur die gleichzeitige
Verwendung mit der Ultra-Filtrationszelle vorgesehen. Diese sollte da-
her Uberbruckt werden (siehe Kapitel 2.3.10).

Der Anschluss des IC Filtration Sample Processors 788 an das IC-
System mit IC-Detektor 732, IC Separation Center 733 (2 Injektoren), IC-
Pumpe 709, IC Suppressor Modul 753, IC Dialysis Unit 754 und IC
Interface 762 erfolgt geméass Abbildung 16 mit Hilfe des Remote-

Adapters 6.2125.120, dem Remote-Kabel 6.2125.090 und dem RS232-
Kabel 6.2134.080.
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Abb. 16: Zusammenschaltung mit Anionen-IC-System mit
chemischer Suppression und Dialyse (MIC-7)
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788-spezifische Einstellungen im Programm «IC Net 2.1

Move
Lift
Cirl
Wait
Cirl
Wait
Cirl
Cirl
Wait
Cirl
Cirl
Wait
Cirl
Cirl

Die Ablaufe einer automatisieren IC-Analyse mit vorgeschalteter Dialyse

kdnnen auf zwei verschiedenen Arten programmiert werden:

A) Fur jede Analyse wird zuerst eine Probe mittels Dialyse aufbereitet

und anschliessend diese Probe chromatographisch getrennt.

= Die gesamte Analysenzeit pro Probe setzt sich aus den Zeiten

fur die Dialyse und fur das Chromatogramm zusammen.

B) Wahrend eine Probe chromatographisch getrennt wird, erfolgt be-

reits die Dialyse der nachsten Probe.

= Die gesamte Analysenzeit pro Probe verkurzt sich auf die Zeit,

die fur ein Chromatogramm bendtigt wird.

Beide Varianten sollen hier beschrieben werden.

A) Dialyse und Chromatogramm einer Probe in einem Ablauf

1. Definition neuer Programmparameter fur den IC Filtration Sample

Processor 788 unter Configuration/Control:

2. Eingabe des Programms fur den IC Filtration Sample Processor 788:

sample

work

PUMP 754 on
120 s

FILLB 1/STEP
480 s

ZERO 1

STEP MSM 753
120 s

FILLA 1
INJECTB 1
30s

INJECT A1
PUMP 754 off

788 IC Filtration Sample Processor

PUMP 754 on = -k ke
PUMP 754 off = ---*kQik

Nadel zur Probenposition fahren

Lift mit Nadel auf Arbeitshdhe fahren

Pump Unit 754 einschalten

Spulen der Dialysezelle mit Probeldsung

Stopp der Akzeptorldsung

Dialysezeit

Autozero am IC Detector 732 ausldsen
Suppressor-Modul 753 weiterschalten

weitere Dialysezeit (insgesamt 600 s)
Injektionsventil A am 733 auf "Fill' umschalten
Transfer der Akzeptorldsung zur Probenschleife
Probenschleife 30 s mit Akzeptorldsung fullen
Injektionsventil A am 733 auf "Inject" umschalten
Pump Unit 754 ausschalten
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001
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014
015

Cirl
Cirl
Wait
Cirl
Cirl
Wait
Move
Lift
Cirl
Wait
Ctrl
Wait
Citrl
Cirl
Wait

B) Chromatogramm mit simultaner Dialyse der nachsten Probe

Die folgenden Programmbeschreibungen setzen Chromatogramme
von 20 Minuten Dauer voraus. Jeweils ca. 10 Minuten vor dem Ende ei-
nes Chromatogramms wird die Dialyse der nachsten Probe gestartet.
Dazu wird in Zeile 006 des 788 Programms im System Dialysis.smt eine
Wartezeit von 540 s eingegeben (s.u.). Diese Zeitangaben mussen ge-
gebenenfalls an die speziellen Anforderungen angepasst werden.

Es wird fur den IC Filtration Sample Processor 788 im bestehenden
System ein Programm erstellt, welches sowohl die Injektion der dialy-
sierten Probe als auch die Dialyse der nachsten Probe steuert (‘Dialy-

sis.smt).

Um auch die erste und die letzte Probe einer Sample Queue richtig zu
bearbeiten, ist es notwendig, fur diese Proben Programme in gesonder-
ten System-Files zu erstellen. Das 788-Programm im System-File 'Start-
Dialysis.smt' startet lediglich die Dialyse der ersten Probe, 'End-
Dialysis.smt' wird zur Injektion der letzten dialysierten Probe bendtigt.

Dialysis.smt

1. Definition neuer Programmparameter fur den IC Filtration Sample
Processor 788 unter Configuration/Control:

PUMP 754 on

PUMP 754 off = -

****1******

*kkko*kkkkk

2. Eingabe des Programms fur den IC Filtration Sample Processor 788:

FILLA 1
INJECT B 1
30s

INJECT A 1
PUMP 754 off
540 s
sample+1

work

PUMP 754 on
120 s

FILLB 1/STEP
540 s

STEP MSM 753
ZERO 1

60 s

Start-Dialysis.smt

Injektionsventil A

am 733 auf "Fill" umschalten

Transfer der Akzeptorldsung zur Probenschleife
Probenschleife 30 s mit Akzeptorldsung fullen

Injektionsventil A

am 733 auf "Inject" umschalten

Pump Unit 754 ausschalten

Wartezeit: 540 s

Nadel zur Probenposition (+1) fahren

Lift mit Nadel auf
Pump Unit 754 ei

Arbeitshdhe fahren
nschalten

Spulen der Dialysezelle mit Probelésung
Stopp der Akzeptorldsung

Dialysezeit

Suppressor-Modul 753 weiterschalten
Autozero am IC Detector 732 ausldsen

weitere Dialyseze

it (insgesamt 600 s)

3. Speichern das System 'Dialysis.smt' unter einem neuen Namen

'Start-Dialysis.smt'.

4. Entfernen Sie den Daten-Recorder durch Klicken auf das Recorder-
lcon mit der rechten Maustaste und anschliessender Auswahl von

'Unlink'

788 IC Filtration Sample Processor
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001
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001
002
003
004
005

Cirl
Move
Lift
Cirl
Wait
Cirl
Wait
Cirl
Cirl
Wait

Cirl
Cirl
Wait
Cirl
Cirl

5. Andern Sie das Programm fir 'Start-Dialysis.smt' wie folgt und spei-
chern Sie es erneut:

INIT 732 — Remote-Leitungen am 732 initialisieren
sample — Nadel zur Probenposition fahren

work — Lift mit Nadel auf Arbeitshéhe fahren
PUMP 754 on — Pump Unit 754 einschalten

120 s — Spulen der Dialysezelle mit Probelésung
FILLB 1/STEP |- Stopp der Akzeptorlésung

540 s — Dialysezeit

STEP MSM 753 — Suppressor-Modul 753 weiterschalten
ZERO 1 — Autozero am IC Detector 732 auslésen
60 s — weitere Dialysezeit (insgesamt 600 s)

End-Dialysis.smt

6. Offnen Sie wiederum das System-File 'Dialysis.smt', wahlen Sie
Control/Connect to Workplace und Speichern das System 'Dialy-
sis.smt' unter einem neuen Namen 'End-Dialysis.smt'.

7. Andern Sie das Programm fiir 'End-Dialysis.smt' wie folgt und spei-
chern Sie es erneut:

FILLA1 — Injektionsventil A am 733 auf "Fill" umschalten
INJECT B 1 — Transfer der Akzeptorlésung zur Probenschleife
30s — Probenschleife 30 s mit Akzeptorldsung fullen
INJECT A1 — Injektionsventil A am 733 auf "Inject" umschalten
PUMP 754 off — Pump Unit 754 ausschalten

8. Die zu bearbeitende Sample Queue enthalt dann beispielsweise die
folgenden Eintrage:

System Ident Vial Chrom.-Nr. Dialyse-Nr.
1 Start-Dialysis.smt Probe 0 1 - 1
2 Dialysis.smt Probe 1 1 1 2
3 Dialysis.smt Probe 2 2 2 3
4 Dialysis.smt Probe 3 3 3 4
5 Dialysis.smt Probe 4 4 4 5
6 Dialysis.smt Probe 5 5 5 6
7 End-Dialysis.smt  Probe 6 6 6 -

Dieses Beispiel zeigt die Bearbeitung einer Probenreihe von 6 Proben.
Die Spalten 'Chrom.-Nr." und 'Dialyse-Nr." dienen hier nur zur Informati-
on. Beachten Sie bitte, dass im 788-Programm des Systems 'Dialy-
sis.smt' zur Dialyse nicht die hier angegebene Proben-Position ange-
steuert wird, sondern diese um eines erhoht wird, wodurch die nachste
Probe bearbeitet wird. Daher mussen sich alle Probengefasse in einer
geschlossenen Reihe auf dem Probenrack befinden.

788 IC Filtration Sample Processor
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2.5 Installation mit kompakten IC-Systemen

2.5.1 Anschluss an Compact IC 761 oder Personal IC 790

Die kompakten IC-Systeme Compact IC 761 und Personal IC 790 wer-
den ebenfalls vom PC aus gesteuert. Die Ansteuerung des IC Filtration
Sample Processors 788 erfolgt gemass Abb. 17 Uber die Remote-

Verbindung.
761/790
o
IRRRRRNEENRANARLS
LTI @
| @
788 |mmm " o<

: Kabel 6.2141.110

Abb. 17: Zusammenschaltung mit einem kompakten
Metrohm IC-System

Die Schlauchverbindungen sind in den Gebrauchsanweisungen des
Compact IC 761 und des Personal IC 790 jeweils im Kapitel 2.10.2 be-
schrieben.

Far die Ansteuerung des IC Filtration Sample Processors 788 wird das
Kabel 6.2141.110 bendtigt. Der IC Filtration Sample Processor 788 wird
wie folgt am Compact IC 761 oder am Personal IC 790 angeschlossen:

Elektrischer Anschluss 788 - 761/790

e Das mit "766" beschriftete Ende des Kabels 6.2141.110 am
Remote-Anschluss 30 des IC Filtration Sample Processors
788 anschliessen.

e Das mit "732/1" beschriftete Ende des Kabels 6.2141.110 an
der Remote-Schnittstelle des Compact IC 761 bzw. Personal
IC 790 anschliessen.

¢ Das dritte Ende dieses Kabels wird bei dieser Konfiguration
nicht benotigt.

Einstellungen am IC Filtration Sample Processor 788

e FUr den Betrieb mit dem Compact IC 761 oder dem Personal
IC 790 wird empfohlen, am IC Filtration Sample Processor
788 das Programm "761" zu verwenden. (siehe Kapitel 4.6.3)
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Die Einstellungen im PC-Programm sind je nach verwendetem IC-
System verschieden:

Einstellungen im Programm «761 Compact I1C»

Fur das ausgewahlte System muss ein Zeitprogramm erstellt
werden, das zuerst das auf der Remoteleitung 3 einen Puls zum
Start des Probenwechsels auf dem IC Filtration Sample Processor
788 ausgibt und dann das Injektionsventil in die Stellung "Fill"
schaltet. Anschliessend wird nochmals ein Puls ausgegeben, um
das Fullen der Probenschleife wahrend 240 s zu starten. Am
Schluss wird das Injektionsventil in die Stellung "Inject" geschaltet
und damit die Datenaufnahme gestartet.

761 Compact IC(Suppressedys-01.smt) [M[=l E3

Contral -~ Program |Eu:unfiguratiu:un|

Frogram | Remote configuration I

0.0 Remate g
07y Walve Fill

n7 Remote R
a7 Walve |rject

W ENAELED aad | Do | [ veity ]

v EIEl anncell Save | ? Helpl

Bedingungen fur Ablauf
Damit die Zusammenschaltung 761 — 788 richtig funktioniert,
mussen die folgenden Bedingungen erfullt sein:

e Zuerst muss das Programm am IC Filtration Sample Processor
788 gestartet werden, danach die "Sample Queue" am Com-
pact IC 761.

¢ Die Remoteleitung 3 am Compact IC muss bei jedem Start der
Bestimmung auf 0 gesetzt werden (System startup values: Re-
mote line 3 = 0 Setzen).
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Einstellungen im Programm «790 Personal IC»

Fur das ausgewahlte System muss ein Zeitprogramm erstellt
werden, das zuerst das auf der Remoteleitung 3 einen Puls zum
Start des Probenwechsels auf dem IC Filtration Sample Processor
788 ausgibt und dann das Injektionsventil in die Stellung "Fill"
schaltet. Anschliessend wird nochmals ein Puls ausgegeben, um
das Fullen der Probenschleife wahrend 240 s zu starten. Am
Schluss wird das Injektionsventil in die Stellung "Inject" geschaltet
und damit die Datenaufnahme gestartet.

790 Personal IC(790COM1VAnion.smt) [I[E] B3

| Configuration I
.00 Remate
.70 Walve Fill
.70 Remate
470 Walve Inject
¥ ENABLED  Add | Delie | veiy |
v Ok anr'u:ell Cave | 7 Helpl

Bedingungen fiir Ablauf

Damit die Zusammenschaltung 790 — 788 richtig funktioniert, muss
zuerst das Programm am IC Filtration Sample Processor 788
gestartet werden und erst danach die "Sample Queue" am
Personal IC 790.
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2.6 Installation zur einfachen Ansteuerung des
IC-Systems

Mit dem PC-Board 714 oder dem IC Compact Interface 771 kann eine
einfache Anbindung eines modularen IC-Systems an einen PC verwirk-
licht werden. Diese Gerate Ubernehmen die Signal-Wandlung und -
DatenUbertragung. Um nun eine Ansteuerung des IC-Systems zu er-
moglichen, kann der IC-Detektor 732 Uber eine serielle Verbindung an
die COM-Schnittstelle des PC angeschlossen werden. Diese Anbin-
dung kann sowohl von dem Programm «|C Net» als auch von der &lte-
ren PC-Software «IC Metrodata» zur einfachen Ansteuerung des IC-
Systems genutzt werden.

Wie bei den kompakten IC-Systemen wird der IC Filtration Sample Pro-
cessor 788 nur Uber eine Remote-Verbindung an diese IC-Systeme an-
geschlossen. Die Gerate-internen Methoden des Probenwechslers wer-
den auch hier benétigt. Eine Beschreibung der Anbindung des IC-
Filtration Sample Processors 788 an solche IC-Systeme finden Sie in
diesem Kapitel.

Die Anwendung der entsprechenden Gerate-Methoden wird in Kapitel
4.6. beschrieben. Bei einer solchen einfachen Ansteuerung des IC-
Systems wird der IC-Detektor 732 als 'Master' betrieben.

Eine weitere Variante der PC-Anbindung ware die Reduzierung dieser
Verbindung ausschliesslich auf die Signal-Aufnahme Uber das PC-
Board 714 oder die IC Compact Interface 771. Dabei werden alle Ablau-
fe am IC-Detektor 732 und am IC Filtration Sample Processor 788 direkt
programmiert. Eines dieser beiden Gerate Ubernimmt dann die zeitliche
Steuerung des gesamten IC-Systems und wird als 'Master' betrieben.

Beispiele fur die unterschiedlichen Konfigurationsmaoglichkeiten finden
Sie in den folgenden Kapiteln.

788 IC Filtration Sample Processor
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2.6.1 IC-System ohne Suppression

Der Anschluss des IC Filtration Sample Processors 788 an ein IC-
System ohne Suppression mit IC Detector 732, IC Separation Center
733 und IC Pumpe 709 erfolgt gemass Abb. 18 mit dem Kabel
6.2141.110. Mit dieser Zusammenschaltung kénnen die Standardme-
thoden 'Pc', 'PC Seg', 'SP' und 'SP Seg' verwendet werden (siehe Ka-

pitel 4.6).

732 OO
@ &=
733 | — Kabel 6.2125.090
O [T e

(000N | Kabel 6:2125.060

[ | ] 709

788 |- -—’ O clOun2
— Kabel 6.2141.110

Abb. 18: Zusammenschaltung mit IC-System ohne Suppression

2.6.2 IC-System mit Suppression mit 788 als "Master"

Der Anschluss des IC Filtration Sample Processors 788 an ein IC-
System mit Suppression mit IC Detector 732, IC Separation Center 733,
IC Pumpe 709 und entweder Pump Unit 752 oder Suppressor-Modul
753 erfolgt gemass Abb. 719 mit Hilfe des Adapters 6.2125.120. Mit die-
ser Zusammenschaltung, bei welcher der IC Filtration Sample Proces-
sor 788 die Steuerung Ubernimmt, kénnen die Standardmethoden 'sp!
und 'SP Seg' verwendet werden (siehe Kapitel 4.6).

Q0
Q0 o
-
0o ==

733 | — Kabel 6.2125.090

U

-
I||||||||||||||||||||||||||||||I =
e i) @ L2 (@ -y

\— Adapter 6.2125.120

| ™— Kabel 6.2141.110

I: Kabel 6.2125.060
OMMMMc— I e—

Kabel 6.2125.090
Kabel 6.2143.210 Kabel 6.2143.200

Abb. 19: Zusammenschaltung mit IC-System mit Suppression
mit 788 als "Master"
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2.6.3 IC-System mit Suppression mit PC als "Master"

Der Anschluss des IC Filtration Sample Processors 788 an ein IC-
System mit Suppression mit IC Detector 732, IC Separation Center 733,
IC Pumpe 709 und entweder Pump Unit 752 oder Suppressor-Modul
753 erfolgt gemass Abb. 20 mit Hilfe des Adapters 6.2125.120. Mit die-
ser Zusammenschaltung, bei welcher der PC die Steuerung Ubernimmt,
konnen die Standardmethoden 'PC', 'PC Seg' und 'Preconc' verwen-
det werden (siehe Kapitel 4.6).

|_— Kabel 6.2125.090

Q0
Q0 ©
-
0o e

[™— Kabel 6.2125.090
Kabel 6.2125.060

LU0

:l|||||||||||||||||||||||||||II: T
|
7es (mm  ww— (|0 ||§ @ 0 = 8 o 99
—M Kabel 6.2143.210 T

Kabel 6.2141.110 J — Adapter 6.2125.120 Kabel 6.2143.200

Abb. 20: Zusammenschaltung mit IC-System mit Suppression
mit PC als Master

2.6.4 IC-System fiur kombinierten Anionen/Kationenbetrieb

Der Anschluss des IC Filtration Sample Processors 788 an ein fur ge-
mischten Anionen/Kationenbetrieb ausgerusteten IC-System mit zwei IC
Detectoren 732, dem IC Separation Center 733.0020, zwei IC Pumpen
709 und (falls mit Suppression gearbeitet wird) dem Suppressor-Modul
753 erfolgt gemass Abb. 271 mit Hilfe des Adapters 6.2125.120. Mit die-
ser Zusammenschaltung kénnen die Standardmethode 'Ancat' und
'AnCatSeg' verwendet werden (siehe Kapitel 4.6).

Kabel 6.2141.110 73211 88 732/2 88
D - o D - - | — Kabel 6.2125.090
o e o -
733 |l — Kabel 6.2125.090
| — Kabel 6.2125.060
709/2
O (O (TTITIT e D 0o =
L
ERRRR RN — Kabel 6.2125.060
LT AT I E S
I ] 70971 753 | — Kabel 6.2141.120
788 mm  mm— | UllH\D 0o @ 99
Adapter 6.2125.120 — ]

[— Kabel 6.2143.210

Kabel 6.2125.090

Abb. 21: Zusammenschaltung mit Anionen/Kationenbetrieb
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2.6.5

IC-System mit Probendialyse

Der Anschluss des IC Filtration Sample Processors 788 an ein fur die
Probendialyse ausgerustetes IC-System ist mdglich, aber nicht fur die
gleichzeitige Verwendung mit der Ultra-Filtrationszelle vorgesehen. Die-
se sollte daher Uberbruckt werden (s. Kap. 2.3.10). Die Anbindung an
das IC-System mit IC Detector 732, IC Separation Center 733.0020, IC
Pumpe 709, Dialysis Unit 754 und (falls mit Suppression gearbeitet
wird) Suppressor-Modul 753 erfolgt gemass Abb. 22 mit Hilfe des
Adapters 6.2125.120. Mit dieser Zusammenschaltung kann die Stan-
dardmethode 'Dialysis' verwendet werden (siehe Kapitel 4.6). Falls
ohne Suppression gearbeitet wird, kann die Dialysis Unit 754 mit dem
Kabel 6.2143.200 am Adapter 6.2125.120 angeschlossen werden.

732

Q0
0 =2
-
oo ==
733 \
™~
‘O[[[[[[[I:: [[[[[[[I_I

_— Kabel 6.2125.090

| ™— Kabel 6.2125.090

Kabel 6.2125.060

709

788 |mmm

000

Kabel 6.2141.110 —|

||: O ’Ouu ==
Adapter 6.2125.120

| Kabel 6.2143.220

Abb. 22: Zusammenschaltung mit IC-System mit Dialyse
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2.7 Anschluss von Geraten an der
RS232-Schnittstelle

2.7.1 Allgemeines zur RS232-Schnittstelle

Die Anschlussmdglichkeiten an der seriellen RS232-Schnittstelle 40
sind vielfaltig. Neben allen Metrohm-Geraten, die Uber die Metrohm-
Fernsteuersprache (siehe Kapitel 5.2) verfugen, konnen jeweils ein Dru-
cker (Voraussetzung: serielle Schnittstelle oder Seriell/Parallel-Konver-
ter) oder ein PC angeschlossen werden. Es kénnen auch beliebige
Fremdgerate, die Uber eine serielle RS232-Schnittstelle verflgen, ange-
schlossen werden.

e

i I

[ 788

|
i
-
Ik
000

Kabel 6.2125.060

Druckerkabel siehe Kap. 2.6.2

Abb. 23: Anschlussméglichkeiten an der RS232-Schnittstelle

Voraussetzung fur eine korrekte DatenUbertragung ist die richtige Ein-
stellung der Ubertragungsparameter, die mit den Einstellungen der
Schnittstelle des angeschlossenen Gerates Ubereinstimmen mussen
(siehe Kapitel 2.7.2).

Steuerbefehle (Beispiele)

CTL:RS &M; $G startet Metrohm-Gerat
CTL:RS &M;$s stoppt Metrohm-Gerat
PRINT: config druckt Konfigurationsreport an Drucker
oder PC
Eingangsdaten-Abfrage (Beispiel):
SCN:RS : *R" wartet auf Bereitschaftsmeldung des

Metrohm-Gerats

Uber die Einstellungen und benétigte Kabel zum Anschluss eines Dru-
ckers gibt Kapitel 2.7.2 Auskuntt.
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2.7.2 Anschliessen eines Druckers

Bevor ein Drucker an die RS232-Schnittstelle angeschlossen wird,
muss der IC Filtration Sample Processor 788 ausgeschaltet werden !

Es konnen Drucker mit folgenden Druckertreibern angeschlossen wer-
den:

IBM IBM Proprinter und Drucker mit IBM-Emulation
Epson EPSON-Drucker und Drucker mit EPSON-Emulation
Seiko Seiko-Drucker DPU-411 und DPU-414

citizen Citizen-Drucker IDP562 RS

HP HP-Drucker und Drucker mit HP PCL3-Emulation

Die Schnittstellenparameter werden beim IC Filtration Sample Proces-
sor im Konfigurationsmenu unter ">R$232-Einstellungen’ vorgegeben.
Am Drucker mussen entsprechende Einstellungen vorgenommen wer-
den. Uber den Anschluss einiger von Metrohm unterstitzten Drucker
gibt die nachfolgende Tabelle Auskunft.

Drucker Kabel RS232-Einstellungen Einstellungen am Drucker
Seiko 6.2125.130 Baud rate: 9600 Empfohlene Einstellungen der DIP-Schalter:
DPU-414 Data bit: 8 DipSW-1  DipSW-2  DipSW-3
Stop bit: 1 1 OFF ON ON
Paritat: keine 2 ON OFF ON
Handshake: Hweinf 2 8FNF 8“ 8“
Senden an: Seiko 5 ON ON OFF
6 OFF ON ON
7 ON OFF ON
8 ON OFF ON

Der umstellbare 7-Bit-ASClI-Zeichensatz des
Druckers wird je nach eingestellter Dialog-
sprache automatisch auf die nationalen
Zeichensatze umgestellt.

Citizen 6.2125.050 Baud rate: 9600 Einstellungen der DIP-Schalter:
IDP562-RS Data bit: 8 on
Stop bit: 1| g [Bememe s
Paritat: keine 123456780910
Handshake: Hweinf | > . .
Senden an: Citizen Der umstellbare 7-Bit-ASCII-Zeichensatz des

Druckers kann nur durch Umschalten der
DIP-Schalter 4 und 5 im Drucker auf die
nationalen Zeichensatze umgestellt werden:

4 5 Zeichensatz
OFF OFF USA
ON ON Grossbritannien
ON OFF Frankreich
OFF ON Deutschland

FUr Spanisch ist kein eigener Zeichensatz
vorhanden (am besten Franzésisch wahlen).

Epson LX-300 6.2125.050 Baud rate: 9600 siehe Druckerhandbuch
Data bit: 8
Stop bit: 1
Paritat: keine
Handshake: Hweinf
Senden an: Epson
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2.7 Anschluss von Geraten an der RS232-Schnittstelle

Falls Sie einen anderen Drucker anschliessen, achten Sie darauf, dass
dieser einen vom IC Filtration Sample Processor 788 unterstutzten Dru-
ckermodus emulieren kann. Beachten Sie bitte, dass vor allem einige
neuere Laserdrucker mit GDI-Schnittstelle keine Drucker-Emulation
aufweisen. Sie bendtigen eine direkte Ansteuerung durch ein PC-
Betriebssystem und kdénnen somit nicht an den IC Filtration Sample
Processor angeschlossen werden.

Die meisten Drucker mit serieller Schnittstelle werden mit dem Kabel
6.2125.050 angeschlossen. Drucker mit paralleler Schnittstelle bendti-
gen einen Seriell/Parallel-Konverter (z.B. 2.145.0300) und das Kabel
6.2125.020. Die RS232-Einstellungen entsprechen den in obiger Tabelle
beschriebenen. Lediglich die Einstellung des Druckertreibers (‘'Senden
an:') muss dem verwendeten Drucker angepasst werden.

788 IC Filtration Sample Processor
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3.1 Voraussetzungen / Vorbereitungen

3 Bedienungsliehrgang

kennenzulernen, ist es von Vorteil, den folgenden kurzen Bedienungs-

ﬂ Um den IC Filtration Sample Processor 788 und seine Arbeitsweise

lehrgang durchzuarbeiten. Darin werden die grundlegenden Bedie-
nungsschritte beschrieben, die ndtig sind, um eine erste Probenserie
vorzubereiten und diese mit einer gegebenen Methode durchzufihren.

Fir weitergehende Erklarungen zur Bedienung verweisen wir auf Kap. 4,
wo die Funktionen der einzelnen Tasten und die Programmierung
ausfuhrlich beschrieben sind.

3.1 Voraussetzungen / Vorbereitungen

bt

RESET ENDSEQ [
>

CLEAR *

B

Es wird davon ausgegangen, dass der IC Filtration Sample Proces-
sor 788 vollstandig installiert ist (siehe Kap. 2). Vergessen Sie nicht,
den Spritzschutz und die Steckerabdeckung zu montieren.

Schliessen Sie einen IC Detector 732 am Remote-Anschluss 30 an
(siehe Kap. 2.4).

Bereiten Sie die Ultra-Filtrationszelle vor (s. Kap. 2.3.8)

Wahlen Sie eine einfache IC-Methode, die Sie im IC Detector 732
gespeichert haben, oder erstellen Sie sich eine neue, einfache Me-
thode.

Mit den Tasten <AN> und <W¥> kdnnen den Lift nach unten oder
oben bewegen.

Setzen Sie das Probenrack 6.2041.430 auf. Drucken Sie dann die
Taste <RESET> oder <ENDSEQ> + <ENTER>. Der IC Filtration
Sample Processor 788 wird so initialisiert. Dabei wird der Lift in die
Ruheposition gefahren und das Rack wird in die Ausgangsposition
gedreht. In dieser Stellung kann der magnetische Rackcode einge-
lesen werden, so dass die intern gespeicherten Rackdaten (Positi-
onstabelle, etc.) geladen werden kdénnen.

Bei jedem Rackwechsel sollte so verfahren werden.

Bestlicken sie das Probenrack mit einigen Probengefassen, begin-
nend bei Position 1. Drlcken Sie die Tasten <€> und <=»>, um
das Rack in die gewunschte Position zu drehen.

788 IC Filtration Sample Processor
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3.2 Konfiguration

¢ Die Dialogsprache kann im Konfigurationsmenu eingestellt werden.
CONFIG Drucken sie <CONFIG>
configuration
>auxiliaries
ENTER

e und anschliessend <ENTER>.

>auxiliaries
dialog: english

TOWER e Der Doppelpunkt hinter diesem MenUpunkt bedeutet, dass hier der
Parameter aus einer Liste ausgewahlt werden kann. Dricken sie
mehrere Male <SELECT>, um die verschiedenen Auswahlmaéglich-
keiten zu sichten und sich mit dieser Bedienungsweise vertraut zu
machen.

>auxiliaries
dialog: deutsch

e Mit <ENTER> konnen Sie bei 'dialog: deutsch' die Vorgabe

Ubernehmen.
>Verschiedenes
Anzeigekontrast: 3
4 x <> e Mit 4 x <¥> gelangen Sie zum Mentpunkt 'Max. Liftweg'.
>Verschiedenes
Max. Liftweg 125 mm

o Hier ist die tiefste noch zuléassige Liftposition fur die automatische
und manuelle Bedienung festgelegt. Fur das Standardrack
6.2041.430 mit Probengefassen 6.2743.050 sollte dieser Grenzwert
von 125 mm nicht geandert werden. Bestatigen Sie den Grenzwert

<ENTER> mit <ENTER>.
Konfiguration
>Rackdefinitionen
e Um den IC Filtration Sample Processor 788 wieder in den Grundzu-
stand zu versetzen drlicken Sie <QUIT> oder <STOP>.,
oder **xxxxk%x%  Zihler 0/127
PUMP - bereit
STOP . .
¢ |Im Grundzustand werden in der ersten Zeile der Methodenname und

der Stand des Probenzahlers angezeigt. Die zweite Zeile dient als
Statuszeile, in welcher der Pumpenstatus und der Wechslerstatus
angezeigt werden.

788 IC Filtration Sample Processor



0 Metrohm

3.3 Rack konfigurieren

ple Processor 788 aus- und wieder eingeschaltet oder mit

e Am Schluss dieser Grundkonfiguration muss der IC Filtration Sam-

<RESET> neu initialisiert werden, um die zuletzt vorgenommenen
Einstellungen wirksam werden zu lassen.

auch fur eine eventuell geladene Methode.

o Alle bisher eingegebenen Daten bleiben dabei erhalten. Dies gilt

3.3 Rack konfigurieren

nn

Mit den Tasten <AN> und <\¥> kénnen Sie nun den Lift in die
gewunschte Arbeitsposition (Arbeitshdhe fur die Nadel) fahren.

<¥y>
<ENTER>

<ENTER>

<>

RESET
.

788 IC Filtration Sample Processor

Offnen Sie nun das Konfigurationsment mit <CONFIG> und betéa-
tigen Sie die Cursortaste <¥>, bis Sie beim Untermenu
'>Rackdefinitionen' angelangt sind. Mit <ENTER> 6ffnen Sie die-
ses Untermenu und kénnen hier die Rackkonfiguration vornehmen.

>Rackdefinitionen
Racknummer

Wenn das Probenrack richtig erkannt wurde, wird zuerst die Rack-
nummer des aufgesetzten Racks angezeigt. Durch Bestatigen mit
<ENTER> gelangen Sie zu den Rackdaten. (Durch Eingabe einer
anderen Racknummer konnten Sie auch die Daten eines nicht auf-
gesetzten Probenracks editieren.)

Die ersten Eintrage (Code und Racktyp) kénnen Sie mit der Cursor-
taste <\¥> Ubergehen. Nun konnen Sie die Arbeitsposition der Na-

del eingeben.

>Rackdefinitionen
Arbeitsposition

2
125 mm

Da Sie die Nadel zuvor auf der gewunschten Hohe positioniert
haben, kénnen Sie durch Dricken von <CLEAR> die aktuelle Lift-
position direkt Gbernehmen. Selbstverstandlich kdnnen Sie die Ar-
beitsposition auch manuell eingeben oder den automatisch Uber-
nommenen Wert nachtraglich von Hand andern. Liftpositionen
werden in Millimetern (0...125 mm) angegeben und vom oberen An-
schlag (Ruheposition) des Lifts aus gemessen. Beachten Sie bei der
Eingabe der Arbeitsposition, dass mit Probengefassen, welche mit
nicht perforierten PE-Stopfen verschlossen sind, die Arbeitsposition
zwingend auf 125 mm gesetzt werden muss, da sonst im Probenge-
fass ein Vakuum entstehen kann und die Probe nicht richtig ange-

sogen wird.
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<ENTER>

<ENTER>

<ENTER>

<ENTER>

<ENTER>

<ENTER>

STOP

>Rackdefinitionen 2
Arbeitsposition 71 mm

e Vergessen Sie nicht, den Wert in jedem Fall mit <ENTER> zu besta-
tigen.

>Rackdefinitionen 2
Spiilposition 125 mm

e Dernachste MenUeintrag *'spiilposition' definiert die Hohe, auf der
der Lift zum Spulen der Nadel stehen soll. Wie fur die Arbeitsposition
kann hier der Wert ebenfalls manuell eingegeben oder automatisch
bernommen werden. Fir die automatische Ubernahme muss aller-
dings das Konfigurationsmend mit 2 x <QUIT> verlassen und der
Lift neu positioniert werden.

>Rackdefinitionen 2
Spiilposition 105 mm
>Rackdefinitionen 2
Drehposition 0 mm

e Der MenUeintrag 'Drehposition' definiert die Hohe, auf welcher die
Nadel stehen muss, wenn das Probenrack gedreht werden soll. Fur
den IC Filtration Sample Processor 788 ist diese Hohe auf O mm
festgelegt und kann nicht ge&ndert werden.

e Drlcken Sie <ENTER>.

>Rackdefinitionen 2
Spezialposition 0 mm

o Mit der Spezialposition kann eine weitere Liftposition definiert wer-
den. Die Eingabe erfolgt wie fur die Arbeitsposition.

>Rackdefinitionen 2
Spezialposition 55 mm

e |Im letzten Eintrag der Rackkonfiguration werden die Positionen der
Spezialbecher definiert.

>Rackdefinitionen 2
>>Spezialpositionen

e Tragen Sie im Untermenu '>>Spezialpositionen' die Positionen

ein, auf denen sie einen Spul- oder Konditioniergefass plaziert ha-
ben (fur Rack 6.2041.430 sind die beiden Positionen 'Spezialbe-
cher 1 128' und 'Spezialbecher 2  129' vorprogrammiert).

e Die Konfiguration kann nun mit <STOP> oder 3 x <QUIT> verlas-

sen werden. Die eingegebenen Rackdaten stehen nun jederzeit zur
Verflgung und mussen nicht mehr jedesmal neu definiert werden.

788 IC Filtration Sample Processor
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3.4 Methode

« Offnen Sie nun das Methodenspeichermen( unter der Taste <USER
METHOD>.

Methoden
>Methode laden

<ENTER> e Dricken Sie <ENTER>, um eine vordefinierte Methode zu laden.

>Methode laden
Methode: sk sk s sk sk sk sk

e Mit der <SELECT>-Taste wahlen Sie 'sP'. Dies ist eine universelle
SELECT

Methode mit dem IC Filtration Sample Processor 788 als "Master",
an deren Funktionsweise Sie die grundlegenden Probenwechslerbe-
fehle kennenlernen werden.

<ENTER> e Wenn Sie das Laden der Methode mit <ENTER> bestatigt haben,
erscheint links oben in der Anzeige der Name der Methode. Sie
kénnen nun mit der TRACE-Funktion die Methode schrittweise aus-
fUhren lassen, um den Ablauf einer Methode verstehen zu lernen
(siehe Kap. 3.5).

3.5 "Tracen"

SAMPLE e Bevor Sie mit dem "Tracen" beginnen, setzen Sie die Position der

ersten Probe mit dem SAMPLE-Befehl. Drlcken Sie die Taste

H

<SAMPLE>.

Handbetrieb
<2> SAMPLE: = 1
<ENTER> ¢ Geben Sie <2> und <ENTER> ein.
e Drlcken Sie nun <PARAM>, um das Parameterment zu &ffnen.
Darin sind alle Parameter und Sequenzen abgelegt, die eine Metho-

de umfassen.
Parameter
Anzahl Proben: Rack

o Der erste MenUeintrag definiert die Anzahl der Probengefasse (ohne
Spezialbecher), die in einer Serie bearbeitet werden sollen. Hier
kdnnen Sie mit <SELECT> zwischen 'Rack' (= eine ganze Rackla-
dung, wobei nur die Positionen, an denen sich Probengefasse be-
finden kdénnen, gezahlt werden) und '*' (= unendlich viele Proben)

<ENTER> wahlen. Geben Sie jedoch fir diesen Lehrgang '3 (iber die Tastatur

ein. Hier ist, wie bei anderen Parametern, die Select-Auswahl und
die manuelle Dateneingabe maoglich.

<3>

788 IC Filtration Sample Processor
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Parameter
<ENTER> >Startsequenz
Im Untermend '>startsequenz' finden Sie jeweils die Befehle, die
zu Beginn einer Probenserie ausgefuhrt werden.
>Startsequenz
1 CTL:Rm: INIT
Beim ersten Befehl handelt es sich um den CTL-Befehl zur Initialisie-
rung der Remote-Schnittstelle (s. Kap. 5.1). Dieser Befehl sollte bei
jeder Methode in der Startsequenz verwendet werden. Verandern
<> Sie hier nichts und driicken Sie die Taste <\¥>.
>Startsequenz
2 CTL:Rm: PUMP 752 ein
Mit dem zweiten CTL-Befehl wird die flr den Betrieb des Suppres-
START sors benotigte Pump Unit 752 gestartet. Falls Sie mit Suppressor ar-
beiten und die Pump Unit 752 an der Remote-Schnittstelle des IC
Filtration Sample Processors 788 angeschlossen haben, driicken
Sie <START>. Die Pump Unit 752 wird gestartet.
<QUIT> Verlassen Sie dieses Unterment mit <QUIT>.
<> Im Untermend '>Probensequenz' befinden sich die Befehlsfolgen,
<ENTER> die fur jede Probe ausgefuhrt werden. Es empfiehlt sich, diese Be-
fehlsfolge mit der TRACE-Funktion probehalber Schritt fur Schritt
ausfuhren zu lassen.
>Prohensequenz
1 SCN:Rm : Pumpi ?
In der ersten Zeile wird der SCAN-Befehl benutzt, um den Zustand
der IC Pumpe 709 abzufragen. Der IC Filtration Sample Processor
788 wartet so lange, bis die IC Pumpe 709 Losung fordert. Schalten
START Sie deshalb den Forderantrieb an der IC Pumpe 709 ein. Wenn Sie
an dieser Stelle die <START>-Taste drlicken, wird dieser Befehl
ausgefuhrt und es erscheint die nachste Programmzeile.
>Probensequenz
2 MOVE 1 Probe
<START> Dricken Sie die <START>-Taste, um das Probengefass auf der
zuvor definierten Probenposition 2 zu plazieren.
>Probensequenz
3 LIFT: 1 Arbeit mm
<START> Druicken Sie auf der nachsten Zeile wiederum <START>, um die
Nadel in die Arbeitsposition zu fahren, die fur dieses Rack zuvor von
lhnen definiert wurde.
Anhand dieses Befehls kdnnen Sie den LEARN-Modus kennen-
lernen. Er erlaubt dem Benutzer, die Parameter eines Befehls durch
den Handbetrieb interaktiv einzustellen.

788 IC Filtration Sample Processor
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3.5 "Tracen"

‘Iliiill .
|
<ENTER>
<START> °
<START> .
e
HOLD ¢
( LEARN ) (]
HOLD
[ ]
<ENTER>
<START> .
<START> °

788 IC Filtration Sample Processor

Drucken Sie <LEARN>, um in den LEARN-Modus zu schalten. Die
blinkende LEARN-LED zeigt die Bereitschaft zur Ausfihrung des Be-
fehls an.

Fahren Sie nun mit den Tasten <\¥> und <A\> den Lift in die von
lhnen gewunschte Arbeitsposition. Sie werden feststellen, dass die
aktuelle Liftposition jeweils "live" angezeigt wird. Wahrend der Be-
fehlsausfuhrung leuchtet die LEARN-LED durchgehend. Uberneh-
men Sie nun die eingestellte Liftposition mit <ENTER> und been-
den Sie damit den LEARN-Modus. Die LEARN-LED erlischt nun
wieder.

>Probensequenz

4 CTL:Rm: FILL A 1

In dieser Zeile wird das Injektionsventil A am IC Separation Center
733 in die Stellung "Fill" umgeschaltet.

>Probensequenz

5 PUMP 1.1 240 s

In dieser Zeile wird die Schlauchquetschpumpe am IC Filtration
Sample Processor 788 gestartet, mit der die Probe aus dem Pro-
bengefass in die Ultra-Filtrationszelle und das Filtrat in die Proben-
schleife am IC Separation Center 733 geférdert wird.

Auch hier kdnnen Sie den LEARN-Modus einsetzen, um die Pump-
zeit zu optimieren.

Hier, wie auch bei anderen "lernfahigen" Befehlen (der LIFT-Befehl
bildet eine Ausnahme), l6st das Betatigen der <LEARN>-Taste den
entsprechenden Befehl unmittelbar aus. Die abgelaufene Zeit wird
auch hier "live" angezeigt. Durch erneutes Dricken der <LEARN>-
Taste wird der Befehl unterbrochen.

Die blinkende LED zeigt lhnen an, dass sich der IC Filtration Sample
Processor 788 noch immer im LEARN-Modus befindet. Wenn Sie
nun die Pumpe wieder mit der <LEARN>-Taste einschalten, werden
Sie feststellen, dass der "Live"-Wert (die Pumpzeit) nun zum beste-
henden Wert aufaddiert wird.

Stellen Sie nun so die Pumpzeit ein. Ubernehmen sie die Gesamtzeit
mit <ENTER> und beenden Sie so den LEARN-Modus.

>Probensequenz

6 CTL:Rm: ZERO 1

In dieser Zeile wird die Autozero-Funktion am IC Detector 732 einge-
schaltet.

>Probensequenz

7 CTL:Rm: INJECT A 1

In dieser Zeile wird das Injektionsventil A am IC Separation Center
733 in die Stellung "Inject" umgeschaltet.
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<ENTER>

<QUIT>
<¥y>
<ENTER>

>Probensequenz

8 WAIT 1200 s

In dieser Zeile wird die Wartezeit fur die Aufnahme des Chroma-
togramms definiert.

Auch beim WAIT-Befehl ist der LEARN-Modus anwendbar.

>Probensequenz
9 NOP

Den Abschluss einer Sequenz bildet jeweils eine Leerzeile mit einem
'NOP'-Eintrag (no operation).

Verlassen Sie nun die Probensequenz mit <QUIT> und wechseln
Sie in die Schlusssequenz.

START,

auiT

Nachdem alle Probengefasse bearbeitet wurden, wird jeweils die
Schlusssequenz ausgefuhrt.

>Schlusssequenz
1 CTL:Rm: PUMP R/S 1

In dieser Zeile wird der Férderantrieb an der IC Pumpe 709 ausge-
schaltet. Drlcken Sie <START>.

>Schlusssequenz
2 CTL:Rm: PUMP 752 aus

In dieser Zeile wird die Pump Unit 752 ausgeschaltet. Dricken Sie
<START>.

>Schlusssequenz
3 NOP

Nun sind Sie am Ende der Schlusssequenz angelangt und haben
den gesamten Ablauf einer Probenserie nachvollzogen.

Durch zweimaliges Drucken von <QUIT> gelangen Sie wieder in
den Grundzustand zurdck.

] [7]

START

Bereiten Sie nun einige Probengefasse vor und plazieren Sie sie auf
dem Rack. Bereiten Sie das IC-System mit IC Detector 732, IC Sepa-
ration Center 733, IC Pumpe 709 und Pump Unit 752 fur die Auf-
nahme von Chromatogrammen vor.

Geben Sie die Anzahl der zu bearbeitenden Proben ein (<PARAM>)
und definieren Sie die Position der ersten Probe (SAMPLE =1)

Nun konnen Sie mit <START> |hre erste Probenserie starten.
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4.1 Grundlagen der Bedienung

4 Bedienung

O

In diesem Kapitel wird die Bedienung des IC Filtration Sample Pro-
cessors 788 via Tastatur und Dialoganzeige eingehend beschrieben.
Nach einer Ubersicht (iber die Grundlagen der Bedienung und die
Tastenfunktionen (Kap. 4.1) folgt eine genaue Beschreibung der
Grundeinstellungen (Kap. 4.2), Methoden (Kap. 4.3), Handbedienung
(Kap. 4.4), Probenracks (Kap. 4.5) und mitgelieferte Gerate-Methoden
(Kap. 4.6). Den Abschluss bilden Informationen zum Einsatz der Ultra-
Filtrationszelle zur automatischen Probenvorbereitung (Kap. 4.7).

4.1 Grundlagen der Bedienung

4.1.1 Anzeige

Grundzustand

Methodenablauf

Methodenname =» | ****x**x Zihler 1/127

Methodenname =» | ****x**x Zihler 2/127

Die Anzeige auf der Tastatur 6.2142.010 besteht aus zwei Zeilen zu je
24 Zeichen.

Die erste Zeile dient als Titelzeile, in der jeweils die aktuelle Methode
und der Stand des Probenzahlers angezeigt werden. Im Editiermodus
werden darin die MenUtitel angezeigt.

Die zweite Zeile dient als Statuszeile, die je nach Betriebszustand spezi-
fische Aktivitaten anzeigt. Im Editiermodus dient sie als Eingabezeile.

Probenzahler W

Pumpenstatus =» | PUMP- bereit | < \Vechslerstatus

Probenzahler W

laufende Sequenz =» | START 03 WAIT 11 s | € Parameter

A\ aktueller Befehl mit Zeilennummer

Editiermodus

Mendutitel =» | >Probensequenz

MenUzeile/Befehl =» 1 MOVE 1 : Probe | € 2 Parameter

A 1. Parameter

788 IC Filtration Sample Processor
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4.1.2 Tastatur

—

SC Controller £ Metrohm

xx*kxx*x* counter 1/999
PUMP - ready

© TOWER 1 O TOWER 2 QO LEARN

USER
METHOD

“
TOWER CTRL WAIT
SELECT 2 3
PRINT ENDSEQ
< >
ﬁ :
LEARN
HOLD
6.2142.010 ___ J
L

Die meisten Tasten haben zwei Funktionen, je nachdem, ob sich der IC
Filtration Sample Processor 788 im Grundzustand befindet oder im Edi-
tiermodus.

Die oberste Reihe beinhaltet Tasten (<CONFIG>, <PARAM>, <USER
METHOD>), welche Auswahlmenus zuganglich machen. In diesen
Auswahlmenus kdénnen mit Hilfe der Tasten der linken Tastaturseite na-
vigiert und Parameter geandert werden. Fur die Eingabe der Parameter
steht auch der Zahlenblock der rechten Tastaturhalfte zur Verfugung.
Bis auf das Menu 'Mmethoden' sind die Eintrdge unter diesen Auswahl-
menUs wahrend eines Methodenablaufs veranderbar und wirken sich
mehrheitlich unmittelbar auf den laufenden Prozess aus.

Die unterste Tastenreihe (<HOLD>, <STOP>, <START>) dient zum
direkten Steuern eines Methodenablaufes.

Die abgebildeten Tasten <5/STIR> und <6/DOS> haben bei diesem
Gerat ausser der numerischen Eingabe '5' bzw. '6' keine zusatzliche
Funktion und werden daher hier nicht weiter beschrieben.

ol Bl

Al
-
-
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4.1 Grundlagen der Bedienung

4.1.3 Tastenfunktionen im Uberblick

Taste Grundzustand

Editieren

Offnen des Konfigurations--
Menis

e Die Taste <CONFIG> 6ffnet das
Auswahlmenu fur die Konfiguration
des IC Filtration Sample Proces-
Sors.

¢ Die Einstellungen im Konfigurati-
ons-Menu bleiben so lange erhal-
ten, bis sie geandert werden oder
der Datenspeicher fur die Gerate-
konfiguration initialisiert wird.

Konfigurations-Einstellungen
anwahlen

¢ Wenn das Konfigurationsmenu
geodffnet ist, wird mit <CONFIG>
die ndchste Menuzeile angewahilt.

e Nach der letzten Zeile folgt
wiederum die erste.

e Der Ausstieg aus dem Menu erfolgt
mit <QUIT>.

Offnen des Parametermeniis
e Die Taste <PARAM> offnet das
Auswahlmenu fur die Wechslerein-
stellungen.

e Alle Einstellungen, die im Parame-
ter-Menu gesetzt werden, gehdren
zu einer Methode und werden mit
dieser gespeichert. Diese Parame-
ter sind methodenspezifisch.

Ablaufparameter anwahlen

e Wenn das Parametermenu ged6ffnet
ist, wird mit jedem weiteren Betéati-
gen der <PARAM>-Taste die
nachste Menuzeile angewahlt.

¢ Nach der letzten Zeile folgt
wiederum die erste.

e Der Ausstieg aus dem Menu erfolgt
mit <QUIT>.

chermeniis

e Die <USER METHOD>-Taste
offnet das Auswahlmenu fUr das
Laden, Speichern und Léschen von
benutzerdefinierten Methoden.

Offnen des Methodenspei-
USER

Methodenfunktionen anwah-
len

¢ Wenn das Methodenspeichermend
gedffnet ist, wird mit jedem weite-
ren Betatigen von <USER ME-
THOD> die nachste Menuzeile
angewahlt.

e Nach dem letzten Eintrag folgt
wiederum die erste Zeile.

Lift in Nullposition fahren
e Die Taste <HOME> fahrt den Lift
mit der Nadel in die Nullposition

(0 mm), d.h. an den oberen An-
schlag.

Erste Zeile eines Menlis
anwahlen

e Mit der Taste <HOME> gelangt
man zur ersten Zeile in einem Menu
oder einer Sequenz.

o Allfallig geanderte Daten einer
Menu- oder Befehlszeile werden
dabei nicht Gbernommen (siehe
<ENTER>-Taste).

788 IC Filtration Sample Processor
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Taste

Grundzustand

Editieren

Lift in Arbeitsposition

e Die Taste <END> fahrt den Lift in
die Arbeitsposition.

o Die Arbeitsposition wird im Konfigu-
rationsmenu unter '>Rackdefiniti-
onen' fUr jedes Probenrack separat
festgelegt (in mm von der Nullstel-
lung, d.h. vom oberen Anschlag
gemessen).

Letzte Zeile eines Menis
anwahlen

e Mit der Taste <END> gelangt man
zur letzten Zeile in einem Menu
oder einer Sequenz.

o Allfallig gednderte Daten einer
Menu- oder Befehlszeile werden
dabei nicht Gbernommen (siehe
<ENTER>-Taste).

Lift nach oben fahren

e Die Taste <A\> bewegt den Lift
nach oben. Die Liftoewegung wird
solange ausgefuhrt, wie die Taste
gedruckt bleibt.

Vorhergehende Meniizeile
anwahlen

e Mit der Taste <A\> gelangt man in
einem Auswahlmenu oder einer
Sequenz zur vorhergehenden Zeile.

o Allfallig geanderte Daten einer
Menu- oder Befehlszeile werden
dabei nicht Ubernommen (siehe
<ENTER>-Taste).

Lift nach unten fahren

e Die Taste <W¥> bewegt den Lift
nach unten. Die Liftbewegung wird
solange ausgefuhrt, wie die Taste
gedruckt bleibt.

Nachstfolgende Meniizeile
anwahlen

e Mit der Taste <> gelangt man in
einem Auswahlmenu oder einer
Sequenz zur nachstfolgenden Zeile.

o Allfallig gednderte Daten einer
Menu- oder Befehlszeile werden
dabei nicht Gbernommen (siehe
<ENTER>-Taste).

Rackdrehung links

e Die Taste <€ > dreht das Proben-
rack um eine Position nach links,
d.h. gegen den Uhrzeigersinn. Die
nachsthdhere Becherposition wird
unter der Nadel plaziert.

e Die Drehgeschwindigkeit des
Racks kann im Parameter-Menu
festgelegt werden.

e Die Drehung des Racks kann nur
ausgefuhrt werden, wenn sich der
Lift auf Drehposition oder hoher be-
findet. Sonst erscheint eine Fehler-
meldung (s. Kap. 6.1), welche mit
<QUIT> bestatigt werden muss.

Cursor um eine Spalte nach
links versetzen

e Mit der Taste < €=> wird in einer
Editierzeile mit zwei Parametern der
Cursor um eine Spalte nach links
versetzt.

o Allfallig gednderte Daten eines
Parameters werden dabei nicht
dbernommen (siehe <ENTER>-
Taste).
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Taste

Grundzustand

Editieren

IIIIIII

Rackdrehung rechts

e Die Taste <=>»> dreht das
Probenrack um eine Position nach
rechts, d.h. im Uhrzeigersinn; die
nachsttiefere Becherposition wird
unter der Nadel plaziert.

e Die Drehgeschwindigkeit des
Racks kann im Parameter-Menu
geandert werden.

e Die Drehung des Racks kann nur
ausgefuhrt werden, wenn sich der
Lift auf Drehposition oder hdher be-
findet. Sonst erscheint eine Fehler-
meldung (s. Kap. 6.1), welche mit
<QUIT> bestatigt werden muss.

Cursor um eine Spalte nach
rechts versetzen

e Mit der Taste <=»> wird in einer
Editierzeile mit zwei Parametern der
Cursor um eine Spalte nach rechts
versetzt.

o Allfallig gednderte Daten eines
Parameters werden dabei nicht
Ubernommen (siehe <ENTER>-
Taste).

INSERT

Befehlszeile in Sequenz

einfiugen

e FUgt eine neue Befehlszeile vor
der aktuellen Zeile in eine Se-
quenz ein. Sie wird automatisch mit
dem NopP-Befehl (no operation)
belegt, der keine Funktion bewirkt.

e Die nachfolgenden Zeilen ricken
um eine Zeile nach unten.

DELETE

Befehlszeile in Sequenz

loschen

e | Oscht die aktuelle Zeile in einer
Sequenz.

¢ Die nachfolgenden Zeilen riicken
um eine Zeile nach oben.

TOWER
SELECT

Auswahl aus Parametervor-
gaben

e Mit der Taste <SELECT> kbénnen
die fur einen bestimmten Menuein-
trag oder einen Befehl im Handbe-
trieb vorgegebenen Datenwerte
ausgewahlt werden.

e Mit jedem erneuten Tastendruck
wird der nachste wahlbare Wert
angezeigt. Auf den letzten Wert
folgt wiederum der erste (Auswahl-
trommel).

e Die Daten werden mit <ENTER>
Ubernommen.

788 IC Filtration Sample Processor
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Taste

Grundzustand

Editieren

RESET

Initialisierung des IC Filtration
Sample Processors 788

e Die Taste <RESET> dient zum
Initialisieren des IC Filtration Sam-
ple Processors.

e Eine geladene Methode bleibt er-
halten. Das Probenrack und die
Nadel fahren dabei in ihre Nullposi-
tionen.

Methodenabbruch nach
aktueller Sequenz

o Wahrend eines Methodenablaufes
kann mit <CLEAR> die Probense-
rie abgebrochen werden, so dass
die gerade aktuelle Probe noch zu
Ende bearbeitet wird. Die Schluss-
sequenz wird dabei nicht mehr
ausgefuhrt.

Parameter lIéschen, setzen
des Initialwerts

e Die Taste <CLEAR> setzt fur
einem Parameter den vorgesehe-
nen Initialwert (Default).

Letztes Zeichen loschen

e |m Texteditier-Modus wird durch
<CLEAR> das letzte Zeichen
gelbdscht (Backspace).

auIt

Laufenden Befehl abbrechen

o Wahrend eines Methodenablaufes
kann mit der <QUIT>-Taste ein
gerade laufender Befehl abgebro-
chen und mit dem nachsten Befehl
weitergefahren werden. Dies ist
dann sinnvoll, wenn eine program-
mierte Wartezeit verkurzt werden
soll oder bei einem SCAN-Befehl
das erwartete Signal nicht erfasst
werden kann.

Fehlermeldungen quittieren

e Mit <QUIT> kdnnen Fehlermeldun-
gen quittiert werden. Vor dem Quit-
tieren der Fehlermeldung sollte
deren Ursache behoben werden.

e Der Befehl, bei dem die Fehlermel-
dung aufgetreten ist, wird (im
Handbetrieb) auf jeden Fall weiter
ausgefahrt.

¢ Wenn in einem Methodenablauf ein
Fehler auftritt, wird durch Betatigen
der <QUIT>-Taste die Fehlermel-
dung quittiert und gleichzeitig die
Methode angehalten (HOLD-Zu-
stand). Daraufhin kann mit
<START> mit der nachstfolgenden
Befehlszeile weitergefahren oder
mit <STOP> der Ablauf angehal-
ten werden.

Eingabe abbrechen, nachst-
hohere Meniiebene anwahlen

e Mit der Taste <QUIT> wird das
aktive (Unter-)Menu oder eine
MenU- bzw. Befehlszeile verlassen.
Die nachsthohere Ebene bzw. der
Grundzustand wird angewahit.

o Allfallig gednderte Daten einer
Menu- oder Befehlszeile werden
dabei nicht GUbernommen. Dies wird
mit einem Piepton gemeldet (siehe
<ENTER>-Taste).

¢ Mit <QUIT> werden Fehlermel-
dungen quittiert.
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Taste

Grundzustand

Editieren

ENTER

Datenubernahme, nachste
Zeile

e Die Taste <ENTER> Ubernimmt
einen eingegebenen Wert und
wahlt die nachste MenUzeile an.

o Anderungen von Daten oder Para-
metern mdssen immer mit <EN-
TER> bestatigt werden, sonst wird
die Anderung nicht tibernommen.

e Wird bei Anderung eines Parame-
ters ohne Bestatigung mit <EN-
TER> eine andere MenUzeile an-
gewahlt, wird der ursprungliche
Wert wiederhergestellt. Dies wird
mit einem Piepton gemeldet.

SAMPLE

Probenposition setzen

¢ Die Taste <SAMPLE> dient zum
Setzen der aktuellen Probenpositi-
on.

¢ Beim Start einer Methode wird
diese Position als erste Probe einer
Serie angenommen.

e Wird vor dem Start einer Probense-
rie die aktuelle Probenposition nicht
von Hand gesetzt, wird immer mit
Rackposition 1 begonnen.

Numerische Eingabe ('7')
oder

Probenposition setzen

e In einer Startsequenz dient der
SAMPLE-Befehl zum Definieren der
ersten Probe einer Probenserie.

e Falls in der Methode keine
SAMPLE-Definition vorgenommen
wird, gilt die im Grundzustand ge-
setzte Rackposition als erste Probe.

MOVE

Probengefass positionieren

e Drehen des Probenracks, um das
bezeichnete Probengefass unter
der Nadel zu positionieren. Neben
dem vordefinierten Probengefass
kénnen die acht mdglichen, rack-
spezifischen Spezialbecher plaziert
werden. Es kénnen auch absolute
Positionen gewahlt werden.

e Drehrichtung und Drehgeschwin-
digkeit kbnnen im Parameter-MenU
geandert werden.

Numerische Eingabe ('8')
oder

Probengefass positionieren

e Drehen des Probenracks, um das
bezeichnete Probengefass unter
der Nadel zu positionieren. Neben
dem vordefinierten Probengefass
kénnen die acht mdglichen, rack-
spezifischen Spezialbecher plaziert
werden. Es kénnen auch absolute
Positionen gewahlt werden.

e Drehrichtung und Drehgeschwin-
digkeit kbnnen im Parameter-MenU
geandert werden.

788 IC Filtration Sample Processor

59



60

4 Bedienung

0, Metrohm

Taste

Grundzustand

Editieren

LIFT

Liftpositionierung

e Heben oder Senken des Lifts auf
eine vordefinierte Position. Diese
Positionen (Arbeits-, Spul-, Dreh-,
Spezialposition) kénnen rackspezi-
fisch im Konfigurations-Menu vor-
gegeben werden.

e Es kann auch eine absolute Lift-
position in mm angegeben werden.

Numerische Eingabe ('9')

oder

Liftpositionierung

¢ In einer Sequenz kann der Lift in die
vordefinierten Positionen (Arbeits-,
Spul-, Dreh-, Spezialposition) ge-
fahren werden.

e Es kann auch eine absolute Lift-
position in mm angegeben werden.

4

Pumpensteuerung

e Die Taste <PUMP> dient zum Ein-
bzw. Ausschalten der Schlauch-
quetschpumpe am IC Filtration
Sample Processor 788.

o Der Zustand der Pumpe wird im
Grundzustand in der zweiten Zeile
angezeigt 'PUMP+' bedeutet einge-
schaltet, 'Pump-' bedeutet ausge-
schaltet).

Numerische Eingabe ('4')
oder

Pumpensteuerung

¢ In einer Sequenz kann die Pumpe
gezielt ein- und ausgeschaltet
werden oder fUr eine bestimmte
Zeitdauer (in Sekunden) in Betrieb
gesetzt werden.

SCAN

Anzeige der Schnittstellen-
signale

¢ Anzeigen der eingehenden Signale
oder Daten auf der Remote- oder
der RS-Schnittstelle. Diese Funktion
dient zur Kontrolle der Datenkom-
munikation oder Steuerung der
angeschlossenen Geréate.

e Der erste Parameter stellt die
Auswahl der Schnittstelle dar. Als
zweiter Parameter werden die
Signale oder Daten angezeigt, die
direkt empfangen werden.

o Bei Auswahl der parallelen Remote-
Schnittstelle (Rm) werden die Sig-
nalzustande der eingehenden
Remote-Leitungen in binarer Dar-
stellungsweise angezeigt (1 =
Leitung aktiv, 0 = Leitung inaktiv).
Details siehe Kap. 5.7.

e Bei Auswahl der seriellen RS232-
Schnittstelle (RS) werden die Zei-
chenfolgen zeilenweise (14 Zei-
chen) angezeigt, die Uber diese
Schnittstelle empfangen werden.
Details siehe Kap. 5.2.

Numerische Eingabe ('1')
oder

Abfragen von Schnittstellen-
signalen

¢ In einer Sequenz bewirkt der SCAN-
Befehl ein Anhalten des Methoden-
ablaufes, bis das vordefinierte
Bitmuster (bei der Remote-
Schnittstelle) oder die gegebene
Zeichenfolge (bei der RS232-
Schnittstelle) empfangen wird.

e FUr die Remote-Schnittstelle stehen
vordefinierte Bitmuster zur Verfu-
gung, die Uber einfache Bezeich-
nungen selektiert werden kon-
nen(z.B. 'Ready 1' oder 'End 2').

e Bei der RS232-Schnittstelle kdnnen
14 beliebige Zeichen im Texteditier-
Modus als Parameter eingegeben
werden.
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Taste

Grundzustand

Editieren

CTRL

Steuerung der Schnittstellen

e Steuern externer Geréte Uber die
Remote- und RS-Schnittstelle.
Diese Funktion dient zur Steuerung
oder der Datenkommunikation mit
angeschlossenen Geraten.

e Der erste Parameter stellt die
Auswahl der Schnittstelle dar. Der
zweite Parameter definiert die
Leitungszustande oder Daten, die
an der gewahlten Schnittstelle
ausgegeben werden sollen.

Parameter bei Remote-Schnittstelle

e Bitmuster mit 14 Zeichen (0, 1 oder
*) fur die 14 Output-Leitungen oder
Makros Uber die <SELECT>-Aus-
wahl (*INIT 732', 'FILL A 1',
etc.).

Parameter bei RS-Schnittstelle

e Zeichenfolge mit bis zu 14 beliebi-
gen alphanumerischen Zeichen.
Default-Wert: '&p.s"9" ', kann mit
<CLEAR> gesetzt werden. Die
meisten Metrohm-Geréte kdnnen
mit solchen Fernsteuerbefehlen
gesteuert werden, siehe Kap. 5.2.

Numerische Eingabe ('2')
oder

Steuerung der Schnittstellen

e Setzen der 14 Signalleitungen der
Remote-Schnittstelle oder Senden
einer Zeichenkette Uber die RS232-
Schnittstelle zur Steuerung ange-
schlossener Gerate.

e FUr die Remote-Schnittstelle stehen
vordefinierte Bitmuster zur Verfu-
gung, die Uber einfache Bezeich-
nungen selektiert werden kénnen
(z.B. "INIT 732' oder 'FILL A 1').

e Bei der RS232-Schnittstelle kénnen
14 beliebige Zeichen im Texteditier-
Modus als Parameter eingegeben
werden.

WAIT

H

Numerische Eingabe ('3')
oder

Wartezeit definieren

e In einer Sequenz kénnen Wartezei-
ten definiert werden.

DEF

|

Numerische Eingabe ('0')

PRINT
<

|

Report ausdrucken

e Die Taste <PRINT> dient zum
manuellen Ausdruck der Reports.

e Die Auswahl des Druckertyps und
der Parameter der RS232-
Schnittstelle muss im Konfigurati-
onsmenuU unter '>RS232 Einstel-
lungen' vorgenommen werden.

Eingabe Dezimalpunkt ('.')

Texteingabe

e In einer Menu- oder Sequenzzeile,
in der eine Texteingabe erforderlich
ist (z.B. Methodenname), wird mit
"<" der Texteingabemodus aktiviert.

e Ein bestehender Text wird dabei
geldscht und der Textcursor an den
linken Rand des Textfeldes gesetzt.
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Taste

Grundzustand

Editieren

e "<"dient auch zum Verschieben
der Zeichen-Laufkette d.h. der Text-
cursor wird jeweils um eine Stelle
nach links versetzt (siehe Kap.
4.1.6).

ENDSEQ
D

Initialisierung

e Mit der Taste <ENDSEQ> kann
der IC Filtration Sample Processor
initialisiert werden.

¢ FEine geladene Methode bleibt
dabei erhalten. Probenrack und Lift
werden in die Nullposition gefahren
und die automatische Rackerken-
nung wird durchgefuhrt.

Texteingabe

¢ In einer Menu- oder Sequenzzeile,
in der eine Texteingabe erforderlich
ist (z.B. Methodenname), wird mit
">" der Texteingabemodus aktiviert.
Ein bestehender Text bleibt dabei
erhalten und der Textcursor wird an
das Ende der bestehenden Zei-
chenkette gesetzt.

o ">"dient weiter zum Verschieben
der Zeichen-Laufkette d.h. der
Textcursor wird jeweils um eine
Stelle nach rechts versetzt (siehe
Kap. 4.1.6).

Endmarke setzen

¢ In einer Sequenz kann zu Testzwe-
cken an einer beliebigen Stelle ein
ENDSEQ-Befehl gesetzt werden.
Dies bewirkt, dass die Sequenz nur
bis zu dieser Endmarke abgearbei-
tet wird.

START

Methodenstart

e Die Taste <START> startet eine
Methode. Der Start ist nur moglich,
wenn sich der IC Filtration Sample
Processor im Grundzustand befin-
det, d.h. wenn in der Anzeige 'be-
reit' angezeigt wird.

e Beim ersten Start einer Probenserie
wird der Probenzahler auf 0 ge-
setzt.

e Wenn <START> nach einem
Unterbruch (<HOLD>) betatigt
wird, wird mit dem nachsten Befehl
der Sequenz weitergefahren.

Trace-Funktion

e Beim Editieren einer Sequenz kann
mit der <START>-Taste der in der
Befehlszeile definierte Befehl direkt
ausgefuhrt werden (TRACE-
Funktion).

e FEine Sequenz kann so zu Testzwe-
cken vom Anfang bis zum Ende
(oder Abschnittweise) in Einzel-
schritten ausgefuhrt werden
("tracen").
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Taste Grundzustand Editieren
Ablauf und Peripheriegerate Editieren abbrechen
STOP stoppen

e Die Taste <STOP> beendet eine
Methode.

¢ Angeschlossene Peripheriegerate
(z.B. IC Pumpe 709) werden nicht
automatisch angehalten. Im Para-
meter-MenU kann im Untermen(
'>Handstopp Optionen' festgelegt
werden, welche Signale oder Daten
an der jeweiligen Schnittstelle
(Remote oder RS232) ausgegeben
werden sollen, um das ange-
schlossene Gerat bei manueller
Betatigung der <STOP>-Taste zu
stoppen oder gegebenenfalls zu
initialisieren (siehe Kap. 4.3.2).

e Bei einem manuellen Abbruch einer
Probenserie mit <STOP> wird die
Schlusssequenz einer Methode
nicht mehr ausgefuhrt.

e Im Grundzustand bewirkt die
<STOP>-Taste das Ausschalten
der Pumpe. Die '>Handstopp
optionen' flr angeschlossene
Peripheriegerate sind im Grundzu-
stand ebenfalls wirksam.

e <STOP> bewirkt den Abbruch des
Editierens und den Rucksprung in
den Grundzustand (Ausnahme:
Ablaufsequenzen).

LEARN

Ablauf unterbrechen

e Die Taste <HOLD> unterbricht den
Ablauf einer Methode. Angeschlos-
sene Peripheriegerate (z.B. IC
Pumpe 709) werden jedoch nicht
angehalten. Es wird nur der Metho-
denablauf unterbrochen. Im
"HOLD'"-Zustand kann eine Metho-
de mit <STOP> ganz abgebro-
chen oder mit <START> der Me-
thodenblauf mit dem momentan
aktiven Befehl weitergefahrt wer-
den.

e Nach einer Fehlermeldung im
Methodenablauf schaltet der IC
Filtration Sample Processor nach
<QUIT> automatisch in den
HOLD-Zustand.

LEARN-Modus einschalten

e Die Taste <LEARN> dient zum
Starten des Learn-Modus. Dieser
Modus ist fur das vereinfachte
Editieren von Ablaufsequenzen
vorgesehen. Er erlaubt das direkte
Ubernehmen eines von Hand
eingestellten Parameter-Wertes.
Der LEARN-Modus ist fur folgende
Befehle verflgbar:

LIFT, PUMP, SCN, WAIT

e Details zum LEARN-Modus siehe
Kap. 4.3.4.
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4.1.4 Geratedialog

Der Geratedialog des IC Filtration Sample Processors 788 ist in Form
sogenannter rollender Abfragen organisiert, welche hierarchisch in Me-
ntebenen geordnet sind und fur die folgende Regeln gelten:

Hauptmenu
Die Tasten <CONFIG>, <PARAM> und <USER METHOD> des IC
Filtration Sample Processors 788 o6ffnen ein HauptmenuU, dessen the-
matisch gegliederte Untermenus man durch wiederholtes Drucken die-
ser Taste oder mit <> anwanhlt. In der ersten Zeile der Anzeige er-
scheint die Bezeichnung des Hauptmends.

Untermeni

Jedes UntermenU hat einen Titel, der mit ">" markiert ist und in der un-
teren Anzeigezeile erscheint. Vom Titel gelangt man mit <ENTER> zu
den einzelnen Abfragen, mit denen die wichtigsten Einstellungen des
Gerates geandert werden kénnen. In der ersten Zeile der Anzeige wird
jeweils die Bezeichnung des aktiven Untermenus angezeigt.

Mit den Cursor-Tasten <f\>, <¥>, <€> und <=>> konnen Sie in
den Menus navigieren. Mit <HOME> gelangt man zur ersten, mit
<END> zur letzten Menuzeile.

Mit <QUIT> kann das aktive Menu verlassen werden. Damit gelangt
man in das Ubergeordnete Menu oder in den Grundzustand.

<ENTER> 0ffnet jeweils ein UntermenU oder bestatigt auf der unters-
ten MenUebene die Dateneingabe.

Abfragen

Bei Abfragen ohne ":" konnen die Werte mit Hilfe der Zahlentasten
eingegeben werden. Mit <ENTER> wird der gesetzte Wert Gbernom-
men und die nachste Abfrage erscheint.

Bei Abfragen mit ":" kénnen Sie vordefinierte Werte mit der Taste
<SELECT> auswahlen. Mit <ENTER> wird der gesetzte Wert Uber-
nommen und die nachste Abfrage erscheint.

Mit <CLEAR> wird der angezeigte Wert je nach Parameter auf den
kleinstmoglichen Wert oder den Initialwert zurlckgesetzt. Die Taste
<CLEAR> dient auch dazu, falsche Eingaben abzubrechen.

Mit <QUIT> verlasst man die Abfragen und kehrt zum UntermenU zu-
ruck.

Eine schematische Darstellung des Geratedialogs finden Sie in Abb. 24.
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» Grundzustand

Tastentitel
>Untermenii 1

ENTER

auit

v

TASTE
S

LY

>Untermenii 1
Abfrage 1

v

Y

ENTER

v

>Untermenii 1

Abfrage 2

v

n

ENTER

>Untermenii 1
Abfrage n

Y

Tastentitel
>Untermenii 2

ENTER

v

TASTE

>Untermenii 2
Abfrage 1

v

ENTER

v

>Untermenii 2
Abfrage 2

v

.

v

ENTER

Tastentitel
>Untermenii n

v

Abb. 24: Schematische Darstellung des Geréatedialogs
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4.1.5 Dateneingabe

Eingabezeile

In einer Menuzeile oder einer Sequenz kdénnen jeweils ein oder zwei Pa-
rameter eingegeben werden. Ein blinkender Blockcursor zeigt an, wo
ein Parameter eingegeben werden kann.

>Wechslereinstellungen € Titelzeile
Liftgeschw. 1 B12 mm/s € Eingabezeile
() r A
Menteintrag Cursor Parameter
>Probensequenz € Titelzeile
7 PUMP 1.1 : B150 s € Eingabezeile
A () ()

Befehl 1. Param. 2. Param.

Zwischen den Parametern kann mit den Cursor-Tasten <=»> und
< €> gewechselt werden. Bei <ENTER> ruckt der Cursor automa-
tisch nach rechts, bei <QUIT> entsprechend nach links.

<Select>-Auswahl (Auswahiltrommel)

TOWER Daten kénnen meistens direkt Uber den Ziffernblock der Tastatur

SELECT eingegeben werden. Bei Eintragen, die mit einem Doppelpunkt
gekennzeichnet sind, kann mit der <SELECT>-Taste eine
vorgegebene Auswahl an Daten angezeigt werden. Diese
<SELECT>-Auswahl ist zyklisch wie eine Auswahltrommel
aufgebaut.

Beispiel:

>RS$232-Einstellungen
Senden an: IBM

<SELECT>

<ENTER>

Senden an: Epson

>RS232-Einstellungen |<
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4.1.6 Texteingabe

PRINT

|

ENDSEQ
>

D

PRINT
<

|

ENDSEQ
>

D

ENTER

RESET

auiT

Wo die Eingabe eines Textes vorgesehen ist, kann der Texteditor be-
nutzt werden.

Zahlen kénnen direkt Gber die Tastatur eingegeben werden.

Offnen des Texteditors

Die Tasten "<" oder ">" 6ffnen den Texteditor. Mit "<" wird eine
bestehende Zeichenkette geldscht und der Textcursor an den linken
Rand des Eingabefeldes gesetzt. Mit ">" bleibt eine bestehende
Zeichenkette erhalten, der Textcursor wird auf das letzte Zeichen des
bestehenden Textes gesetzt.

Es wird eine Laufkette angezeigt, die aus allen Zeichen in alphabeti-
scher Reihenfolge gebildet wird, welche eingegeben werden kénnen.
Das jeweils blinkende Zeichen ist dasjenige, das momentan selektiert
ist (Textcursor).

Zeichenauswahl

Die Tasten "<" und ">" bewegen die Zeichenkette aus den wahlbaren
Zeichen (Gross- und Kleinbuchstaben, Zahlen und Sonderzeichen,
alphabetisch geordnet) in gewahlter Richtung unter dem Textcursor
vorbei. Einmaliges Drlcken dieser Tasten bewirkt ein Verschieben der
Zeichenkette um eine Position nach links oder rechts. Schnelles
Verschieben der Zeichenkette kann durch lang anhaltendes Drucken
der Tasten erreicht werden.

Bestatigung der Zeichenauswahl

Die Taste <ENTER> bewirkt das Anhangen des sich momentan unter
dem Textcursor befindenden Zeichens an die bestehende Texizeile.
Wenn die ganze Breite des Texteingabefeldes ausgefullt ist, wird der
Texteingabemodus verlassen und mit <ENTER> die Textzeile Uber-
nommen.

Zeichen loschen

Die Taste <CLEAR> bewirkt das L&schen des hintersten Zeichens der
bestehenden Textzeile. Der Textcursor ruckt dabei automatisch ein
Zeichen nach links.

Texteingabe abschliessen

Mit <QUIT> wird der Texteingabemodus verlassen. Die angezeigte
Textzeile kann darauf mit <ENTER> Ubernommen oder mit erneutem
Betatigen von <QUIT> verworfen werden.
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Schema

>Methode speichern

Methode: Ihkkkkxk
ll<ll Oder ll>ll
l blinkender Textcursor
>Methode speicher Laufkette
Methode: B ABCDERGHIJ...abcd...1234.. *%&/()=u.s
VAR
‘ . 2X Il>ll
<ENTER> blinkender Textcursor

v /

>Methode speicheQn//
Methode: B CCDEFGHIJ...abcd...1234...*%&/()=...
VAR

¢ et Oder nsn »

... <ENTER>...
|
<QUIT>
>Methode speichern
Methode: Chlorid ——<QUIT>—» verwerfen

<ENTER>

ubernehmen

So kann eine ganze Zeichenkette z.B. zur Bezeichnung einer Methode
eingegeben werden. Die Texteingabe wird mit <QUIT> abgeschlos-
sen. Die eingegebene Zeichenkette wird darauf als Ganzes angezeigt
und kann mit <ENTER> Ubernommen oder mit <QUIT> verworfen
werden.
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4.2 Grundeinstellungen

4.2 Grundeinstellungen
4.2.1 Konfiguration - Taste <CONFIG>

Die Taste <CONFIG> dient zur Eingabe von allgemein gultigen

Grundeinstellungen. Wenn Sie die Konfiguration geandert haben, soll-
ten Sie mit <RESET> einen Reset durchflhren oder das Geréat aus-
und wieder einschalten, um sicherzustellen, dass alle Anderungen
wirksam werden. Die Taste <CONFIG> &ffnet das folgende Hauptme-
na:

Konfiguration Vgrschiedene allgemeine Gerate-

>Verschiedenes Einstellungen

Konfiguration Rackdefinitionen

>Rackdefinitionen

Konfiguration Einstellungen fir RS232-Schnittstelle

>RS232-Einstellungen
Durch weiteres Drlucken der Taste <CONFIG> werden die Unterments
der Reihe nach angewahlt. Mit <¥> oder <A\> gelangt man einen
Menupunkt nach oben oder unten, mit <HOME> oder <END> zum
ersten bzw. zum letzten MenUpunkt. Mit <ENTER> wird das Unterme-
nu gedffnet, mit <QUIT> kehrt man in den Grundzustand zurtck. Die
folgenden Zusammenstellungen zeigen samtliche unter <CONFIG>
erscheinenden Dialogpositionen. Die in den Anzeigen dargestellten
Werte sind dabei die Initialwerte, unterhalb der Anzeige sind die mogli-
chen Eingabewerte oder -bereiche angegeben.

Konfiguration Allgemeine Gerate-Einstellungen
>Verschiedenes

>Verschiedenes
Dialog:

english, deutsch,
francais, espanol

Dialogsprache
english english Englisch
deutsch Deutsch
frangais  Franzosisch
espanol Spanisch

>Verschiedenes

Anzeigekontrast 3

Kontrast der Anzeige
0 = starker Kontrast

7 = geringer Kontrast
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>Verschiedenes
Piepton:

ein

ein,aus

Piepton fiir Warnungen
Warnton bei Fehlermeldungen
Kein Warnton

ein

aus

>Verschiedenes
Geratebez.

8 ASCII-

Zeichen

Geratebezeichnung

Frei wahlbare ASCII-Zeichenkette flur Geratebezeich-
nung, um das Gerat eindeutig identifizierbar zu machen
(Texteingabe siehe Kap. 4.1.6).

>Verschiedenes

Programm 5.7

88.0010

re

ad only

Nummer der Programmversion
Nur Anzeige (keine Eingabemdglichkeit).

Bei Anfragen an Metrohm bitte diese Nr. angeben.

>Verschiedenes
Max. Liftweg
mm

125

0.

.. 125 mm

Maximaler Hubweg fir Nadel

Diese Einstellung wird erst nach einem RESET oder
dem Neueinschalten des IC Filtration Sample Proces-
sors wirksam.

Diese Einstellung des max. Liftwegs ist wichtig fur die
Sicherheit. Eine korrekte Angabe dieses Wertes kann
Beschadigungen der Nadel verhindern, da die Nadel
nicht tiefer als bis zur angegebenen Position gefahren
wird. Bei Verwendung des Standardracks 6.2041.430
mit Probengefassen 6.2743.050 sollte der Initialwert von
125 mm beibehalten werden.

Mit <CLEAR> kann die aktuelle Liftposition direkt
Ubernommen werden

Konfiguration
>Rackdefinitionen

Definition von Probenracks

>Rackdefinitionen
Racknummer

Nummer des Racks

Hier wird die Nummer des aufgelegten Racks ange-
zeigt, sofern dessen Konfiguration schon im Proben-
wechsler gespeichert ist und ein RESET durchgefuhrt
wurde. Soll die Konfiguration eines anderen Proben-
racks geandert werden, muss dessen Nummer einge-
geben und mit <ENTER> bestatigt werden. Die
Racknummer wird bei den folgenden Eintragen in der
ersten Menuzeile angezeigt. Weitere Informationen zu
Probenracks finden Sie in Kap. 4.5. Dem mitgelieferten
Standardrack 6.2041.430 ist die Nummer 2 zugeordnet.

>Rackdefinitionen
Code

2
010001

6 Bits

Identifikationscode des Racks

Der Rackcode muss eindeutig sein und kann im Geréat
nur einmal vorkommen (siehe Kap. 4.5).
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>Rackdefinitionen 2 Typenbezeichnung des Racks
Typ: 129-2 Mit <SELECT> kénnen die Metrohm-spezifischen und
M129-2... die selbstdefinierten Racktypen ausgewahlt werden

(siehe Kap. 4.5).

>Rackdefinitionen 2 Arbeitsposition fur Nadel
Arbeitsposition 125 mm | . .\ \om oberen Anschlagpunkt.

0...125 mm Mit <CLEAR> kann die aktuelle Liftposition direkt
Ubernommen werden.

>Rackdefinitionen 2 Spulposition fur Nadel
SO LR 125 mm | ) mm vom oberen Anschlagpunkt.

0...125 mm Mit <CLEAR> kann die aktuelle Liftposition direkt
Ubernommen werden.

>Rackdefinitionen 2 Drehposition fur Nadel
Drehposition 0 MM | in mm vom oberen Anschlagpunkt.
0 mm Zulassig ist nur der Wert 0.

>Rackdefinitionen 2 Spezialposition fur Nadel
Sl TRt e (U 0 mm | in mm vom oberen Anschlagpunkt,

0...125 mm Mit <CLEAR> kann die aktuelle Liftposition direkt
Ubernommen werden.

>Rackdefinitionen 2 Untermeni Spezialbecherpositionen
>>Spezialpositionen
Untermeni
>>Spezialpositionen Position des Spezialbechers 1
Spezialbecher 1 128

0...Anzahl Pos.

>>Spezialpositionen Position des Spezialbechers 2
Spezialbecher 2 129

0...Anzahl Pos.
Es kénnen bis 8 Spezialbecherpositionen definiert

usw. bis Spezialbecher 8 ,
werden (siehe Kap. 4.5).
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Konfiguration
>RS232-Einstellungen

Einstellungen fiir R§S232-Schnittstelle
Weitere Angaben zur RS232-Schnittstelle siehe Kap. 5.2.

72

>RS232-Einstellungen
Baud rate: 9600

9600, 4800, 2400,
1200, 600, 300

Dateniubertragungsrate (Baud Rate)
Datenubertragungsrate in bit/s

>RS$232-Einstellungen Datenbits
Data bit: 8
7,8
>RS232-Einstellungen Stoppbits
Stop bit: 1
1,2
>RS232-Einstellungen Paritat
Paritat: keine | | oine Paritat wird nicht geprift.
keine, ungerade, gerade ungerade  Ungerade Paritat.
gerade Gerade Paritat.
>RS$232-Einstellungen Handshake
LB O HWeinf | \eins Reduzierter Hardware-Handshake.
HWeinf, HWvoll, HWvoll Voller Hardware-Handshake.
SWChar, SWZeile, kein .
* * Swchar Software-Handshake mit Charakter-Stopp.
Swzeile Software-Handshake mit Zeilen-Stopp
kein Kein Handshake.

Detaillierte Angaben zum Handshake siehe Kap. 5.2.8.

>RS$232-Einstellungen
Senden an: IBM

IBM,HP,Epson,
Seiko,Citizen

Zeichensatz fiir Drucker und PC

Die Einstellungen fur die von Metrohm empfohlenen
Drucker sind in Kap. 2.7.2 aufgelistet. Bei nicht aufge-
fuhrten Druckern wird die Einstellung *Epson' empfoh-
len. Allenfalls ist das Drucker-Handbuch zu Rate zu zie-
hen. Bei DatenUbertragung mit Personal Computern
muss 'IBM' gewahlt werden.

>RS232-Einstellungen
Kontrolle via RS: ein

ein, aus

Kontrolle via RS232-Schnittstelle

ein Datenempfang via RS232-Schnittstelle
eingeschaltet.
aus Datenempfang via RS232-Schnittstelle

ausgeschaltet (keine externe Steuerung via
RS232 moglich).

788 IC Filtration Sample Processor
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4.2 Grundeinstellungen

4.2.2 Funktionen sperren

Einschalten +

Bestimmte Bereiche des Benutzerdialoges kdénnen fur
den ungelbten Benutzer unzugéanglich gemacht wer-
den, indem bestimmte Dialogbereiche oder Tasten ge-
sperrt werden. So kann z.B. ein versehentliches Uber-
schreiben einer Methode oder sogar das Andern von
Parametern verhindert werden.

Das nur in Englisch verfugbare MenU '>keyboard opti-
ons' fur die entsprechenden Funktionen wird gedffnet,
indem man beim Einschalten des IC Filtration Sample
Processors 788 die Taste <CONFIG> gedrickt halt. Al-
ternativ dazu kann mit <RESET> ein Reset ausgeldst
und innert 0.4 s die <CONFIG>-Taste gedruckt wer-
den. Dieses Menu ist selbst dann erreichbar, wenn zu-
vor die ganze Tastatur gesperrt wurde.

Zum Sperren von Tasten stehen folgende Funktionen
zur Verflgung:

>keyboard options
lock keyboard: aus

ein,aus

Ganze Tastatur sperren

Falls im Routinebetrieb nur mit einer bestimmten Me-
thode gearbeitet wird, kann es erwtnscht sein, manuel-
le Manipulationen am IC Filtration Sample Processor
788 zu verhindern. Zu diesem Zweck kdnnen (fast) alle
Tasten der Tastatur gesperrt werden. Die Tasten
<START>, <STOP> und <CLEAR/RESET> bleiben
jedoch immer zuganglich, so dass das Starten und Ab-
brechen von Methoden noch immer maoglich ist. Bei Be-
trieb des IC Filtration Sample Processors 788 mit einer
PC-Software (z.B. «IC Net») kann dies ebenfalls uner-
wunscht sein. Hier kann sogar auf die Tastatur generell
verzichtet und diese entfernt werden.

>keyboard options
lock configuration: aus

ein,aus

Taste <CONFIG> sperren

Die Grundkonfiguration des Wechslers kann vor Uber-
schreiben geschutzt werden. Alle Einstellungen des
Konfigurationsmenus sind dann nicht mehr zuganglich.

>keyboard options
lock parameters: aus

ein,aus

788 IC Filtration Sample Processor

Taste <PARAM> sperren

Wenn generell mit benutzerdefinierten Methoden gear-
beitet wird, kann es erwlnscht sein, dass die gespei-
cherten Methodenparameter nicht geandert werden
kdnnen. Das Parameterment kann darum unzugéanglich
gemacht werden.
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>keyboard options Untermeni fur Sperren von Methoden-
>user methods speicher-Funktionen
>user methods Laden von Methoden sperren
lock method recall: aus
ein,aus
>user methods Speichern von Methoden sperren
lock method store: aus
ein,aus
>user methods Léschen von Methoden sperren
lock method delete: aus
ein,aus
>keyboard options Anzeige sperren
lock display: S | soll der IC Filtration Sample Processor ausschliesslich

ein,aus von einer externen Steuersoftware (z.B. «IC Net») be-
dient werden, kann die Anzeige fUr den Handbetrieb
ausgeschaltet werden.

788 IC Filtration Sample Processor
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4.3 Methoden

4.3.1 Aufbau einer Methode

Eine Methode setzt sich aus folgenden Teilen zusammen:

e Anzahl der abzuarbeitenden Proben
e Ablaufsequenzen (Start-, Proben- und Schlusssequenz)

¢ Definition der verschiedenen Gerateeinstellungen (Wechslereinstel-
lungen, Handstopp-Optionen)

Diese Methodenparameter sind unter der Taste <PARAM> zugéanglich
(siehe Kap. 4.3.2). Unter der Taste <USER METHOD> kénnen Metho-
den gespeichert, geladen und geléscht werden (siehe Kap. 4.3.8).

Eine Sequenz ist eine Folge von Befehlen, die beim automatischen
Bearbeiten einer Probenserie in vorgegebener Reihenfolge ausgefuhrt
wird. Es stehen Funktionen zur Steuerung von Lift und Schlauch-
quetschpumpe und zum Bewegen des Drehtellers zur Verflgung. Ex-
terne Gerate (IC Detector 732, IC Pumpe 709, Pump Unit 752, etc.)
kdénnen mit leistungsfahigen Befehlen gesteuert werden.

Die Bearbeitung einer Probenserie erfolgt in drei Phasen. Dies sind:
e Startsequenz Befehlssequenz, die zu Beginn einer Serie
einmal ausgefuhrt wird.

o Probensequenz Befehlssequenz, die bei jeder Probe
angewendet wird.

e Schlusssequenz Befehlssequenz, die am Schluss einer Serie
einmal ausgefuhrt wird.

Anzahl
Proben

Startsequenz Schlusssequenz
<START> » Probensequenz » Grundzustand

Das Erstellen der Sequenzen erfolgt in  den Untermends
'>Startsequenz', '>Probensequenz' und '>Schlusssequenz', die Uber
das Parametermend erreicht werden (siehe Kap. 4.3.2).

Eine Sequenz ist in Zeilen organisiert. Bei Eingabe eines Befehls wird
eine neue Zeile mit dem entsprechenden Befehl nach der momentan
angezeigten Zeile angehangt. Die Zeilennummer ist in der Anzeige
sichtbar. Es sind 99 Zeilen pro Sequenz moglich.

In einer Befehlssequenz konnen die Befehle verwendet werden, die auf
der Tastatur als Zweitfunktionen auf dem Ziffernblock aufgefuhrt sind.
Das sind weitgehend dieselben Befehle, die im Handbetrieb (siehe
Kap. 4.4) anwendbar sind. Teilweise weisen diese jedoch in einer Se-
quenz andere oder weitere Auswahlmaoglichkeiten auf.

788 IC Filtration Sample Processor
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4.3.2

Methodenparameter - Taste <PARAM>

PARAM

Die Taste <PARAM> umfasst alle Einstellungen fur den IC Filtration
Sample Processor 788. Diese Einstellungen bilden zusammen eine Me-
thode und kdnnen als solche abgespeichert werden (siehe Kap. 4.3.8).

Die Taste 06ffnet das folgende Hauptmenu:

Parameter
Anzahl Proben

Rack

Anzahl Proben (Parameter)

Parameter
>Startsequenz

Startsequenz vor Probenserie

Parameter
>Probensequenz

Probensequenz flur Probenserie

Parameter
>Schlusssequenz

Schlusssequenz nach Probenserie

Parameter
>Wechslereinstellungen

Wechslereinstellungen

Parameter
>Handstopp Optionen

Optionen bei manuellem Stop

Durch weiteres Drlcken der Taste <PARAM> werden die UntermenUs
der Reihe nach angewahlt. Mit <¥> oder <A\> gelangt man einen
MenUpunkt nach oben oder unten, mit <HOME> oder <END> zum
ersten bzw. zum letzten MenUpunkt. Mit <ENTER> wird das Unterme-
nu gedffnet, mit <QUIT> kehrt man in den Grundzustand zurick. Die
folgenden Zusammenstellungen zeigen sdmtliche unter <PARAM> er-
scheinenden Dialogpositionen. Die in den Anzeigen dargestellten Werte
sind dabei die Initialwerte, unterhalb der Anzeige sind die moglichen
Eingabewerte oder -bereiche angegeben.

Parameter

Anzahl Proben Rack

1...999,Rack,*

Anzahl der abzuarbeitenden Proben
Rack = eine Probenrackladung
* = unendlich

Bei der Einstellung 'Rack' werden alle Probenpositio-
nen des aufgelegten Racks abgearbeitet (max. Anzahl
Rackpositionen — Anzahl def. Spezialbecher). Wichtig
ist, dass der IC Filtration Sample Processor 788 das
Rack erkennen kann. Dies ist nur mdéglich, wenn das
Rack auf der Nullposition steht. Es empfiehlt sich, bei
jedem Rackwechsel mit den Tasten <RESET> oder
<ENDSEQ> + <ENTER> den IC Filtration Sample
Processor 788 zu initialisieren.

788 IC Filtration Sample Processor



0 Metrohm

4.3 Methoden

>Startsequenz

Parameter Ablaufsequenz beim Start der Probenserie
Die hier eingegebene Ablaufsequenz wird beim Start einer

Probenserie einmal ausgefuhrt. Dies kann zum Beispiel
zum Einschalten von angeschlossenen Geraten dienen.

In diesem Untermend kdnnen bis zu 99 Zeilen als Ablaufse-
quenz eingegeben werden (siehe Kap. 4.3.3).

>Probensequenz

Parameter Ablaufsequenz fur jede Probe
Die hier eingegebene Ablaufsequenz wird beim Bearbeiten

jeder einzelnen Probe einer Serie ausgefuhrt.

In diesem UntermenU kdnnen bis zu 99 Zeilen als Ablaufse-
quenz eingegeben werden (siehe Kap. 4.3.3).

>Schlusssequenz

Parameter Ablaufsequenz am Schluss der Probenserie
Die hier eingegebene Ablaufsequenz wird am Schluss einer

Probenserie einmal ausgefiihrt. Dies kann zum Beispiel das
Ausschalten von angeschlossenen Geraten sein.

In diesem Untermenu kdnnen bis zu 99 Zeilen als Ablaufse-
quenz eingegeben werden (siehe Kap. 4.3.3).

Parameter Einstellungen fiir den IC Filtration Sample
>Wechslereinstellungen Processor 788

>Wechslereinstellungen
Racknummer 2

0...16

Der Methode zugewiesenes Probenrack

0 = kein bestimmtes Rack

Mit dieser Einstellung kann erzwungen werden, dass fur
die gewahlte Methode ein bestimmtes Rack benutzt

werden muss. Wenn dies nicht erwiinscht ist, muss
Racknummer '0' gewahit werden.

>Wechslereinstellungen
Liftgeschw. 1 12 mm/s

3...12 mm/s

Hubgeschwindigkeit des Lifts

>Wechslereinstellungen
Drehgeschw. 20

3...20

788 IC Filtration Sample Processor

Drehgeschwindigkeit des Racks
in Winkelgrad/Sekunde
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Parameter
>Handstopp Optionen

Aktionen bei manuellem Stopp
Die folgenden Eintrage definieren die Befehle bzw. die Signa-

le, die Uber die Schnittstellen ausgegeben werden, wenn die
Taste <STOP> gedruckt wird. So kénnen angeschlossene
Peripheriegerate automatisch gestoppt werden.

>Handstopp Optionen Signal, das uber die Remote-Schnittstelle
CTL Rmt: khkkkkkkkhkkkkkk*x ausgegeben wird
14 Bit (1,0 oder *) Beim IC Filtration Sample Processor 788 sind die 3 Lei-

tungen 11, 12 und 13 fur den Schwenkarm belegt und
werden ignoriert (siehe Kap. 5.7).

>Handstopp Optionen Befehl, der liiber die RS232-Schnittstelle

CTL RS232: ausgegeben wird

14 ASCII-Zeichen Clearwert '&PR;$S'

4.3.3 Programmierung von Sequenzen

INSERT
DELETE

Das Erstellen der Befehlssequenzen erfolgt in den Untermends
'>Startsequenz', '>Probensequenz' und '>Schlusssequenz', die Uber
das Parametermenu erreicht werden (siehe Kap. 4.3.2).

Jede Sequenz ist in Zeilen organisiert. In jeder Zeile kann mit Hilfe der
auf dem Ziffernblock aufgefuhrten Zweitfunktionen ein Befehl eingege-
ben werden (siehe Kap. 4.3.6). Nach Anwahlen des Befehls und Einga-
be der notwendigen Daten wird die Eingabe mit <ENTER> abge-
schlossen. Die Zeilennummer ist in der Anzeige sichtbar. Es sind 99
Zeilen pro Sequenz maoglich.

Das Navigieren in einer Sequenz erfolgt wie in den anderen MenuUs. Zu-
satzlich stehen die Tasten <INSERT> und <DELETE> zur Verfigung.

<INSERT> fugt eine neue Befehlszeile vor der aktuellen Zeile in eine
Sequenz ein. Sie wird automatisch mit dem "NOP"-Befehl belegt, der
keine Funktion bewirkt. Die nachfolgenden Zeilen ricken um eine Zeile
nach unten.

<DELETE> I6scht die aktuelle Zeile in einer Sequenz. Die nachfolgen-
den Zeilen ricken um eine Zeile nach oben.

Zur komfortableren Eingabe von Parametern steht die "LEARN'-
Funktion fUr bestimmte Befehle zur Verfugung (siehe Kap. 4.3.4).

Weiter kann die "TRACE"-Funktion benutzt werden, um jede eingege-
bene Befehlszeile im Editiermodus ausfihren zu lassen (Details siehe
Kap. 4.3.5).

788 IC Filtration Sample Processor
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4.3.4

4.3.5

LEARN-Modus

LEARN

Da beim Editieren einer Methode die Parameter eines Befehls am ein-
fachsten interaktiv bestimmt werden, sind gewisse Befehle "lernfahig".
Die LEARN-Funktion ermdglicht wahrend des Editierens einer Sequenz
die Ausfuhrung bestimmter Wechslerbefehle uber die Handbedienung.
Dabei kann der daraus resultierende Parameter (z.B. die Liftposition
oder der Status der Eingangsleitungen der Remote-Schnittstelle) in die
aktuelle Befehlszeile Ubernommen werden. Die LEARN-Funktion kann
repetierend angewendet werden. Wenn Zeiten oder Volumina "gelernt"
werden, werden dadurch die Werte jeweils aufaddiert.

Vorgehensweise beim Erstellen von Methoden

o Befehl eingeben oder bestehende Befehlszeile anwahlen

e <|EARN>-Taste drlicken
— Funktion wird gestartet, "LEARN"-LED leuchtet
— <LEARN>-Taste driicken
— Funktion wird angehalten, "LEARN"-LED blinkt
— mit <ENTER>-Taste Wert Ubernehmen
(oder nochmal LEARN-Funktion starten)

e "LEARN"-LED erlischt, nachste Befehlszeile editieren

Die LEARN-Funktion steht fur folgende Befehle zur Verfugung:

Befehl lernfdahiger Parameter Funktionsweise

LIFT Liftposition in mm absolut

PUMP Pumpzeit in sec addierend

WAIT Wartezeit in sec addierend

SCN Rm Status der 8 Remote-Leitungen "live"-Wert

SCN RS empfangene Zeichenfolgen "live"-Wert
TRACE-Funktion

START

Die "TRACE"-Funktion ist ein wertvolles Hilfsmittel, um eine ganze Se-
quenz bzw. Methode, oder Ausschnitte davon, schrittweise zu Test-
zwecken abzuarbeiten. Jede Befehlszeile in einer Sequenz kann durch
Dricken der <START>-Taste direkt ausgefuhrt werden. Nach Beendi-
gung der Aktion wird die nachstfolgende Befehlszeile angezeigt.

Das "Tracen" kann unmittelbar nach der Eingabe einer Befehlszeile
oder zu einem beliebigen Zeitpunkt nach Offnen des Parameter-MenUs
und Anwahlen einer Sequenz ausgefuhrt werden.

788 IC Filtration Sample Processor
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4.3.6 Befehle fiur Sequenzen

SAMPLE

Die folgenden Befehle sind in einer Sequenz programmierbar. Die
meisten davon sind auch im Handbetrieb verfligbar, sie sind jedoch
zT. anders zu bedienen oder weisen eine eingeschrankte
Parameterauswahl auf (siehe Kap. 4.4).

MOVE

>Startsequenz Aktuelle Probe wahlen
1 SAMPLE: = 1

=,+,—; 1..999

Mit dem SAMPLE-Befehl wird festgelegt, welche Probe (Position auf
dem Rack) als aktuelle Probenposition gelten soll (SAMPLE = X). Diese
wird in einer Laufvariablen abgelegt. Diese kann z.B. in einer Proben-
sequenz verandert werden (SAMPLE + X oder SAMPLE — X), um den Ab-
lauf einer Probenserie gezielt zu beeinflussen.

Bei einfachen Anwendungen muss der SAMPLE-Befehl nicht angewen-
det werden. Standardmassig wird, wenn nicht anders gewunscht, die
erste Probe einer Serie auf der Rackposition 1 angenommen. Es ist da-
rum empfehlenswert, Spezialbecher nicht auf den ersten Rackpositio-
nen zu plazieren, sondern diese auf die hdchsten Positionen zu setzen.

Vor dem Start einer Probenserie kann im Handbetrieb mit der <SAM-
PLE>-Taste die Position der ersten Probe definiert werden, sofern die-
se in der Methode selbst nicht festgelegt wird.

Wenn far eine Anwendung immer eine bestimmte Anordnung der Pro-
bengefasse zwingend ist, kann in der Startsequenz die Position der ers-
ten Probe mit 'SAMPLE = X' definiert werden und diese Einstellung mit
der jeweiligen Methode gespeichert werden.

Wenn in einer Probensequenz der SAMPLE-Befehl nicht aufgefuhrt ist,
wird bei jedem Durchlauf die SAMPLE-Variable um 1 erhoht.

MOVE

>P|~°bensequenz Geféss pOSitionieI‘en /
2 MOVE 1 :  Probe Rack drehen

Probe,Spez.1...8,1...999

Mit dem MOVE-Befehl kann die aktuelle Probe oder ein Spezialbecher
durch eine Drehbewegung des Racks unter die Nadel positioniert wer-
den. Es kann auch eine absolute Rackposition angegeben werden.

In einem Methodenablauf fahrt ein MOVE-Befehl den Lift selbstandig in
die Drehposition. Im Parameter-MenU unter '>Wechslereinstellungen'
kann die Drehgeschwindigkeit methodenspezifisch festgelegt werden.

Falls an der gewéahiten Rackposition kein Probengefdss steht, wird
dies vom Sample Processor nicht erkannt und anstelle der Probeld-
sung Luft angesogen. Stellen Sie deshalb vor jedem Start sicher, dass
an den im Ablauf definierten Probenpositionen Probengefésse stehen.

788 IC Filtration Sample Processor
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LIFT

= >Probensequenz Liftpositionierung
@ 3 LIFT: 1 : Ruhepos mm

Arbeit,Spulpos,
Drehpos,Spezial,Ruhepos
,0...125 mm

Heben oder Senken des Lifts auf eine definierte Position. Arbeits-,
Spul-, Dreh- und Spezialposition werden rackspezifisch im Konfigurati-
onsmenu unter '>Rackdefinitionen' festgelegt (siehe Kap. 4.2.7).

Die Ruheposition ist die Nullposition (0 mm) des jeweiligen Lifts, d.h.
der obere Anschlag.

Jeder Lift kann millimetergenau positioniert werden. Dazu steht auch
die LEARN-Funktion zur Verflgung (siehe Kap. 4.3.4).

beim Einsatz der PEEK-Kanltile 6.1835.020 als Nadel keine Stopfen
auf den Probengefassen verwendet werden dlrfen, da diese durch
die Kandle nicht durchstochen werden kbnnen !

c Bitte beachten Sie bei der Programmierung von LIFT-Befehlen, dass

PUMP

EPUMP >Probensequenz Pumpensteuerung
4 4 PUMP 1.1 = 1s

1...999 s,ein,aus

Mit dem PUMP-Befehl kann die am IC Filtration Sample Processor 788
eingebaute Schlauchquetschpumpe gesteuert werden.

Die Pumpe kann gezielt ein- oder ausgeschaltet oder fur eine bestimm-
te Zeitdauer betrieben werden. Fur die Bestimmung der Pumpzeit leistet
der LEARN-Modus nitzliche Dienste (siehe Kap. 4.3.4).

SCAN
SCAN >Probensequenz Abfra_ge der Remote-
5 SCN:Rm : Ready1l Schnittstelle
Rm,RS Ready1 = Warten, bis Geréat 732/1 bereit ist
End1 = Warten auf EOD-Impuls von Gerat 732/1
End2 = Warten auf EOD-Impuls von Gerat 732/2
Wait1 = Warten, bis Remoteleitung 3 von Gerat 732/1

auf 1 gesetzt ist
Wait2 = Warten, bis Remoteleitung 3 von Gerat 732/2
auf 1 gesetzt ist
Wait* = Warten, bis die Remoteleitungen 3 von Gerat
732/1 und 732/2 auf 1 gesetzt sind
Pump1 ? = Warten, bis IC Pumpe 709/1 lauft
Pump2 ? = Warten, bis IC Pumpe 709/2 lauft
Pump* ? = Warten, bis IC Pumpen 709/1 und 709/2 lau-
8 Bit (1,0 oder =) fen
beliebiges Bitmuster a 8 Bit

In einer Sequenz bewirkt der scN:Rm-Befehl ein Anhalten des Metho-
denablaufes, bis das vordefinierte Bitmuster empfangen wird.

788 IC Filtration Sample Processor
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Es stehen vordefinierte Bitmuster zur Verfugung, die Uber einfache Be-
zeichnungen selektiert werden kénnen (z.B. 'Ready1' oder 'End2').

'Ready’' bezeichnet eine statisch gesetzte "Ready"-Leitung eines exter-
nen Gerates. 'End"' steht fur Puls-Signale z.B. EOD (=End of Determi-

nation). Bei Abfragen gepulster Signale ist ein paralleles Scannen meh-
rerer Leitungen nicht maglich.

Das Setzen von speziellen Bitmustern ermaglicht ein flexibles Uberwa-
chen angeschlossener Gerate.

Hier gilt: 0 = Leitung inaktiv
1 Leitung aktiv
* = Dpeliebiger Leitungszustand

Beispiel: 00000001 = Inputleitung 0 ist aktiv = Gerat 1 "ready"

Mit der LEARN-Funktion konnen die Bitmuster (= Leitungszustande) in-
teraktiv Ubernommen werden (siehe Kap. 4.3.4).

Details zur Remote-Schnittstelle siehe Kap. 5.7.

>Probensequenz Abfrage der RS232-
6 SCN:RS Schnittstelle
Rm, RS

14 ASCII-Zeichen beliebige Zeichenfolge a 14 Zeichen

In einer Sequenz bewirkt der scN:Rs-Befehl ein Anhalten des Metho-
denablaufes, bis die vordefinierte Zeichenkette (bis 14 Zeichen) tber
die serielle RS232-Schnittstelle empfangen wird. Eingehende Daten
werden Zeichen um Zeichen Uberpruft.

Stellen Sie sicher, dass die Ubertragungsparameter der RS-Schnittstelle
mit denjenigen des angeschlossenen Gerates Ubereinstimmen (siehe
KonfigurationsmenU '>R$232 Einstellungen', Kap. 4.2.7).

Es sind beliebige Buchstaben, Zahlen und Sonderzeichen aus dem
Zeichensatz des Probenwechslers wahlbar. Als Platzhalter fur beliebige
Zeichenfolgen kann '*' eingesetzt werden. (Soll **' als ASCII-Zeichen
interpretiert werden, muss jeweils '**' eingesetzt werden). Ein Platzhal-
ter kann innerhalb einer Zeichenkette gesetzt werden. Wenn der erste
Teil der Zeichenkette richtig erkannt wurde, wird nach dem ersten Auf-
treten des Zeichens, das nach dem ' *' steht, gesucht. Hier wird der
Vergleich des zweiten Teils der Zeichenkette vorgenommen.

Diese Funktion ist vor allem fur Gerate mit Metrohm-Fernsteuersprache
geeignet. Hier kbnnen die Autolnfo-Statusmeldungen abgefragt wer-
den. Fur den IC Detector 732 bestehen z.B. folgende Méglichkeiten zur
Abfrage:

*R"* Ready, Zustand "Ready" erreicht. z.B. nach Programmende
*g"* Stop, Gerat manuell angehalten

*W Geréat im Wartezustand

*E"* Error, Fehlermeldung

Diese Statusmeldungen werden allerdings nur Ubertragen, wenn zuvor,
z.B. in der Startsequenz, die entsprechende automatische Meldung
eingeschaltet wird, z.B. fur die "Ready"-Meldung beim IC Detector 732
mit dem Befehl 'CTL:RS &Set.A.R"on"'.
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Genaue Informationen zur Syntax finden Sie in der Gebrauchsanwei-
sung des Geréates, dessen Statusmeldungen Ubertragen werden sollen.

Mit der LEARN-Funktion kénnen Ubertragene Daten (=Zeichenketten)
interaktiv ibernommen werden (siehe Kap. 4.3.4).

CTL
CTRL >Probensequenz Setzen der Remote-Leitungen
2 7 CTL:Rm: INIT
Rm,RS INIT = Remote-Schnittstelle initialisieren
INIT 732 = Remoteleitung beider 732 initialisieren
PROG R/S 1 = Zeitprogramm am 732/1 starten/stoppen
PROG R/S 2 = Zeitprogramm am 732/2 starten/stoppen
PUMP R/S 1 = IC Pumpe 709/1 starten/stoppen
FILL A 1 = Ventil Aam 733/1 auf "Fill" schalten
INJECT A 1 = Ventil Aam 733/1 auf "Inject" schalten
FILL B/STEP 1 = Ventil Bam 733/1 auf "Fill" schalten oder Sup-
pressor weiterschalten
INJECT B 1 = Ventil Bam 733/1 auf "Inject" schalten
ZERO 1 = Autozero am 732/1 aktivieren
PUMP 752 ein = Pumpe an 752/753 einschalten
PUMP 752 aus = Pumpe an 752/753 ausschalten
STEP MSM 753 = Suppressormodul 753 weiterschalten
*xxkxx)xQ01*** = |C Pumpe 709/2 starten/stoppen
*xxxxk(*xQ10*** = Ventil A am 733/2 auf "Fill" schalten
*xxkxxx{*Q00*** = Ventil Aam 733/2 auf "Inject" schalten
*xxkxkkkQ*1Q1*** = Ventil B am 733/2 auf "Fill" schalten oder Sup-
pressor weiterschalten
**k*kxkxkxk{*xQ1Q*** = Ventil B am 733/2 auf "Inject" schalten
*xkkxkkk(Q*k(Q11*** = Autozero am 732/2 aktivieren
kkkkkkk{kkkk*kk = Pympe am 754 einschalten
(mit Kabel 6.2143.220)
*¥rkxxkKkAkKQRxxk%k%k% = Pympe am 754 ausschalten
(mit Kabel 6.2143.220)
14 Bit (1,0 oder *) beliebiges Bitmuster a 8 Bit
Der cTL:Rm-Befehl dient zum Steuern externer Gerate Uber die Remote-
Schnittstelle. Er bewirkt das Setzen definierter Leitungszustande bzw.
Senden von Pulsen Uber die 14 Remote-Ausgangsleitungen.
Es stehen vordefinierte Bitmuster zur Verflugung, die Uber einfache Be-
zeichnungen selektiert werden kénnen (z.B. 'INIT 732' oder 'ZERO 1').
Das Setzen von speziellen Bitmustern ermoglicht ein flexibles Steuern
angeschlossener Gerate.
Hier gilt: 0 = Leitung inaktiv
1 = Leitung aktiv
* = |eitungszustand nicht &ndern
Beispiel:  ***000*******1 = Qutputleitung 0 aktiv
= Zeitprogramm am 732/1 starten
Nahere Einzelheiten zur Remote-Schnittstelle siehe Kap. 5.7.
= >Probensequenz Dateniibertragung uber die
2 8 CTL:RS serielle RS-Schnittstelle
Rm,RS
Clearwert: &D.S"9" = Zeitprogramm am 732 starten/stoppen

14 ASCII-Zeichen beliebige Zeichenfolge a 14 Zeichen

788 IC Filtration Sample Processor
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WAIT

Uber die serielle RS232-Schnittstelle kdnnen Daten (= Zeichenketten)
an angeschlossene Gerate gesendet werden.

Stellen Sie sicher, dass die Ubertragungsparameter der RS232-Schnitt-
stelle mit denjenigen des angeschlossenen Gerates Ubereinstimmen
(siehe Konfigurationsmenu '>RS232 Einstellungen', Kap. 4.2.7).

Es sind beliebige Buchstaben, Zahlen und Sonderzeichen aus dem
Zeichensatz des IC Filtration Sample Processors 788 wahlbar.

Diese Funktion ist fur Gerate mit Metrohm-Fernsteuersprache beson-
ders geeignet. Diese lassen sich mit sogenannten Triggern steuern.

&M; $G Go, Gerat im aktuellen Modus starten
&M; $S Stop, Gerat anhalten
&m;$a Query, Abfrage von Informationen

Das Einschalten der Autolnfo-Statusmeldungen (z.B. in einer Startse-
quenz) fur den IC Detector 732 kann mit folgenden Fernsteuerbefehlen
erfolgen:

&Set.A.R"on" Statusmeldung bei "Ready"-Zustand
&Set.A.S"on" Statusmeldung bei manuellem Stop
&Set.A.W"on" Statusmeldung bei Wartezustand
&Set.A.P"on" Statusmeldung beim Einschalten des Gerates
&Set.A.E"on" Statusmeldung bei einem Fehlerzustand

Konsequenterweise sollten die entsprechenden Autolnfomeldungen in
einer Schlusssequenz auch wieder ausgeschaltet werden (... "off").

Zur Syntax der Fernsteuersprache finden Sie eingehende Informationen
in Kap. 5.2 oder in der Gebrauchsanweisung lhres Gerates. Zur Kom-
munikation mit Fremdgeraten oder einem Computer halten Sie sich bit-
te an deren Syntax und Konventionen.

ENDSEQ

>Probensequenz Wartezeit
9 WAIT 1s

Der WAIT-Befehl dient zum Setzen einer bestimmten Wartezeit im Me-
thodenablauf.

>Probensequenz Ende der Sequenz
10 ENDSEQ

Endmarkierung einer Sequenz. Dieser ENDSEQ-Befehl kann zu Test-
zwecken in jeder beliebigen Befehlszeile eingefugt werden. Dies be-
wirkt, dass die Sequenz (Start-, Proben- oder Schlusssequenz) jeweils
nur bis zu dieser Zeile abgearbeitet wird.

788 IC Filtration Sample Processor
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4.3 Methoden

4.3.7 Ablaufsteuerung

START

STOP

LEARN

RESET

CLEAR

|

auIT

|

Mit <START> wird eine Methode vom Grundzustand aus gestartet.
Wenn nicht von Hand eingegriffen wird oder unerwartete Fehler auftre-
ten, wird die Probenserie korrekt abgearbeitet und mit der Schlussse-
quenz abgeschlossen. Die Probensequenz wird gemass dem Eintrag
unter 'Anzahl Proben' mehrmals ausgefuhrt, beginnend mit dem Pro-
bengefass, das als 'SAMPLE ' definiert wurde.

Wird die Probenserie mit <STOP> unterbrochen, kehrt der IC Filtration
Sample Processor unmittelbar in den Grundzustand zurtck. Unbearbei-
tete Proben bleiben unberlcksichtigt, die Schlusssequenz wird nicht
ausgefuhrt. Falls unter 'Handstopp Optionen' Einstellungen fur diesen
Fall getatigt wurden, werden die entsprechenden Aktionen oder Befehle
Uber die Schnittstellen ausgefuhrt, um angeschlossene Gerate eben-
falls zu stoppen oder andere Aktionen auszuldsen.

Mit <HOLD> kann der Ablauf einer Methode unterbrochen werden. Der
momentan aktive Befehl wird dabei unmittelbar abgebrochen. Mit
<START> kann die Methode fortgesetzt werden, wobei zuerst der ab-
gebrochene Befehl beendet wird. Angeschlossene Peripherie-Gerate
werden mit der <HOLD>-Taste nicht angehalten.

<CLEAR:> unterbricht eine Probenserie nach Beendigung der momen-
tan aktiven Sequenz (sanfter Abbruch). Die momentan zu bearbeitende
Probe wird also noch zu Ende abgearbeitet.

<QUIT> bricht den momentan ausgefluhrten Befehl ab und startet die
nachste Befehlszeile in der Sequenz.

Treten wahrend einer Probenserie Fehler auf, wird eine entsprechende
Fehlermeldung angezeigt, die mit <QUIT> bestatigt werden muss.
Der Wechsler geht darauf in den HOLD-Status (siehe oben). Nach Be-
hebung des Fehlers kann mit <START> fortgefahren werden oder al-
lenfalls mit <STOP> ganz abgebrochen werden.

Wahrend dem Ablauf einer Methode ist es maglich, alle Eintradge in den
Men(s ‘'>Konfiguration' und '>Parameter' zu andern. Diese Ande-
rungen wirken sich (mit wenigen Ausnahmen, siehe Kap. 4.2.7) unmit-
telbar auf den Methodenablauf aus.

Vorsicht ist geboten bei Anderungen in den Ablaufsequenzen. Diese
kénnen "live" editiert werden (inklusive Einfigen oder Léschen einer
Befehlszeile), die TRACE- und die LEARN-Funktion stehen jedoch
nicht zur Verfigung. Ein Austesten der editierten Funktion ist somit
nicht méglich. Es kénnen daraus leicht unlogische oder kritische Be-
fehlsfolgen resultieren, die Fehlerzustande hervorrufen und den Ab-

bruch einer Probenserie erzwingen.

788 IC Filtration Sample Processor
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4.3.8 Benutzerdefinierte Methoden

USER
METHOD

Die Taste <USER METHOD> dient zur Verwaltung von benutzerdefi-
nierten Methoden, die unter einem frei wahlbaren Namen gespeichert
und wieder geladen werden kénnen. Eine Methode umfasst die unter
der Taste <PARAM> definierten Parameter. Die Taste 6ffnet das fol-
gende Hauptmenu:

Methoden Methode laden
>Methode laden

Methoden Methode speichern
>Methode speichern

LCAIECE Methode l6schen
>Methode loschen

Durch weiteres Drucken der Taste <USER METHOD> werden die Un-
termenUs der Reihe nach angewahlt. Mit <¥> oder <A\> gelangt man
einen MenUpunkt nach oben oder unten, mit <HOME> oder <END>
zum ersten bzw. zum letzten Menupunkt. Mit <ENTER> wird das Un-
terment gedffnet, mit <QUIT> kehrt man in den Grundzustand zurtck.
Die folgenden Zusammenstellungen zeigen samtliche unter <USER
METHOD> erscheinenden Dialogpositionen. Die in den Anzeigen dar-
gestellten Werte sind dabei die Initialwerte, unterhalb der Anzeige sind
die moglichen Eingabewerte oder -bereiche angegeben.

Methoden
>Methode laden

Laden von Methoden

>Methode laden
Methode:

Methode auswahlen
Mit <SELECT> kdénnen alle gespeicherten Methoden

kkkkkkkk

8 ASCII-Zeichen ausgewahlt werden. Soll eine "leere" Methode geladen

werden, kann mit <CLEAR> die Methode ' **#x*%x*:
gewahlt werden. Dadurch wird der aktuelle Arbeitsspei-
cher geldscht.

Methoden
>Methode speichern

Speichern von Methoden

>Methode speichern Methodename definieren
Methode: EIGLIIIIIL . . . .
Mit "<" oder ">" wird der Texteingabe-Modus aktiviert,
8 ASCII-Zeichen um einen beliebigen Methodennamen einzugeben (sie-
he Kap. 4.1.6).

Soll eine bestimmte Methode immer beim Einschalten
des Probenwechslers abgearbeitet werden, so wird die-
se Befehlssequenz unter dem Namen ' POWERUP' ge-
speichert. Diese Methode wird beim Einschalten des
Netzschalters automatisch gestartet (siehe Kap. 4.3.9).

788 IC Filtration Sample Processor
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4.3 Methoden

Methoden
>Methode ldschen

Loschen von Methoden

1oschen *****x+x 2

>Methode léschen Methode auswahlen
Methode: EIEIILILIEIT . . .
Mit <SELECT> kdénnen alle gespeicherten Methoden
8 ASCII-Zeichen ausgewahlt werden.
>Methode léschen Bestatigung fir Léoschen

Bestatigung mit <ENTER>

Abbruch mit <QUIT>

4.3.9 POWERUP-Methode

Beim Einschalten des IC Filtration Sample Processors 788 fahren das
Probenrack und die Nadel in ihre Ruheposition. Falls beim Einschalten
andere Positionen angefahren werden sollen, kann dazu die "POWE-
RUP"-Methode verwendet werden.

Erstellen Sie eine Methode mit der Befehlssequenz, die beim Einschal-
ten des IC Filtration Sample Processors 788 abgearbeitet werden soll
und speichern Sie diese Methode unter dem Namen "POWERUP" (sie-
he Kap. 4.3.8).

788 IC Filtration Sample Processor
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4.4

4.4.1

4-4.2

Handbetrieb

Probenrack drehen / Proben positionieren

==

MOVE

Lift bewegen

O

Lt

Kl

HOME

‘ ENDJ

LIFT

Mit den Tasten <€ > und <=»> kann das Probenrack um eine
Position nach links (gegen den Uhrzeigersinn) bzw. rechts (im
Uhrzeigersinn) gedreht werden.

Handbetrieb Gefass positionieren /
MOVE 1 :  Probe Rack drehen

Probe,Spez.1...8,
1...999

Mit dem MOVE-Befehl kann ein bestimmtes Probengefass unter
der Nadel plaziert werden. Neben der numerischen Rackpositi-

on kénnen mit <SELECT> auch die als aktuelle Probe definier-
te Position (SAMPLE-Befehl) oder die Spezialbecher 1 bis 8 an-

gegeben werden.

Aus Sicherheitsgriinden ist das Drehen des Probenracks nur
maoglich, wenn sich der Lift in der Drehposition befindet.

Mit den Tasten <A\> und <W> Iasst sich der Lift nach oben
bzw. unten bewegen. Die tiefstmdgliche Liftposition wird durch
den Konfigurationsparameter 'max. Liftweg' definiert.

Mit der <HOME >-Taste wird der Lift in die Ruheposition (0
mm), d.h. an den oberen Anschlag gefahren.

<END> fahrt den Lift in die vordefinierte Arbeitsposition (siehe
Kap. 4.3.2).

Handbetrieb Liftpositionierung
LIFT: 1 : Ruhepos mm

Arbeit,Spullpos,
Drehpos,Spezial,Ruhepos

J
0...125 mm

Mit dem LIFT-Befehl kann der Lift auf eine bestimmte Position
gefahren werden. Neben der genauen Position in mm (0 -
125 mm) kann mit <SELECT> eine vorher definierte Position
(Ruhepos = 0 mm, Arbeit, Spulpos, Drehpos, Spezial) ange-
wahlt werden.

788 IC Filtration Sample Processor
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4.4 Handbetrieb

4.4.3 Probenposition setzen
S Handbetrieb Aktuelle Probe wahlen
SAMPLE: = 1
1...999
Der <SAMPLE >-Befehl dient zum Setzen der aktuellen Probenposi-
tion. Sie definiert das erste Probengefass fur eine nachfolgende
Probenserie.
4.4.4 Pumpe ein-/ausschalten
PUMP xxkkx%x%x%x  Zihler 1/128 Pumpe ein-/ausschalten
4 PUMP+ bereit
PUMP+, PUMP -
Der PUMP-Befehl dient zum Steuern der Schlauchquetschpumpe
am IC Filtration Sample Processor 788. Der PUMP-Befehl schaltet
die Pumpe ein bzw. aus, je nach aktuellem Zustand. Der aktuelle
Zustand der Pumpe wird in der Anzeige direkt angezeigt:
Pumpe eingeschaltet: PUMP + (+ = ein)
Pumpe ausgeschaltet: PUMP - (- = aus)
Mit <STOP> wird die Pumpe ebenfalls abgeschaltet.
4.4.5 Anzeige der Schnittstellensignale

e Handbetrieb Remote-Schnittstellen-
E SCN:Rm 100000000 signale anzeigen
Rm, RS
0,1

Mit dem scN:Rm-Befehl werden die Signalzustande der Eingangs-
Remoteleitungen in binarer Darstellungsweise angezeigt (1 = Lei-
tung aktiv, 0 = Leitung inaktiv).

788 IC Filtration Sample Processor

RS232-Schnittstellen-

Handbetrieb ) N
SCN:RS signale anzeigen
Rm, RS ASCII-
Zeichen

Mit dem scN:Rs-Befehl werden die Uber die RS232-Schnittstelle
empfangenen Zeichenfolgen zeilenweise (14 Zeichen) angezeigt.
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4.4.6 Steuerung der Schnittstellen

CTRL

CTL:Rm : INIT Leitungen
Rm,RS INIT = Remote-Schnittstelle initialisieren
INIT 732 = Remoteleitung beider 732 initialisieren
PROG R/S 1 = Zeitprogramm am 732/1 starten/stoppen
PROG R/S = Zeitprogramm am 732/2 starten/stoppen

2
PUMP R/S 1 = IC Pumpe 709/1 starten/stoppen
FILL A 1 = Ventil Aam 733/1 auf "Fill" schalten
INJECT A 1 = Ventil Aam 733/1 auf "Inject" schalten
FILL B/STEP 1 = Ventil Bam 733/1 auf "Fill"' schalten oder
Suppressor weiterschalten
INJECT B 1 = Ventil Bam 733/1 auf "Inject" schalten
ZERO 1 = Autozero am 732/1 aktivieren
PUMP 752 ein Pumpe an 752/753 einschalten
PUMP 752 aus Pumpe an 752/753 ausschalten
STEP MSM 753 = Suppressormodul 753 weiterschalten

*xxxxk(Q*x0Q1*** = |C Pumpe 709/2 starten/stoppen
*xxkxkkQ*Q10*** = Ventil A am 733/2 auf "Fill" schalten
**kkkxk{xQQ0*** = Ventil A am 733/2 auf "Inject" schalten
*xxxxxQx101**x*x = \entil Bam 733/2 auf "Fill' schalten oder

Suppressor weiterschalten
*xxkxkkk{xQ1Q*** = Ventil B am 733/2 auf "Inject" schalten
*xkxkxkkk(Q*kQ11*** = Autozero am 732/2 aktivieren
krkkkkk{xk*kkkk*k = Pympe am 754 einschalten

(mit Kabel 6.2143.220)
*¥xxxkEkAkKQRxxkkx = Pympe am 754 ausschalten

(mit Kabel 6.2143.220)
14 Bit (1,0 oder *) beliebiges Bitmuster a 8 Bit

Der cTL:Rm-Befehl dient zum Steuern externer Gerate Uber die Re-
mote-Schnittstelle. Er bewirkt das Setzen definierter Leitungszu-
stande bzw. Senden von Pulsen Uber die 14 Remote-Ausgangs-
leitungen. Es stehen vordefinierte Bitmuster zur Verflgung, die Uber
einfache Bezeichnungen selektiert werden konnen (z.B. 'INIT 732'
oder 'ZERO 1').

Hier gilt: o Leitung inaktiv
1 Leitung aktiv
* = |eitungszustand nicht &ndern

Beispiel: ***p00******x1 = Qutputleitung O aktiv
= Zeitprogramm am 732/1 starten

Nahere Einzelheiten zur Remote-Schnittstelle siehe Kap. 5.7.

Handbetrieb Dateniibertragung uber
CTL:RS RS232-Schnittstelle
Rm, RS
Clearwert: &D.S"9" = Zeitprogramm am 732 starten/stoppen

14 ASCII-Zeichen beliebige Zeichenfolge a 14 Zeichen

Mit dem cTL:Rs-Befehl kdnnen Daten (Zeichenketten) lber die
RS232-Schnittstelle an angeschlossene Gerate gesendet werden.

Nahere Einzelheiten siehe Kap. 4.3.6 und Kap. 5.2.

788 IC Filtration Sample Processor
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4.4 Handbetrieb

4.4.7

PRINT
<

788 IC Filtration Sample Processor

Reports ausdrucken

khkkkkkkk

Print:

Zahler 1/128

param

all

config
param
usermeth

Report ausdrucken

Alle Reports in der Reihenfolge usermeth,

config, param

Report der Konfigurationsparameter
Report der Methodenparameter
Report der gespeicherten Methoden

Der PRINT-Befehl dient zur Ausgabe von Reports auf einen an der
RS232-Schnittstelle angeschlossenen externen Drucker oder PC

(siehe Kap. 2.5).

Beispiel fiir Report "config"

'co

788 IC Filtr. Proc. 5.788.0010

Konfiguration

>Verschiedenes
Dialog: deutsch
Anzeigekontrast 3
Piepton: ein
Geratebez.
Programm 5.788.0010
Max. Liftweg 125 mm

>Rackdefinitionen
Nummer Code Typ
1 000110 M128-2
Arbeitsposition 125 mm
Spiilposition 125 mm
Drehposition 0 mm
Spezialposition 0 mm
Position Spezial-Becher 1...8
127 128 0 0 0 O o0 oO
Nummer Code Typ
2 010001 M129-2
Arbeitsposition 125 mm
Spiilposition 125 mm
Drehposition 0 mm
Spezialposition 0 mm
Position Spezial-Becher 1...8
128 129 0 0 0 O o0 O
Nummer Code Typ
3 001010 M142-2
Arbeitsposition 125 mm
Spiilposition 125 mm
Drehposition 0 mm
Spezialposition 0 mm
Position Spezial-Becher 1...8
142 0 0 0 O O o0 o

>RS232-Einstellungen
Baud Rate: 9600
Data Bit: 8
Stop Bit: 1
Paritat: keine
Handshake: HWeinf
Senden an: IBM
Kontrolle via RS: ein
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Beispiel fir Report "param"

Ipa
788 IC Filtr. Proc.
Parameter
Methode SP
Anzahl Proben: Rack
>Startsequenz
1 CTL:Rm: INIT
2 CTL:Rm: PUMP 752 ein
>Probensequenz
1 SCN:Rm Pump1 ?
2 MOVE 1 : Probe
3 LIFT: 1 Arbeit
4 CTL:Rm: FILL A 1
5 PUMP 1.1 : 120
6 CTL:Rm: ZERO 1
7 CTL:Rm: INJECT A 1
8 WAIT 1200
>Schlusssequenz
1 CTL:Rm: PUMP R/S 1
2 CTL:Rm: PUMP 752 aus
>Wechslereinstellungen
Racknummer 0
Liftgeschw. 1 12
Drehgeschw. 20
>Handstopp Optionen
CTL Rmt: kkkkkkkkkkkkk%k
CTL RS232:

5.788.0010

S

S

mm/s

Beispiel fiir Report "usermeth"

'um
788 IC Filtr. Proc.
Methodenspeicher
>Methoden

PC

PC Seg

SP

SP Seg

761

761 Seg

An Cat

AnCatSeg

Preconc

Dialysis

Freie Bytes

5.788.0010

760
808
872
920
632
672
1328
1416
1024
1656
17808
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4.5 Probenracks

4.5.1 Standardrack 6.2041.430

Metrohm liefert fir den IC Filtration Sample Processor 788 das folgende
Standard-Probenrack:

Typ | Anzahl | Art des Probengefisses Magnetcode | Racknr.
Proben vordefiniert | vordef.
M129-2 127 PP-Probengefass 6.2743.050 (11 mL) 010001 2
2 PE-Flasche 6.1608.080 (300 mL)

Auf Wunsch kénnen weitere vom Benutzer definierte Racks geliefert
und via PC-Software im Gerat definiert werden. Auch unregelmassige
Anordnungen der Gefasspositionen sind moglich.

4.5.2 Magnetcode

Jedes einzelne Probenrack kann durch einen Magnetcode eindeutig
identifiziert werden. Magnetstifte, die an der Unterseite des Racks an-
gebracht werden, kénnen zu einem binaren, sechsstelligen Code kom-
biniert werden. Der IC Filtration Sample Processor 788 kann somit au-
tomatisch erkennen, welches Rack aufliegt, wenn es in der Ausgangs-
position steht. Beim Wechseln eines Racks sollte der IC Filtration
Sample Processor 788 deshalb als erstes durch Betatigen der Tasten
<RESET> oder <ENDSEQ> + <ENTER> in die Ausgangsposition
gebracht werden. So wird eine eindeutige Erkennung des Racks und
dadurch die korrekte Gefasspositionierung ermaéglicht. Jedem Racktyp
ist eine interne Positionstabelle zugeordnet, in der Drehwinkel und Ge-
fasspositionen eindeutig definiert sind.

788 IC Filtration Sample Processor
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Wenn eine Probenserie gestartet wird, fahrt der IC Filtration Sample
Processor 788 das Rack automatisch zuerst in die Ausgangsposition,
so dass immer gewahrleistet ist, dass die Gefasspositionen mit der in-
ternen Positionstabelle des jeweiligen Racks Ubereinstimmen.

Der Rackcode dient zur automatischen Rackerkennung. Ein bestimmter
Code kann nur einmal vergeben werden. Die von Metrohm gelieferten
Standardracks sind bereits mit einem Code vordefiniert. Der Rackcode
besteht aus einem 6-stelligen Bindrmuster aus den Ziffern 0 oder 1, das
mit der Anordnung der Steckmagnete Ubereinstimmen muss. Die Ziffer
1 steht fUr einen eingesetzten Magnet, 0 bedeutet kein gesteckter Mag-
net. Es sind 63 verschiedene Codes moglich (000001 bis 111111).

Magnete eingesetzt
74

Bei diesem
OOO O Beispiel lautet der Code:

000110

Rackunterseite

Um fUr verschiedene Anwendungen je ein bestimmtes Probenrack zu-
weisen zu kénnen, sind fur bis zu 16 Racks bestimmte Eigenschaften
oder Kenndaten definierbar. Dies ist dann sinnvoll, wenn flr eine An-
wendung methodenbedingt eine Gefassgrosse, die Grosse der Pro-
benserie oder ein bestimmter Prozessablauf vorgegeben werden soll.

4.5.3 Rackkenndaten

Far jedes Probenrack kénnen folgende Kenndaten definiert werden:

Racknummer eindeutige Identifikation
Code automatische Rackerkennung
Typ Racktyp / Positionstabelle
Arbeitsposition Arbeitshbhe fir Nadel
Spulposition Splilhéhe far Nadel
Drehposition Drehhohe fir Nadel
Spezialposition Spezialhdhe fir Nadel

Position Spezialbecher reservierte Becherpositionen

Die Racknummer dient zur eindeutigen |dentifizierung eines Racks.
Sie kann von 1 bis 16 gewahlt werden. In einer Methode, die Ablaufse-
quenzen zur Bearbeitung einer Probenserie enthalt, kann dieser eine
bestimmte Racknummer zugewiesen werden (siehe Kap. 4.3.2). Durch
die automatische Rackerkennung wird sichergestellt, dass beim Ge-
brauch eines falschen Probenracks dies erkannt wird und dies dem
Anwender mit einem Hinweis gemeldet wird.
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4.5 Probhenracks

Der Code dient zur automatischen Rackerkennung. In der Konfigurati-
on des Racks muss sichergestellt werden, dass dieser sechsstellige bi-
nare Code mit dem effektiv gesteckten Magnetcode am Rack Uberein-
stimmt. Rackcodes kdénnen beliebig geandert werden. Sie mussen
jedoch eindeutig nur einem Rack zugewiesen werden. Die Vergabe von
vordefinierten Codes der von Metrohm gelieferten Standardacks sollte
vermieden werden. Sie kdnnen dazu aber einen Rackcode verwenden,
der sonst fur Spezial-Racks verwendet wird: 110000.

Der Typ eines Racks dient der Zuweisung einer gerateinternen Positi-
onstabelle, in der die Positionen der Probengefasse auf dem Rack in
Zehntelgraden (0-3599) des vollen Drehwinkels definiert sind. Der Rack-
typ ist codiert als Mxxx-y, wobei M fur Metrohm-definierte Typen steht.
Der Platzhalter xxx steht fur die Anzahl Probengefasse und der Zahlen-
code y ist ein Spezialcode fur die Anzahl Reihen auf dem Rack
(0 = einreihig, 1 = zweireihig, 2 = dreireihig). Positionstabellen fur be-
nutzerdefinierte Racktypen kdnnen mit einer geeigneten PC-Software
erstellt und Uber die serielle Schnittstelle in das Gerat eingegeben wer-
den. Dabei kann die Bezeichnung des Racktyps frei gewahlt werden.

Die Arbeitsposition dient zur Festlegung der Position der Nadel beim
Ansaugen der Probel6sung. Abhangig von der Héhe des Probengefas-
ses kann so jeweils die ideale Einstellung fur jedes Probenrack gewahilt
werden. Diese Arbeitsposition kann im Handbetrieb mit der <END>-
Taste direkt angefahren werden. In einer Ablaufsequenz kann dies mit
'LIFT :1 : Arbeit mm' programmiert werden.

Die Spulposition dient zur Festlegung der Position der Nadel, in der
diese z.B. in eine Spullésung getaucht werden soll. Abhangig von der
Hohe des Gefasses kann so jeweils die ideale Einstellung fur jedes
Probenrack gewahlt werden. In einer Ablaufsequenz kann dies mit
'LIFT :1: Spiilpos mm' programmiert werden.

Die Drehposition dient zur Festlegung der Stellung der Nadel, in der
das Rack gedreht werden kann und ist beim IC Filtration Sample Pro-
cessor 788 auf 0 mm festgelegt. Falls die Nadel nicht auf der Drehposi-
tion steht, kann das Probenrack im Handbetrieb nicht bewegt werden.
Dies dient der Sicherheit, da dadurch weitgehend eine Beschadigung
der Nadel durch Drehbewegungen des Racks vermieden werden kann.
In einer Ablaufsequenz kann das Positionieren des Lifts auf die Dreh-
position mit 'LIFT :1 : Drehpos mm' programmiert werden.

Die Spezialposition ist eine weitere, benutzerdefinierte Position fur die
Nadel. In einer Ablaufsequenz kann dies mit 'LIFT :1 : Spezial mm'
programmiert werden.

788 IC Filtration Sample Processor
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4.5.4

Spezialbecher

Spezialbecher sind reservierte Positionen eines Probenracks. Es kdn-
nen 0 bis 8 Spezialbecher pro Rack definiert werden. Sie kénnen in ei-
nem Methodenablauf fur bestimmte Operationen unter die Nadel pla-
ziert werden, ohne den Ablauf der Probenserie zu unterbrechen oder zu
behindern. Spezialbecher kénnen dazu dienen, um in einer Probense-
quenz die Nadel zu spulen.

Spezialbecher werden mit 'MOVE 1 Spez.1' unter die Nadel plaziert.

Reservierte Spezialbecherpositionen, die fur jedes Rack separat defi-
niert werden kénnen, werden in einer Probensequenz als solche er-
kannt und werden bei der Abarbeitung der einzelnen Probengefasse
Ubergangen.

Fur das Probenrack 6.2041.430 sind die beiden Positionen 128 und 129
fur die PE-Flaschen 6.1608.080 (300 mL) bereits vorprogrammiert.

Beispielmethode fur den Gebrauch von Spezialbechern

Bei dieser aus der Standardmethode 'P¢' abgeanderten Methode
'PCRinse' wird die Zuleitung zur Probenschleife nach jeder Probe 60 s
mit Spullésung gespdlt. Dazu muss eine mit dieser Spullésung geflllte
PE-Flasche 6.1608.080 als Spezialbecher 2 auf der Position 129 des
Probenracks aufgesetzt werden.

788 IC Filtr. Proc. 5.788.0010 — Report-Header mit Fabrikationsnummer und
Parameter Programmversion
Methode PCRinse — Methodenname
Anzahl Proben: Rack — Anzahl der abzuarbeitenden Proben (hier ganzes
>Startsequenz Probenrack)
1 CTL:Rm: INIT — Remote-Schnittstelle initialisieren
>Probensequenz
1 SCN:Rm Wait1 — Warten bis IC Detector 732 Signal auf Ltg. 3 schickt
2 SCN:Rm Pumpi ? — Warten bis IC Pumpe 709 l&uft
3 MOVE 1 Probe — Nadel zur Probe fahren
4 LIFT: 1 Arbeit mm — Lift mit Nadel auf Arbeitshéhe fahren
5 CTL:Rm: FILL A 1 — Injektionsventil A am 733 auf "Fill' umschalten
6 PUMP 1.1 240 s Probenschleife 240 s mit Probe fullen
7 CTL:Rm: ZERO 1 Autozero am IC Detector 732 ausldsen
8 CTL:Rm: INJECT A 1 Injektionsventil A am 733 auf "Inject" umschalten
9 MOVE 1 Spez.2 Nadel zu Spullésung fahren
10 LIFT: 1 Spiilpos mm Lift mit Nadel auf Spulposition fahren
11 PUMP 1.1 60 s Zuleitung zum Injektionsventil 60 s mit Spullésung
spulen
>Schlusssequenz
>Wechslereinstellungen —— Einstellungen fur Wechslerfunktionen ——
Racknummer 0
Liftgeschw. 1 12 mm/s
Drehgeschw. 20
>Handstopp Optionen —— Reaktion auf manuellen Abbruch
CTL Rmt: kkkkkkkkkkkkk*k
CTL RS232:

788 IC Filtration Sample Processor
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4.6 Geratemethoden des 788

Die folgenden Seiten enthalten die Beschreibung der im IC Filtration
Sample Processor 788 gespeicherten Benutzermethoden mit Erlaute-
rungen zu wichtigen Befehlen. Sie werden nur bendtigt, wenn die direk-
te Methodensteuerung des IC Filtration Sample Processors 788 nicht
vom PC aus erfolgt.

Bendtigt werden somit die Geratemethoden fur die Kombination des IC
Filtration Sample Processors 788 mit den folgenden Geraten:

e Compact IC 761 oder Personal IC 790 (siehe Kap. 2.6). Hier
werden die IC-Systeme als "Master" betrieben und Ubernehmen
die zeitliche Steuerung der Methodenablaufe.

e Modulare Metrohm IC-Systeme, deren Signallbertragung an
den PC Uber das PC-Board 714 oder das IC Compact Inter-
face 771 stattfindet. Mit dem Programm «IC Net» oder «IC
Metrodata~ ist eine Fernsteuerung Uber eine zusétzliche serielle
Verbindung maglich (siehe Kap. 2.6).

Dabei gibt es dann zwei unterschiedliche Varianten, die sich
dadurch unterscheiden, ob der IC Filtration Sample Processor
788 die Zeitsteuerung dbernimmt (788 als 'Master') oder der IC
Detektor 732 bzw. der angeschlossene PC diese Funktion hat
(732 als 'Master').

Eine Ubersicht tber alle im 788 gespeicherten Standard-Methoden gibt
die folgende Tabelle. Sie werden in den folgenden Kapiteln fur den An-
schluss des IC Filtration Sample Processors 788 an solche IC-Systeme
beschrieben. Die spezifischen IC-Methoden selber mussen direkt am IC
Detector 732 oder via «IC Net» bzw. fur die kompakten IC-Systeme 761
und 790 Uber die jeweilige PC-Software eingestellt werden.

Bei den Methoden 'SP ' bzw. 'SP Seg' arbeitet der IC Filtration Sample
Processor 788 als "Master". Bei den tbrigen ist dies der IC-Detektor 732
bzw. die IC-Systeme 761 oder 790.

Methodenname Funktion

PC Abarbeitung einer Queue im PC-Programm

PC Seg Wie 'PC', mit Luftblase zwischen den Proben

SP Abarbeitung einer Queue im PC-Programm mit dem 788 als "Master"
SP Seg Wie 'SP', mit Luftblase zwischen den Proben

761 Abarbeitung einer Queue im Compact IC 761 bzw. Personal IC 790
761 Seg Wie '761', mit Luftblase zwischen den Proben

An Cat Kombinierte Bestimmung von Anionen und Kationen

AnCatSeg Wie 'An Cat', mit Luftblase zwischen den Proben

Preconc Anreicherung von Proben in einer Anreicherungssaule

Dialysis Bestimmungen mit automatischer Probendialyse

788 IC Filtration Sample Processor
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Die Methoden mit der zuséatzlichen Bezeichnung 'Seg' unterscheiden
sich von den jeweiligen Originalmethoden nur durch einen zuséatzlichen
Befehl:

PUMP 1.1 : 5 s

Dieser wird immer ausgefuhrt, bevor der Lift in die Arbeitsposition fahrt,
d.h. die PEEK-Nadel bzw. Kanule in die Probe taucht. Er bewirkt das
Ansaugen einer kleinen Luftblase zur besseren Trennung der Proben-
segmente. Diese Methoden sollten daher nicht zusammen mit der Ult-
ra-Filtrationszelle verwendet werden.

In den hier beschriebenen Methoden ist die entsprechende Zeile in
Klammern dargestellt. In den jeweiligen Methoden mit dem Zusatz 'Seg'
hat diese Zeile selbstverstandlich eine eigene Zeilennummer. Die nach-
folgenden Zeilennummern der Probensequenz sind in diesem Fall um
eins erhoht.

Es empfiehlt sich, jede neue Methode vor dem ersten Start mit der
TRACE-Funktion schrittweise abzuarbeiten und diese den jeweiligen
Anforderungen anzupassen.

Die folgende Beschreibung der Geratemethoden legt grosstenteils eine
einfache Ansteuerung des IC-Systems, genauer des IC-Detektors 732
durch das PC-Programm «IC Metrodata» zugrunde. NatUrlich kénnen
Sie dazu auch das Programm «IC Net 2.X» verwenden. Die Erstellung
der Zeitprogramme fur den IC-Detektor 732 ist aber auch direkt am 732
maoglich.

788 IC Filtration Sample Processor
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4.6. 1

Anwendung

Methode "PC" und "PC Seg"

Abarbeitung einer Queue im PC-Programm mit dem PC als "Master".

Zusammenschaltung

Siehe Kap. 2.6.7 (ohne Suppression) und Kap.2.6.3 (mit Suppression).

Programm im IC Filtration Sample Processor 788

788 IC Filtr. Proc. 5.788.0010 Report-Header mit Fabrikationsnummer und
Parameter Programmversion
Methode PC Methodenname
Anzahl Proben: Rack Anzahl der abzuarbeitenden Proben (hier ganzes
>Startsequenz Probenrack)
1 CTL:Rm: INIT Remote-Schnittstelle initialisieren
>Probensequenz
1 SCN:Rm Wait1 Warten bis IC Detector 732 Signal auf Ltg. 3 schickt
2 SCN:Rm Pump1 ? Warten bis IC Pumpe 709 lauft
3 MOVE 1 Probe Nadel zur Probe fahren
( PUMP 1.1 : 5 s) Nur "PC Seg": Mit Nadel/Kanule 5 s Luft ansaugen
4 LIFT: 1 Arbeit mm Lift mit Nadel auf Arbeitshohe fahren
5 CTL:Rm: FILL A 1 Injektionsventil A am 733 auf "Fill" umschalten
6 PUMP 1.1 : 240 s Probenschleife 240 s mit Probe fullen
7 CTL:Rm: ZERO 1 Autozero am IC Detector 732 ausldsen
8 CTL:Rm: INJECT A 1 Injektionsventil A am 733 auf "Inject" umschalten
>Schlusssequenz
>Wechslereinstellungen —— Einstellungen fur Wechslerfunktionen ——
Racknummer 0
Liftgeschw. 1 12 mm/s
Drehgeschw. 20
>Handstopp Optionen —— Reaktion auf manuellen Abbruch
CTL Rmt: kkhkkkkkkkkkkkkk
CTL RS232:

Einstellungen im Programm «IC Metrodata»

Erstellen der IC-Methode (Analysenzeit, Startparameter fur IC-Gerate
732, 733 und 709, etc.), zusatzlich VerknUpfung dieser Methode mit

dem folgenden Zeitprogramm fur den |C Detector 732:

Method / Equipment / Setup / Program / Text:

0.0 Puls_788_set Setzt Remoteleitung 3 am 732/1 auf 1 (s. unten)
0.1 Puls_788_reset Setzt Remoteleitung 3 am 732/1 auf O (s. unten)
0.2 Flag end Programmende

Method / Equipment / Setup / Program / Remote configuration:
Puls_788_set = k] ok Setzt Remoteleitung 3 am 732/1 auf 1
Puls_788_reset = **(Q**x Setzt Remoteleitung 3 am 732/1 auf 0

Method / Equipment:
Start with method

Vorgehen beim Programmstart
1. IC Filtration Sample Processor 788 mit der Taste <START> starten.
2. Im Programm «IC Metrodata» Queue erstellen und starten.

788 IC Filtration Sample Processor
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Methode "SP" und "SP Seg"

Anwendung

Abarbeitung einer Queue im PC-Programm mit dem IC Filtration Sam-
ple Processor 788 als "Master".

Zusammenschaltung
Siehe Kap. 2.6.1 (ohne Suppression) und Kap. 2.6.2 (mit Suppression).

Programm im IC Filtration Sample Processor 788

788 IC Filtr. Proc. 5.788.0010 — Report-Header mit Fabrikationsnummer und Pro-
Parameter grammversion

Methode SP — Methodenname

Anzahl Proben: Rack — Anzahl der abzuarbeitenden Proben (hier ganzes
>Startsequenz Probenrack)

1 CTL:Rm: INIT — Remote-Schnittstelle initialisieren

2 CTL:Rm: PUMP 752 ein — Pump Unit 752 fir Suppressor einschalten
>Probensequenz

1 SCN:Rm Pump1 ? Warten bis IC Pumpe 709 lauft

2 MOVE 1 Probe Nadel zur Probe fahren

( PUMP 1.1 5 s) Nur "SP Seg": Mit Nadel/Kanule 5 s Luft ansaugen

3 LIFT: 1 Arbeit mm Lift mit Nadel auf Arbeitshéhe fahren

4 CTL:Rm: FILL A 1 Injektionsventil A am 733 auf "Fill" umschalten

5 PUMP 1.1 240 s Probenschleife 240 s mit Probe fullen

6 CTL:Rm: ZERO 1 Autozero am IC Detector 732 ausldsen

7 CTL:Rm: INJECT A 1 Injektionsventil A am 733 auf "Inject" umschalten

8 WAIT 1200 s Wartezeit fur Aufnahme und Auswertung des
>Schlusssequenz Chromatogramms (muss angepasst werden)

1 CTL:Rm: PUMP R/S 1 IC Pumpe 709 ausschalten

2 CTL:Rm: PUMP 752 aus Pump Unit 752 ausschalten
>Wechslereinstellungen —— Einstellungen fur Wechslerfunktionen ——

Racknummer 0

Liftgeschw. 1 12 mm/s

Drehgeschw. 20
>Handstopp Optionen — —— Reaktion auf manuellen Abbruch

cTL Rmt: kkkkkkkkkkkkkk

CTL RS232:

Einstellungen fir IC Detector 732
Einstellen der Messparameter.

Einstellungen im Programm «IC Metrodata»

Erstellen der IC-Methode ohne methodengekoppelte Fernsteuerung.
Die im IC Filtration Sample Processor 788 unter Probensequenz einge-
gebene Wartezeit WAIT muss gleich gross sein wie Analysenzeit Durati-
on.

Vorgehen beim Programmstart
1. Im Programm «IC Metrodata» Queue erstellen und starten.

2. Parameter Anzahl Proben fUr IC Filtration Sample Processor 788
eingeben.

3. IC Filtration Sample Processor 788 mit der Taste <START> starten.

788 IC Filtration Sample Processor
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4.6.3 Methode "761" und "761 Seg"

Anwendung

Abarbeitung einer Probentabelle im Programm «761 PC Software» bzw.
«790 PC Software» mit dem Compact IC 761 bzw. Personal IC 790 und
dem PC als "Master".

Zusammenschaltung
Siehe Kap. 2.5.1.

Programm im IC Filtration Sample Processor 788

788 IC Filtr. Proc. 5.788.0010 — Report-Header mit Fabrikationsnummer und Pro-
Parameter grammversion

Methode 761 — Methodenname

Anzahl Proben: Rack — Anzahl der abzuarbeitenden Proben (hier ganzes
>Startsequenz Probenrack)

1 CTL:Rm: INIT — Remote-Schnittstelle initialisieren
>Probensequenz

1 SCN:Rm : Wait1 — Warten bis compact IC Signal auf Ltg. 3schickt

2 MOVE 1 : Probe — Nadel zur Probe fahren

( PUMP 1.1 : 5 s) — Nur "761 Seg": Mit Nadel/Kanule 5 s Luft ansaugen

3 LIFT: 1 Arbeit mm — Lift mit Nadel auf Arbeitshéhe fahren

4 SCN:Rm : Wait1 — Warten bis compact IC Signal auf Ltg. 3schickt

5 PUMP 1.1 : 240 s — Probenschleife 240 s mit Probe flllen
>Schlusssequenz
>Wechslereinstellungen — —— Einstellungen fur Wechslerfunktionen ——

Racknummer 0

Liftgeschw. 1 12 mm/s

Drehgeschw. 20
>Handstopp Optionen — —— Reaktion auf manuellen Abbruch

CTL Rmt: kkkkkkkkkkkkk*x

CTL RS232:

Einstellungen im jeweiligen PC-Programm
Siehe Kap. 2.5.1.

Vorgehen beim Programmstart
1. IC Filtration Sample Processor 788 mit der Taste <START> starten.

2. Im Programm «761 Compact IC» bzw. «790 Personal IC» Probenta-
belle und Zeitprogramm erstellen und starten.
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788 IC Filtr.
Parameter
Methode
Anzahl Probe
>Startsequenz
1 CTL:Rm:
2 CTL:Rm:

Anwendung

Methode "An Cat" und "AnCatSeg"

Kombinierte Bestimmung von Anionen und Kationen.

Zusammenschaltung
Siehe Kap. 2.6.4.

Programm im IC Filtration Sample Processor 788

Proc.
An Cat
n: Rack
INIT

PUMP 752 ein

>Probensequenz
1 SCN:Rm Wait1
2 SCN:Rm Pump* ?
3 MOVE 1 Probe
( PUMP 1.1 5
4 LIFT: 1 : Arbeit
5 CTL:Rm: FILL A 1
6 CTL:Rm: STEP MSM 753
7 PUMP 1.1 : 240
8 CTL:Rm: ZERO 1
9 CTL:Rm: INJECT A 1
10 SAMPLE: + 1
11 MOVE 1 Probe
( PUMP 1.1 5
12 LIFT: 1 Arbeit
13 CTL:Rm: krREXXXQ*¥Q10***
14 CTL:Rm: INIT 732
15 PUMP 1.1 240
16 CTL:Rm: i R N I R
17 CTL:Rm: INIT 732
18 CTL:Rm: krkkkk{*XQQQ***
19 CTL:Rm: INIT 732
20 SAMPLE: + 1
>Schlusssequenz
1 WAIT 1200
2 CTL:Rm: PUMP 752 aus
>Wechslereinstellungen
Racknummer 0
Liftgeschw. 1 12
Drehgeschw. 20
>Handstopp Optionen
CTL Rmt: kkhkkkkkkhkkkkkkhkkk

CTL RS232:

5.788.0010

s)

s)

mm

mm/s

Report-Header mit Fabrikationsnummer und Pro-
grammversion

Methodenname

Anzahl der abzuarbeitenden Proben (hier ganzes
Probenrack)

Remote-Schnittstelle initialisieren

Pump Unit 752 fUr Suppressor einschalten

Warten bis IC Det. 732/1 Signal auf Ltg. 3 schickt
Warten bis die beiden IC Pumpen 709 laufen
Nadel zur Probenposition fahren

"AnCatSeg": Mit Nadel/Kanule 5 s Luft ansaugen
Lift mit Nadel auf Arbeitshdhe fahren
Injektionsventil A am 733 auf "Fill" umschalten
Suppressor-Modul 753 weiterschalten
Probenschleife A 240 s mit Probe flllen

Autozero am IC Detector 732/1 auslésen
Injektionsventil A am 733 auf "Inject" umschalten
Probenposition um 1 erhdhen

Nadel zur Probenposition fahren

"AnCatSeg": Mit Nadel/Kanule 5 s Luft ansaugen
Lift mit Nadel auf Arbeitshdhe fahren
Injektionsventil B am 733 auf "Fill" umschalten
Remoteleitungen an 732/1 und 732/2 initialisieren
Probenschleife B 240 s mit Probe flllen

Autozero am IC Detector 732/2 auslosen
Remoteleitungen an 732/1 und 732/2 initialisieren
Injektionsventil B am 733 auf "Inject" umschalten
Remoteleitungen an 732/1 und 732/2 initialisieren
Probenposition um 1 erhdhen

Wartezeit zur Regeneration des Suppessors

Pump Unit 752 ausschalten
—— Einstellungen fur Wechslerfunktionen ——

—— Reaktion auf manuellen Abbruch
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Einstellungen im Programm «IC Metrodata»

1.

Erstellen der Anionen-Methode fur Channel 1 (Analysenzeit, Startpa-
rameter fur IC-Gerate 732/1, 733 und 709/1, etc.), zusatzlich Ver-
knupfung dieser Methode mit dem folgenden Zeitprogramm fur den
IC Detector 732/1:

Method / Equipment / Setup / Program / Text:

0.0 Puls_788_set Setzt Remoteleitung 3 am 732/1 auf 1 (s. unten)
0.1 Puls_788_reset Setzt Remoteleitung 3 am 732/1 auf O (s. unten)
0.2 Flag end Programmende

Method / Equipment / Setup / Program / Remote configuration:
Puls_788_set =**{*%**  Setzt Remoteleitung 3 am 732/1 auf 1
Puls_788_reset =**Q****  Setzt Remoteleitung 3 am 732/1 auf 0

Method / Equipment:
Start with method

. Erstellen der Kationen-Methode fur Channel 2 (Analysenzeit, Startpa-

rameter fUr IC-Gerate 732/2, 733 und 709/2, etc.). Die Analysenzeit
Duration muss kUrzer sein als diejenige fur die Anionen-Methode.

Vorgehen beim Programmstart

1.

788 IC Filtration Sample Processor

Im Programm «IC Metrodata» Queue mit Kationen-Methode fur
Channel 2 erstellen und starten.

IC Filtration Sample Processor 788 mit der Taste <START> starten.

Im Programm «IC Metrodata» Queue mit Anionen-Methode fur
Channel 1 erstellen und starten.
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4.6.5 Methode "Preconc”

Anwendung

Anreicherung von Proben mit sehr tiefer Konzentration in einer Anrei-
cherungssaule (Spurenanalytik). Die Methode ist in dieser Form nicht
fur die gleichzeitige Verwendung mit der Ultra-Filtrationszelle vorgese-
hen. Soll diese dennoch eingesetzt werden, sollten Sie die Anreiche-
rungszeit in Zeile 8 der Probensequenz von 120 Sekunden soweit erho-
hen, dass Sie eine ausreichende Filtrationszeit gewahrleisten, auf der
anderen Seite aber die Probe nicht ganzlich verbrauchen.

Zusammenschaltung

Siehe Kap. 2.6.3.

Installation der Anreichungssaule

Die Anreicherungsséule, entweder bestehend aus Metrosep Anion An-
reicherungskartusche 6.1006.200 und Vorsaulenkartuschenhalter
6.2828.010 oder als Anreicherungssaule 6.1006.300, wird anstelle der
Probenschleife am Injektionsventil des IC Separation Centers 733 mon-
tiert (siehe Abb. 25). Wichtig ist, dass die Zuleitung der Probe vom IC
Filtration Sample Processor 788 am Anschluss 2 des Injektionsventils
montiert wird, damit die Anreicherungssaule bei der Anreichung und
der Probeninjektion in entgegengesetzter Richtung betrieben wird.

Probe Abfall Probe Abfall

Anreicherung ‘ ‘ S J\  Probeninjektion
a1y

Anreicherungssaule
IC-Saule Eluent IC-Saule Eluent

Abb. 25: Installation der Anreicherungsséule
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Programm im IC Filtration Sample Processor 788

788 IC Filtr. Proc.
Parameter
Methode Preconc
Anzahl Proben: Rack
>Startsequenz
1 CTL:Rm: INIT
2 CTL:Rm: INJECT A 1
3 CTL:Rm: PUMP 752 ein
>Probensequenz
1 SCN:Rm Wait1
2 SCN:Rm Pump1 ?
3 MOVE 1 Probe
4 LIFT: 1 Arbeit
5 PUMP 1.1 : ein
6 WAIT 60
7 CTL:Rm: FILL A 1
8 WAIT 120
9 PUMP 1.1 aus
10 CTL:Rm: ZERO 1
11 CTL:Rm: INJECT A 1
>Schlusssequenz
1 WAIT 1200
2 CTL:Rm: PUMP 752 aus
>Wechslereinstellungen
Racknummer 0
Liftgeschw. 1 12
Drehgeschw. 20
>Handstopp Optionen
CTL Rmt: khkkkkhkkhkhkhkkkkk
CTL RS232:

5.788.0010

mm/s

Report-Header mit Fabrikationsnummer und Pro-
grammversion

Methodenname

Anzahl der abzuarbeitenden Proben (hier ganzes
Probenrack)

Remote-Schnittstelle initialisieren

Injektionsventil A am 733 auf "Inject" umschalten
Pump Unit 752 flr Suppressor einschalten

Warten bis IC Det. 732/1 Signal auf Ltg. 3 schickt
Warten bis die IC Pumpe 709 lauft

Nadel zur Probenposition fahren

Lift mit Nadel auf Arbeitshéhe fahren

Pumpe am 788 einschalten

Wartezeit 60 s

Injektionsventil A am 733 auf "Fill" umschalten
Anreicherungsséule 120 s mit Probe anreichern
(Anreicherungszeit muss angepasst werden)
Pumpe am 788 ausschalten

Autozero am IC Detector 732 ausldésen
Injektionsventil A am 733 auf "Inject" umschalten

Wartezeit zur Regeneration des Suppessors

Pump Unit 752 ausschalten
—— Einstellungen fur Wechslerfunktionen ——

—— Reaktion auf manuellen Abbruch

Einstellungen im Programm «IC Metrodata»

Erstellen der IC-Methode (Analysenzeit, Startparameter fur IC-Gerate
732, 733 und 709, etc.), zusatzlich VerknUpfung dieser Methode mit
dem folgenden Zeitprogramm fur den |C Detector 732:

Method / Equipment / Setup / Program / Text:

0.0
0.1
0.2

Puls_788_set
Puls_788_reset
end

Flag

Setzt Remoteleitung 3 am 732/1 auf 1 (s. unten)
Setzt Remoteleitung 3 am 732/1 auf O (s. unten)

Programmende

Method / Equipment / Setup / Program / Remote configuration:

Puls_788_set
Puls_788_reset

Method / Equipment:
Start with method

= ¥Rk Setzt Remoteleitung 3 am 732/1 auf 1
= ¥Qrek  Setzt Remoteleitung 3 am 732/1 auf O

Vorgehen beim Programmstart

1. IC Filtration Sample Processor 788 mit der Taste <START> starten.

2. Im Programm «IC Metrodata» Queue erstellen und starten.

788 IC Filtration Sample Processor

105



4 Bedienung

0, Metrohm

4.6.6

106

Methode "Dialysis"

788 IC Filtr. Proc.
Parameter
Methode Dialysis
Anzahl Proben: Rack
>Startsequenz
1 CTL:Rm: INIT
2 CTL:Rm: PUMP 752 ein
3 MOVE 1 : 1
4 LIFT: 1 Arbeit mm
5 CTL:Rm: PUMP 754 ON
6 WAIT 120 s
7 CTL:Rm: FILL B/STEP 1
8 WAIT 600 s
>Probensequenz
1 SCN:Rm Pump1 ?
2 CTL:Rm: ZERO 1
3 CTL:Rm: STEP MSM 753
4 CTL:Rm: FILL A 1
5 CTL:Rm: INJECT B 1
6 WAIT 30 s
7 CTL:Rm: INJECT A 1
8 CTL:Rm: PUMP 754 OFF
9 SCN:Rm Wait1
10 SAMPLE: + 1
11 MOVE 1 Probe
12 LIFT: 1 Arbeit mm
13 CTL:Rm: PUMP 754 ON
14 WAIT 120 s
15 CTL:Rm: FILL B/STEP 1
16 WAIT 600 s
>Schlusssequenz
1 CTL:Rm: ZERO 1
2 CTL:Rm: STEP MSM 753
3 CTL:Rm: FILL A 1
4 CTL:Rm: INJECT B 1
5 WAIT 30 s
6 CTL:Rm: INJECT A 1
7 CTL:Rm: PUMP 754 OFF
8 WAIT 1200 s
9 CTL:Rm: PUMP 752 aus
>Wechslereinstellungen
Racknummer 0
Liftgeschw. 1 12 mm/s
Drehgeschw. 20
>Handstopp Optionen
CTL Rmt: khkkkkkkkkkkkkk
CTL RS232:

Anwendung

IC-Bestimmungen mit automatischer Probendialyse. Diese Methode ist
nicht far die gleichzeitige Verwendung mit der Ultra-Filtrationszelle vor-
gesehen. Diese sollte daher Uberbrickt werden. Die dargestellte Me-
thode fuhrt in ihrer Probensequenz die chromatographische Trennung
einer Probe simultan mit der Dialyse der nachsten Probe durch. Die
Startsequenz beinhaltet lediglich die Dialyse der ersten Probe, wahrend
die Schlusssequenz nur die Bestimmung der letzten Probe veranlasst.

Zusammenschaltung

Siehe Kap. 2.6.5 sowie Gebrauchsanweisung 754.
Programm im IC Filtration Sample Processor 788

5.788.0010

Report-Header mit Fabrikationsnummer und
Programmversion

Methodenname

Anzahl der abzuarbeitenden Proben (hier ganzes
Probenrack)

Remote-Schnittstelle initialisieren

Pump Unit 752 einschalten

Nadel zur Rackposition 1 fahren

Lift mit Nadel auf Arbeitshdhe fahren

Pump Unit 754 einschalten

Spulen der Dialysezelle

Stopp der Akzeptorldsung

Dialysezeit

Warten bis IC Pumpe 709 lauft

Autozero am IC Detector 732 ausldsen
Suppressor-Modul 753 weiterschalten
Injektionsventil A am 733 auf "Fill" umschalten
Transfer der Akzeptorlésung zur Probenschleife
Wartezeit: 30 s

Injektionsventil A am 733 auf "Inject" umschalten
Pump Unit 754 ausschalten

Warten bis IC Det. 732/1 Signal auf Ltg. 3 schickt
Probenposition um 1 erhdhen

Nadel zur Probenposition fahren

Lift mit Nadel auf Arbeitshdhe fahren

Pump Unit 754 einschalten

Spulen der Dialysezelle

Stopp der Akzeptorldsung

Dialysezeit

Autozero am IC Detector 732 ausldsen
Suppressor-Modul 753 weiterschalten
Injektionsventil A am 733 auf "Fill" umschalten
Transfer der Akzeptorlésung zur Probenschleife
Wartezeit: 30 s

Injektionsventil A am 733 auf "Inject" umschalten
Pump Unit 754 ausschalten

Wartezeit zur letzten Regeneration des Suppessors
Pump Unit 752 ausschalten

—— Einstellungen fur Wechslerfunktionen ——

—— Reaktion auf manuellen Abbruch
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Einstellungen im Programm «IC Metrodata»

Erstellen der IC-Methode (Analysenzeit, Startparameter fur IC-Gerate
732, 733 und 709, etc.), zusatzlich VerknUpfung dieser Methode mit
dem folgenden Zeitprogramm fur den |C Detector 732:

Method / Equipment / Setup / Program / Text:

10.0 Puls_788_set Setzt Remoteleitung 3 am 732/1 auf 1 (s. unten)
10.1 Puls_788_reset Setzt Remoteleitung 3 am 732/1 auf O (s. unten)
10.2 Flag end Programmende

Method / Equipment / Setup / Program / Remote configuration:
Puls_788_set = k] ok Setzt Remoteleitung 3 am 732/1 auf 1
Puls_788_reset = **(Q***x Setzt Remoteleitung 3 am 732/1 auf 0

Method / Equipment:
Start with inject

Die obige Zeitangabe von 10 min. (Startpunkt fur die Dialyse der nachs-
ten Probe) ergibt sich aus der Gesamtdauer eines Chromatogramms
(hier z.B. 20 min.) minus 10 min. Somit mussen diese Zeitangaben den
veranderten Chromatogrammezeiten entsprechend angepasst werden.

Vorgehen beim Programmstart

1. Im Programm «IC Metrodata» Queue erstellen und starten.

2. |C Filtration Sample Processor 788 mit der Taste <START>
starten.
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4.7 Filtrieren

4.7.1 Auswahl der moglichen Probenarten

Jeder Filtrier-Vorgang kann bei der kleinen Porengrésse der verwende-
ten Filtrationsmembran zu einer maglichen Verstopfung beitragen.

Die folgende Tabelle beschreibt einige Probenarten, welche auf dem IC
Filtration Sample Processor 788 mit der beiliegenden Filtrationsmemb-
ran 6.2714.020 (0.15 um) oder einer zweiten Filtriermembran (0.2 um)
filtriert und anschliessend auf einem Metrohm |C-System analysiert wur-
den. Bestimmt wurden jeweils die Konzentrationen der 7 Anionen F°, CI,
NO,, Br, NO,, HPO,*, SO,*.

Probenbezeichnung Porengrésse Anzahl Proben

der Membran pro Filter
Orangensaft mit Fruchtfleisch 0.15 40
Oberflachenwasser 0.15 500
Trinkwasser 0.15 1000
Grundwasser 0.15 500
Abwasser 1 0.15 1000
Abwasser 2 0.15 130
Abwasser 3 0.15 40
Abwasser 4 0.15 80
NaCl Losung (1 %) 0.2 5000
Schoninger Aufschlusslsgn. 0.2 100
Saure Erdextrakte 0.2 1000
Wassrige Erdextrakte 0.2 200

Die angegebene Anzahl der Proben, welche ohne signifikante Quali-
tatseinbussen auf einer Filtermembran filtriert wurden, stellen Erfah-
rungswerte dar. Sie wurden bei der Metrohm AG und bei Kunden ermit-
telt und sollen zur Orientierung bei der Einschatzung der Einsatz-
madglichkeiten der Ultra-Filtrationszelle zur Probenvorbereitung dienen.
Diese Werte mussen jedoch bei jeder neuen Applikation individuell er-
mittelt werden.

4.7.2 Filterstandzeiten

Als mdglicher Indikator zum frahzeitigen Erkennen einer drohenden
Verstopfung kann eine abnehmende Wiederfindungsrate bei der Analy-
se von Standardlésungen dienen. Diese werden dazu idealerweise in
der zu untersuchenden Probenmatrix angesetzt.

So ist es empfehlenswert, bei einer grosseren Anzahl zu analysierender
Proben wiederholt Standardldsungen zu messen, beispielsweise nach
jeder 5. bis 10. Probe bei stark Partikel-beladenen Proben. Es kann hier
jedoch keine allgemeine Voraussage uUber die Zahl moglicher Filtrier-
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vorgange gemacht werden. Auch die Entwicklung der Wiederfindungs-
rate mit der Probenzahl kann sehr unterschiedlich ausfallen. Wahrend
die Wiederfindungsrate bei einer Probenmatrix Gber viele Proben kon-
stant bleibt und dann plétzlich stark abnimmt, kann sie bei einer ande-
ren Probenzusammensetzung langsam und kontinuierlich abnehmen.

Letztendlich hangt es von der Probenmatrix und von den Spezifikatio-
nen der eingesetzten Analysemethode ab, wann Sie eine Filtermemb-
ran erneuern sollten. Erfahrungsgemass fuhren Feinstteile und Schweb-
stoffe in der Probenmatrix schneller zu einem Verstopfen der Filter-
membran als grébere Partikel, da diese im Probenstrom eher an der
Membran vorbeigeleitet werden.

Eine Anleitung zum Austauschen der Filtermembran finden Sie in Kapi-
tel 6.3.4.

4.7.3 Auswahl der Filtrationsmembran

Sie kdonnen bestehende Vorschriften zur Probenvorbereitung auf die
Ultra-Filtration des IC Filtration Sample Processors 788 Ubertragen.
Falls Sie eine andere Filtrationsmembran als die beiliegende verwenden
mdchten, beachten Sie bitte, dass selbst bei bekannter Partikelgrésse
die Auswahl einer Membran mit passender Porengrésse nicht automa-
tisch das gewunschte Ergebnis liefert.

Eigene Untersuchungen haben gezeigt, dass das Ruckhaltevermogen
ablicher Filtrationsmembranen nicht immer ihrer spezifizierten Poren-
grosse entspricht. Die folgende Tabelle gibt die qualitative Filterwirkung
von Filtrationsmembranen unterschiedlicher nominaler Porengrdssen
an. Getestet wurden wassrige Loésungen, welche Silika-Partikel mit den
Partikelgréssen 1.5 um und 5 um enthielten.

Testlésungen: Porengrésse Effekt
Silika-Partikel in Wasser | der Filtermembran '
0.5%, 5um 0.15 um kein Durchbruch
05%, 5um 3um kein Durchbruch
05%, 5um 8 um kein Durchbruch
05%, 5um 10 um Durchbruch 2
05%, 5um 12 um kein Durchbruch
0.5%, 1.5um 0.15 um kein Durchbruch
0.5%,1.5um 3 um Durchbruch

™ Nominale Porengrosse nach Herstellerangaben.
@ Ausser dieser Membran stammen alle Gbrigen von einem Hersteller.

Beachten Sie bitte auch, dass das Ruckhaltevermégen von Filtermemb-
rane aufgrund ihrer geringen Filterdicke niedriger sein kann als das von
Filtern gleicher Porengrosse aber grosserer Filterdicke. Dies sollten Sie
bei der Auswahl einer passenden Filtermembran berlcksichtigen.
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5.1 Remote-Schnittstelle

5 Schnittstellen

5.1 Remote-Schnittstelle

Angeschlossene Peripheriegerate, wie IC Detector 732, IC Pumpe 709,
Pump Unit 752, etc. kdnnen Uber die Remote-Schnittstelle (25-polige
Buchse) gesteuert werden.

Fur die Ausgabe von Signalen stehen 14 Leitungen (Output 0 — 13) zur
Verfligung, wobei die Leitungen 11 — 13 fur die Steuerung des
Schwenkarm benutzt werden.

Fur den Empfang von Signalen (z.B. das "Ready"-Signal eines IC Detec-
tors 732) stehen 8 Leitungen (Input 0 — 7) zur Verflgung, wobei Leitung

7 fUr den Schwenkarm benutzt wird.

5.1.1 Pin-Belegung der Remote-Buchse:

14 1

)

0 Volt

+5 Volt

Output 5

Output 3

Output 1

Output 12

Output 13

Input 0

Input 2

Input 4

Input 6

\JOOOOOGOOOO({

0 Volt

POOOOODOOOOOC\

{

25 13

Output 6
Output 7
Output 4
Output 2
Output 0
Output 8
Output 9
Qutput 10
Input 1
Input 3
Input5
Input7
QOutput 11

b
Inputs LIt >20ms

tp
Outputs LT t >200ms

VCEO - 40 V
+5V [ <20 mA

+5V

¥

Th

aktiv = low
inaktiv = high

aktiv = low
inaktiv = high

Die +5 V-Leitung darf mit max. 20 mA belastet werden.
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Beim IC Filtration Sample Processor 788 sind die Output-Leitungen 11
— 13 und die Input-Leitung 7 fur die Ansteuerung des Schwenkarms fest
belegt. Diese 4 Leitungen werden im Stecker nicht weitergefuhrt und
ignoriert, wenn Uber die Remote-Kabel weitere Gerate angeschlossen
werden (siehe Kap. 2.4.2).

Fur die einzelnen Metrohm-IC-Gerate stehen verschiedene Verbin-
dungskabel zur Verfugung, mit denen die spezifischen Funktionen der
jeweiligen Gerate angesprochen werden kénnen (siehe Kap. 2.4.2). Auf
Anfrage liefert Metrohnm auf Kundenwunsche abgestimmte Spezialka-
bel, mit denen komplexe Zusammenschaltungen (auch mit Fremdgera-
ten) realisiert werden kénnen.

5.1.2 Funktionsweise

Ausgangsleitungen
Die 14 Ausgangsleitungen der Remote-Buchse kénnen sowohl im
Handbetrieb als auch in einem Methodenablauf mit dem "Control"-
Befehl (CTL) frei gesetzt werden. Dazu muss ein 14-stelliges Bitmuster
gesetzt werden, in dem jedes Bit einer Output-Leitung zugewiesen ist.

Output 13 12 11 10 9 8 76 5 4 3 2 1 0
Bit 13 12 11 10 9 8 7 6 56 4 3 2 1 0

(Bits werden immer von rechts nach links numeriert)

Beispiel: CTL Rm ***%x%kxsxxxqx

setzt die Output-Leitung 1 auf aktiv (= gesetzt), was z.B.
die Pumpe an einer angeschlossenen Pump Unit 752 star-
tet.

0 = inaktiv (high)
1 aktiv (low)
* = keine Anderung

Es empfiehlt sich, die nicht relevanten Ausgangsleitungen mit einem
Stern (*) zu maskieren, um diese Leitungszustande nicht zu verandern.
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Eingangsleitungen

Die 8 Eingangsleitungen der Remote-Buchse kénnen in einem Metho-
denablauf mit dem "Scan"-Befehl (SCN) abgefragt werden. Der Me-
thodenablauf wird dabei so lange angehalten, bis das vorgegebene
Bitmuster mit dem effektiven Zustand der Eingangsleitungen Gberein-
stimmt (z.B. der Status der Ready-Leitung des IC Detectors 732). Dazu
muss ein 8-stelliges Bitmuster gesetzt werden, in dem jedes Bit einer
Input-Leitung zugewiesen ist. Bei einer Ubereinstimmung wird der Me-
thodenablauf mit der nachsten Befehlszeile fortgesetzt. Im Handbetrieb
dient der SCAN-Befehl zur Statusanzeige aller Eingangsleitungen.

Input 76543210
Bit 76543210

(Bits werden immer von rechts nach links numeriert)

Beispiel: SCN Rm *x**x%xq

erwartet eine aktive Input-Leitung 0 (1 = gesetzt). Diese
Leitung wird z.B. vom IC Detector 732 gesetzt, wenn kein
Programm |auft.

0 = inaktiv (high)
aktiv (low)
* = keine Anderung

—
Il

Eingangsleitungen, die nicht interessieren oder bei denen kein definier-
ter Zustand vorausgesagt werden kann, sollten auch hier mit einem
Stern (*) maskiert werden.

Steuerung von Geraten

Mit den geeigneten Mehrfach-Kabeln (mit spezieller Verdrahtung) oder
mit dem Adapter 6.2125.120 kénnen auch mehrere Gerate gleichzeitig
Uber die Remote-Leitungen gesteuert werden (siehe Kap. 2.4.2). Dazu
kdénnen die Bitmuster fur den CTL- und SCN-Befehl kombiniert werden.
Zu beachten ist dabei, dass einige Gerate nur kurze Impulse (typisch
20 ms) Ubertragen und darum bei diesen Geraten eine kombinierte Ab-
frage mit anderen Geradten nur unter bestimmten (zeitlich bedingten)
Voraussetzungen maéglich ist.

Um die Anwendung der Fernsteuerbefehle vor allem beim Zusammen-
schalten mehrerer Gerate mit Metrohmkabeln zu vereinfachen, sind fur
die Befehle CTL und SCN vordefinierte Bitmuster fUr die Steuerung von
IC-Geraten als Befehlsparameter verfUgbar. Neben diesen Befehlspa-
rametern enthalt die erste Tabelle auch weitere nutzliche, aber nicht
implementierte Bitmuster fur die Steuerung von IC-Geraten, die jedoch
im Gegensatz zu den vordefinierten Befehlen nicht als Puls, sondern als
statische Signale Ubertragen werden. Damit solche Befehle wirksam
werden, muss nach jedem Befehl ein "INIT 732' geschickt werden, um
die Remoteleitungen an 732/1 und 732/2 wieder zurlckzusetzen.
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CTL-Befehle

Parameter Bitmuster Funktion Signal

INIT 00000000000000 initialisiert die Remote-Schnittstelle statisch
INIT 732 ***0000*000**0 initialisiert Remoteleitungen an 732/1 und 732/2 statisch
PROG R/S 1 FRKQQQ* > ** KKk startet/stoppt Zeitprogramm am 732/1 Puls (200 ms)
PROG R/S 2 FrREXIRQR1QQ*** startet/stoppt Zeitprogramm am 732/2 Puls (200 ms)
PUMP R/S 1 FRXQQI*****%%Q startet/stoppt IC Pumpe 709/1 Puls (200 ms)
FILL A 1 *EXQ1Q******%Q schaltet Ventil A am 733/1 auf "Fill" Puls (200 ms)
INJECT A 1 *x*{QQ*****x%Q schaltet Ventil A am 733/1 auf "Inject" Puls (200 ms)

FILL B/STEP 1
INJECT B 1
ZERO 1

PUMP 752 ein
PUMP 752 aus
STEP MSM 753

***001*******1
***110*******0
***011*******0
************1*
************0*

***********1**

schaltet Ventil B am 733/1 auf "Fill"
schaltet Ventil B am 733/1 auf "Inject"
aktiviert Autozero an 732/1

startet Pumpe an 752/753

stoppt Pumpe an 752/753

schaltet Suppressor-Modul 753 weiter

(

(

Puls (200 ms)
Puls (200 ms)
Puls (200 ms)
statisch
statisch

Puls (200 ms)

114

[PUMP R/S 2 ] *EEEARQXQQI*** startet/stoppt IC Pumpe 709/2 statisch
[FILL A 2 ] ****xXQXQIQ*** schaltet Ventil A am 733/2 auf "Fill" statisch
[INJECT A 2 ] ****xX{XQQO*** schaltet Ventil A am 733/2 auf "Inject" statisch
[FILL B/STEP 2] ******Q*{1Q{*** schaltet Ventil B am 733/2 auf "Fill" statisch
[INJECT B 2 ] ****EXRLXQIQF** schaltet Ventil B am 733/2 auf "Inject" statisch
[ZERO 2 ] **RFXREXQRQI1H** aktiviert Autozero an 732/2 statisch
[PUMP 754 ein ] *****x*xk{xkkxxk startet Pumpe an 754 (mit Kabel 6.2143.220) statisch
[PUMP 754 aus ] *****x**Qxkkxx* stoppt Pumpe an 754 (mit Kabel 6.2143.220) statisch
SCAN-Befehle

Parameter Bitmuster Funktion

Ready1 il | wartet, bis 732/1 bereit ist

End1 el wartet auf EOD-Impuls von 732/1

End2 Bl wartet auf EOD-Impuls von 732/2

Wait1 il R wartet, bis Remoteleitung 3 von 732/1 auf 1 gesetzt ist

Wait2 el B wartet, bis Remoteleitung 3 von 732/2 auf 1 gesetzt ist

Wait* el e R wartet, bis Remoteleitungen 3 von 732/1 und 732/2 auf 1 gesetzt sind
Pump1 ? Fhkkkkx wartet, bis IC Pumpe 709/1 lauft

Pump2 ? el Rl wartet, bis IC Pumpe 709/2 lauft

Pump* ? el Rl B wartet, bis IC Pumpen 709/1 und 709/2 laufen
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5.2 Bedienung via RS232-Schnittstelle

5.2.1 Allgemeine Regeln fiir die Fernbedienung

Der IC Filtration Sample Processor 788 verfugt Uber die umfangreiche
Metrohm-Fernsteuersprache, die eine volle Kontrolle des Gerétes via
RS232-Schnittstelle erlaubt, d.h. der IC Filtration Sample Processor 788
kann Daten von einem externen Gerat empfangen oder an ein externes
Gerat senden. Er sendet als Abschluss eines angeforderten Daten-
blocks 2xCg und L. Im Unterschied dazu heisst Cg und Lg Abschluss
einer Datenzeile. Der IC Filtration Sample Processor 788 schliesst sei-
ne Befehle immer mit Cg und Lg ab. Wird vom IC Filtration Sample Pro-
cessor 788 mehr als ein Befehl auf einer Zeile gesendet, wird als Trenn-
zeichen ein Semikolon ‘;’ zwischen den einzelnen Befehlen benutzt.

Die Daten sind logisch gruppiert und einfach verstandlich. So muss z.B.
fur die Wahl der Dialogsprache der Befehl

&Config.Aux.Language"english"

gesendet werden, wobei die Eingabe der fettgedruckten Zeichen ge-
nugt, also
&C.A.L"english"

Alle Grossen des IC Filtration Sample Processors 788 sind in Gruppen
zusammengefasst. Die Eingaben fur die Konfiguration befinden sich
z.B. in der Gruppe

&Config

Die Gruppe ‘Config’ enthalt Untergruppen, z.B. flr das Einstellen der
RS232-Schnittstellen-Parameter

&Config.RSset
oder fur verschiedene Einstellungen
&Config.Aux

Die Daten sind hierarchisch strukturiert (Baumstruktur). Die Grdssen,
die in diesem Baum auftreten, werden im folgenden Objekte genannt.
Die Dialogsprache ist dasjenige Objekt, das mit dem Befehl

&Config.Aux.Language
aufgerufen wird.

Befindet man sich im Baum am gewtnschten Ort, kann man den Wert
des Objekts abfragen:

&Config.Aux.Language $Q Q fiar Query

Die Frage ‘$Q’ 10st am Gerat die Ausgabe des Wertes aus, die Wert-
ausgabe wird getriggert. Eingaben, die mit dem Zeichen ‘$’ eingeleitet
werden, lésen etwas aus (engl. triggern). Sie werden im folgenden
Trigger genannt.

Werte von Objekten kdénnen aber nicht nur abgefragt, sondern auch
geandert werden. Werte werden immer in Anflhrungszeichen eingege-
ben, z.B.

&Config.Aux.Language"english"
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Aufruf von Objekten

Ein Ausschnitt des Objektbaumes ist unten dargestellt:

3. Knoten

Language / Prog
'l
[
2. Knoten AUX ', RSset
’I
[}
1. Knoten Config / Mode
II
[
0. Knoten
&
Wurzel

Fur den Aufruf von Objekten gelten die folgenden Regeln:

Regeln

Beispiel

Die Wurzel des Baumes wird mit ‘& bezeichnet.

Far den Aufruf eines Objektes werden die Knoten (Ebenen)
des Baumes mit einem Punkt (.) markiert.

Far den Aufruf der Objekte gentigen so viele Buchstaben wie
notig sind, damit das Objekt eindeutig zugeordnet werden
kann. Ist der Aufruf nicht eindeutig, wird in der Reihenfolge

Aufruf der Dialogsprache:
&Config.Aux.Language

das erste Objekt erkannt. oder
&C.A.L
Es kénnen Gross- und Kleinbuchstaben verwendet werden. &C.A.L oder&c.a.l

Einem Objekt kann ein Wert zugewiesen werden. Werte wer-
den je an Anfang und Ende mit Anfuhrungszeichen (") ge-
kennzeichnet. Sie kdbnnen maximal 24 ASCII-Zeichen enthal-
ten. Bei Parametern mit vorgegebenen Textausdricken (z.B.
on, off) durfen nur die englischen Ausdricke verwendet wer-
den. Zahlenwerte kdnnen bis zu 6 Ziffern, ein negatives Vor-
zeichen und einen Dezimalpunkt enthalten. Zahlen mit mehr
als 6 Ziffern werden nicht akzeptiert; mehr als 4 Nachkom-
mastellen werden gerundet. Bei Zahlen <1 mussen vorlau-
fende Nullen eingegeben werden.

Eingabe der Dialogsprache:
&C.A.L"english"

Korrekte Zahleneingaben:
n o . 1 n

nicht korrekte Zahleneingaben:
"1,5" oder "+3" oder ".1"

Ohne Aufruf eines neuen Objektes bleibt das alte Objekt ak-
tuell.

Eingabe einer anderen Dialog-
sprache: "deutsch"”

Neue Objekte lassen sich relativ zum alten Objekt adressie-
ren:

Ein vorlaufender Punkt fihrt im Baum einen Knoten vor-
warts.

Mehr als ein vorlaufender Punkt fihrt im Baum einen
Knoten riickwarts. n Knoten rlickwarts brauchen n+1 vor-
laufende Punkte.

Von der Wurzel zum Knoten 'Aux':
&C.A

Vorwarts vom Knoten 'Aux' zu
'Prog': .P

Sprung von Knoten 'Prog"' in den
Knoten 'Aux' und Wahl des neu-
en Objekts 'Language ' an die-
sem Knoten: ..L

Soll bis zur Wurzel zurtickgesprungen werden, gibt man ein
vorlaufendes ‘&' ein.

Wechsel vom Knoten
‘Language’' Uber die Wurzel in
den Knoten 'Mode': &M
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5.2.3 Trigger

Trigger 16sen am IC Filtration Sample Processor 788 eine Aktion aus,
z.B. Starten eines Ablaufs oder Senden von Daten. Trigger werden mit
dem Einleitzeichen '$' markiert.

Folgende Trigger sind moéglich:

$G Go Startet Prozesse, z.B. Start des Mode-Ablaufs oder
Einstellen der RS232-Parameter

$S Stop Stoppt Prozesse

$Q Query Dient zum Abfragen aller Information vom aktuellen
Knoten im Baum vorwarts bis und mit den Werten

$Q.P Path Dient zum Abfragen des Pfades von der Wurzel des
Baumes bis zum aktuellen Knoten

$Q.H Highest Dient zum Abfragen der Anzahl Sohnknoten des ak-

Index tuellen Knotens

$Q.N"1i" Name Dient zum Abfragen des Namens des Sohnknotens
mit Index i, i = 1...n

$D Detail-Info Dient zum Abfragen der detaillierten Zustandsin-
formation

$U quit Dient zum Abbrechen des Datenflusses des Gera-
tes, z.B. nach $Q

Die Trigger '$G' und '$S' sind an bestimmte Objekte geknUpft, siehe
Ubersichtstabelle Kap. 5.2.6.

Alle anderen Trigger kénnen immer und an allen Orten des Datenbau-

mes angewendet werden.

Beispiele:

Abfrage des Wertes der Baudrate: &Config.RSset.Baud $Q
Abfrage aller Werte des Knotens 'RSset':  &Config.RSset $Q
Abfrage des Pfades des Knotens 'RSset': &Config.RSset $Q.P
Starten des Modes:
Abfrage des detaillierten Zustandes: $D
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Zustandsmeldungen

Damit eine sinnvolle Kontrolle von einem externen Steuergerat méglich
ist, mUssen auch Zustande abgefragt werden kénnen, die Auskunft ge-
ben Uber den Status des Sample Processors 788. Die Ausgabe einer
Zustandsmeldung wird mit dem Trigger '$D' ausgeldst. Zustandsmel-
dungen setzen sich zusammen aus dem globalen Zustand, dem detail-
lierten Zustand, und eventuellen Fehlermeldungen. Der globale Zustand
gibt Auskunft Uber die Aktivitdt des Prozesses, wahrend die detaillierten
Zustande die genaue Tatigkeit innerhalb des Prozesses zeigen.

Folgende globale Zustande sind moglich:

$G Go Der Probenwechsler ist am Abarbeiten des letzten
Befehls.

$H Hold Der Probenwechsler wurde angehalten ($H, Taste
<HOLD>, oder durch einen Fehler, der den Hold-
Zustand bewirkt).

$C Continue Der Probenwechsler wurde nach Hold wieder ge-
startet.

$S Stop Ein Prozess wurde z.B. mit <STOP> oder wegen
eines Fehlers abgebrochen.

$R Ready Der Probenwechsler hat den letzten Befehl ord-
nungsgemass beendet und ist wieder bereit.

Detaillierte Zustinde

Zustandsmeldungen des globalen $R:

$R.Mode

Grundzustand: Bereit zum Starten des automatischen Ab-
laufs

$R.Assembly

Ein Assembly-Befehl wurde durchgefihrt.

Zustandsmeldungen des globalen $G:

$G.Mode.Sta

rt.

Gerat gestartet, am Ausfuhren der Startbewegun-
gen

$G.Mode.Start.01.WAIT Gerat am Abarbeiten der Startsequenz, mit An-

gabe der Zeilennummer und des laufenden Be-
fehls

$G.Mode.Sample.01.WAIT | Gerat am Abarbeiten der Probensequenz, mit

Angabe der Zeilennummer und des laufenden
Befehls

$G.Mode.Final.01.WAIT Gerat am Abarbeiten der Schlusssequenz, mit

Angabe der Zeilennummer und des laufenden
Befehls

$G.Mode.

Gerat am Ausflhren eines manuellen Befehls

$G.Assembly

Geréat am Ausflhren eines Assembly-Befehls

Zustandsmeldungen des globalen $H:

$H.Mode

Die Zustandsmeldungen entsprechen denjenigen des globa-
len $G.
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5.2.5 Fehlermeldungen
Fehlermeldungen ‘Exxx’ werden an die Zustandsmeldung angehangt
und durch ein ‘;’ von diesen getrennt.
Fehler Bedeutung Ausstieg/Abhilfe
E1 Programmchecksumme falsch Metrohm-Service benachrichtigen.
E2 RAM Schreib-/Lesefehler Metrohm-Service benachrichtigen.
E3 RAM hat Daten verloren <QUIT>. Falls neue Geratejustierung notig
ist, Metrohm-Service benachrichtigen.
E4 Timer-Interrupt fUr Multitasking fehlt Metrohm-Service benachrichtigen.
E5 RS232 Modultest fehlerhaft Metrohm-Service benachrichtigen.
E6 RS232 Schreib-/Lesefehler Metrohm-Service benachrichtigen.
E7 Anzeige Schreib-/Lesefehler Metrohm-Service benachrichtigen.
E18 Batterie leer Metrohm-Service benachrichtigen.
E19 RAM-Test fehlerhaft Metrohm-Service benachrichtigen.
E28 Falscher Objektaufruf. Pfad korrigieren.
E29 Falscher Wert. Richtigen Wert oder neuen Pfad eingeben.
E30 Falscher Trigger. Richtigen Trigger oder neuen Pfad eingeben.
E31 Befehl im momentanen Zustand nicht zugelassen. Metrohm-Service benachrichtigen.
E36 RS232-Empfangsfehler; Paritat. <QUIT>, Paritat bei beiden Geraten gleich
setzen.
E37 RS232-Empfangsfehler; Stopp Bit. <QUIT>, Stopp Bit bei beiden Geraten
gleich setzen.
E38 RS232-Empfangsfehler; Uberlauf (mindestens 1 <QUIT>, Baudrate bei beiden Geraten
Zeichen konnte nicht gelesen werden). gleich setzen, Sender neu starten.
E39 RS232-Empfangsfehler; interner Empfangspuffer <QUIT>.
ist Uberlaufen (>82 Zeichen).
E40 RS232-Sendefehler; DSR=0FF. Handshake wurde | <QUIT>, Empfanger kontrollieren (einge-
mehr als 1 s nicht befriedigt. schaltet und bereit?).
E41 RS232-Sendefehler; DCD=ON. <QUIT>, Empféanger kontrollieren (einge-
Handshake wurde mehr als 1 s nicht befriedigt. schaltet und bereit?).
E42 RS232-Sendefehler; CTS=0OFF. Handshake wurde | <QUIT>, Empfanger kontrollieren (einge-
mehr als 1 s nicht befriedigt. schaltet und bereit?).
E43 RS232-Sendefehler; das Senden des IC Detectors <QUIT> oder XON senden.
wurde mit XOFF wahrend mindestens 3 s unter-
brochen.
E44 RS232-Sendefehler; die RS-Parameter sind nicht <QUIT>, RS-Parameter fur beide Gerat neu
mehr flr beide Geréate gleich. einstellen.
E45 RS232-Sendefehler; der Empfangspuffer des IC <QUIT> oder Lg senden.
Filtration Sample Processors 788 enthalt eine nicht
vollst&dndige Zeichenkette (Lgfehlt), das Senden ist
deshalb blockiert.
E50...E59 | Fehler beim IO-Test. <QUIT>, Metrohm-Service benachrichtigen.
E60...E82 | Fehler beim RS232-Test. <QUIT>, Verbindung zwischen den RS-
Schnittstellen Uberprifen.
E201 Funktionsfehler. Metrohm-Service benachrichtigen.
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5.2.6 Fernsteuerbefehle

Der Fernsteuerbaum lasst sich in folgende Hauptaste einteilen:

& Wurzel
- Mode Methodenparameter
- Config Geratekonfiguration
- Info Gerateinformationen
- Setup Einstellungen der Betriebsart
- UserMeth Benutzerdefinierte Methoden
- Assembly Steuerung der Baugruppen
- Diagnose Diagnose

In der folgenden Tabelle sind sdmtliche Objekte des Fernsteuerbaums
far den IC Filtration Sample Processor 788 aufgefuhrt. Weitere, im Fern-
steuerbaum zwar vorhandene, aber hier nicht aufgefUhrte Objekte sind
nur fur andere Metrohm-Probenwechsler von Bedeutung und fuhren
beim Aufruf mit diesem Geréat zu einer Fehlermeldung.

Fur die eindeutige Bezeichnung der Objekte genugen die fettgedruck-
ten Zeichen. Die Bedeutung der einzelnen Objekte wird hier nur kurz
beschrieben, fur genauere Informationen verweisen wir auf Kap. 4. Die
Standardwerte der Objekte sind fett gedruckt.

Objekt Bedeutung Eingabebereich/Auswahl
&Mode
&Mode Methodenparameter $G, $S, $H, $C
- . Method Methodenname 8 ASCII-Zeichen
Name der aktuellen Methode im Arbeitsspeicher
- - SmpINo Anzahl Proben einer Serie 1...999, *, Rack
~ . StartSeq Startsequenz -
-. 1 Nummer des Befehls -
-. Cmd Befehl. NOP, MOVE, LIFT, SAMPLE,

Der Eintrag eines Befehls bewirkt das Anhangen des PUMP, SCAN, CTRL, WAIT,
zugehorigen Teilastes aus &Assembly an den Index- ENDSEQ

knoten. Der NOP-Befehl entfernt einen angehangten

Teilast vom Indexknoten. Jeder Eintrag im letzten

Knoten einer Sequenz bewirkt das Anfligen eines

neuen Indexknotens &Mode. StartSeq.*.Cmd("NOP").

- * Parameter fUr Befehl. .MOVE..., LIFT...,
Angehangter Teilast aus &Assembly... fir ausge- SAMPLE..., .PUMP...,
= wahlten Befehl. Beispiel: SCAN..., .CTRL..., WAIT...,
&Mode.StartSeq.1.Cmd("MOVE") END...

= &Mode.StartSeq.1.Move. Target("1")
= &Mode.StartSeq.1.Move.Position('sample")

-.100 Sequenzende NOP
- . SampleSeq Probensequenz -
.1 Nummer des Befehls -
. Cmd Befehl (siehe Startsequenz) NOP, MOVE, LIFT, SAMPLE,
PUMP, SCAN, CTRL, WAIT,
ENDSEQ
- * Parameter fUr Befehl (siehe Startsequenz) .MOVE..., LIFT...,

. SAMPLE..., .PUMP...,
.SCAN..., .CTRL..., .WAIT...,
.END...

~-.100 Sequenzende NOP
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Objekt Bedeutung Eingabebereich/Auswahl
-« FinalSeq Schlusssequenz -
-. 1 Nummer des Befehls -
.Cmd Befehl (siehe Startsequenz) NOP, MOVE, LIFT, SAMPLE,
PUMP, SCAN, CTRL, WAIT,
ENDSEQ
W * Parameter fur Befehl (siehe Startsequenz) .MOVE..., LIFT...,
* SAMPLE..., .PUMP...,
SCAN..., .CTRL..., WAIT...,
END...
-.100 Sequenzende NOP
- . Changer Wechslereinstellungen -
- . RackNo Racknummer 0...16
- . L1Rate Liftgeschwindigkeit 3...12mm/s
- . ShRate Drehgeschwindigkeit des Racks 3...20 Winkelgrad/s
- . ManStop Aktionen bei manuellem Stopp -
- . RemCitl Signal auf Remote-Schnittstelle 14 Bit (1, 0 oder *)
- . RSCil Befehl auf RS232-Schnittstelle 14 ASCII-Zeichen
&Config
&Config Geratekonfiguration -
-« AuX Allgemeine Gerateeinstellungen -
- . Language Dialogsprache english, deutsch, francais,
espanol
- . Contrast Anzeigenkontrast 0..3...7
- . Beeper Piepton bei Fehler ein-/ausschalten on, off
- . DevName Geréatebezeichnung 8 ASCII-Zeichen
- . Prog Nummer der Programmversion read only
- . MaxLift Maximaler Hubweg fur Nadel 0...125 mm
-« RackDef Rackdefinitionen -
- . RackNo Racknummer 1...16
- . Code Rackcode 000001...111111 (6 bit)
- . Type Racktyp M129-2 ...
- . WorkH Arbeitsposition 0...125 mm
- . RinseH Spulposition 0...125 mm
- . ShiftH Drehposition 0 mm
- . SpecialH Spezialposition 0...125 mm
- . SpezBeak Spezialbecherpositionen -
.1 Spezialbecher 1 -
L . Pos Becherposition 0...Anzahl Rackpositionen
L .8 Spezialbecher 8 -
L . Pos Becherposition 0...Anzahl Rackpositionen
- . PosTab Positionstabelle -
l— . Idx Index der Tabelle. 0...31
Jede Tabelle enthalt die folgenden Daten:
. Name Name der Positionstabelle 8 ASCII-Zeichen
. R1Num Hochste Gefassposition in Reihe 1 2...(R2Num - 2)
. R2Num Hochste Gefassposition in Reihe 2 (R1Num + 2)...(R8Num - 2)
. R3Num Hochste Gefassposition in Reihe 3 (R12Num + 2)...200
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Objekt Bedeutung Eingabebereich/Auswahl
- . R10ff Offset in 1/10-Winkelgrad fur Positionen in Reihe 1 0...3599
- . R20ff Offset in 1/10-Winkelgrad fur Positionen in Reihe 2 0...3599
- . Num Anzahl Positionen (n) 1...200
.1 Position 1 =
L . Value Position in 1/10-Winkelgrad 0...3599
L .n Position n -
L . Value Position in 1/10-Winkelgrad 0...3599
- . RSset RS232-Schnittstelle $G
$G stellt alle RS-Parameter ein.
- . Baud Baud Rate in bit/s 300, 600, 1200, 2400, 4800,
9600
- . DataBit Anzahl Datenbits 7,8
- . StopBit Anzahl Stoppbits 1,2
- . Parity Paritat none, odd, even
. Handsh Handshake HWs, HWf, SWchar, SWiine,
none
~ . CharSet Zeichensatz IBM, Epson, Seiko, Citizen,
HP
&info
Info Gerateinformationen -
= Report Senden formatierter Reports $G
. Select Auswahl der Reports config, param, usermeth, all
. Actuallnfo Aktuelle Informationen -
- . Lift Liftstation -
L.q Lift 1 -
. Exist Verfugbarkeit read only
« MaxHeight Maximaler Hubweg read only
. ActHeight Aktuelle Liftposition read only
-« Rack Probenrack -
- . Code Rackcode read only
- . Type Racktyp read only
- . WorkHeight Arbeitsposition read only
- . RinseHeight Spulposition read only
- . ShiftHeight Drehposition read only
- . SpecialHeight Spezialposition read only
— . ActPos Aktuelle Gefassposition read only
-« Pump Pumpe -
.1 Pumpe 1 -
L . State Aktueller Zustand der Pumpe (on, off) read only
- . Inputs Remote-Eingange
. Status Status der 8 Eingangsleitungen (Input 0...7; 1 = on, read only
low, aktiv; 0 = off, high, inaktiv) in Dezimalform
7
Status = Z 2"
n=0
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Objekt Bedeutung Eingabebereich/Auswahl
- . Outputs Remote-Ausgange
. Status Status der 14 Ausgangsleitungen (Ouput 0...13; 1 = read only
on, low, aktiv; 0 = off, high, inaktiv) in Dezimalform
13
Status = z 2"
n=0
- . Display Anzeige -
. L1 Anzeige in LCD-Zeile 1 read only
L2 Anzeige in LCD-Zeile 2 read only
- . Counter Probenzahler -
. Sample Aktuelle Probenposition read only
» Maximum Anzahl abzuarbeitender Proben read only
&Setup
&Setup Betriebsart
- . IdReport Kennzeichnung vor Report senden on, off
Elemente der Meldung:
«Space (Dec 32), ', Reportkennzeichnung»
" 'co" config
" 'pa" Parameter
" tum" Methodenliste
-« Keycode Tastencode gedriickter Tasten senden on, off
Elemente der Meldung:
«Space (Dec 32), # oder u, zweistelliger Code»
Code Taste Code Taste
0 16 <7 /SAMPLE>
1 <HOLD/LEARN> 17 <4/PUMP>
2 <STOP> 18 <1/SCAN>
3 <START> 19 <0>
4  <CONFIG> 20 <END>
5 <PARAM> 21 <=2>»>
6 <USERMETHOD> 22 <CLEAR/RESET>
7 23 <ENTER>
8 <9/LIFT> 24 <AN>
9 <6> 25 <¥>
10 <3 /WAIT> 26 <SELECT>
11 <*/ENDSEQ> 27 <QUIT>
12 <8/MOVE> 28 <HOME>
13 <b6> 29 <€&>
14 <2/CTRL> 30 <INSERT>
15 <. /PRINT> 31 <DELETE>
- . Tree Definition der Antwort auf $Q
. Short Pfadnamen werden nur mit der notwendigen Anzahl on, off
Zeichen gesendet (fett gedruckte Zeichen)
. ChangedOnly Es werden nur Pfadnamen und deren Werte gesen-  on, off
det, die einmal editiert wurden
- . Trace Pfad und Wert bei Anderungen senden on, off
Elemente der Anderungsmeldung:
«Space (Dec 32), Pfad, "Wert"»
-« Lock Funktionen sperren
. Keyboard Alle Tasten sperren on, off
. Config Sperren der Taste <CONFIG> on, off
. Parameter Sperren der Taste <PARAM> on, off
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Objekt Bedeutung Eingabebereich/Auswahl
- . UserMeth Sperren des Methodenspeichers on, off
. Recall Sperren der Funktion "Methode laden" on, off
. Store Sperren der Funktion "Methode speichern" on, off
. Delete Sperren der Funktion "Methode l6schen” on, off
- . Display Sperren der LCD-Anzeige on, off
- . AutoInfo Automatische Meldung bei Anderung -

Elemente der automatischen Meldung: «Space (Dec
32), |, Geratebezeichnung, Autolnfo-Knoten»

- . Status Ein-/Ausschalten aller gesetzten Autolnfos on, off
-.P Meldung ".P" bei Simulation PowerOn on, off
-.Ch Wechslermeldungen -

Meldung ".G" bei Start einer Methode on, off
Meldung ".R" beim Erreichen des Zustands "Ready" on, off
Meldung ".S" beim Erreichen des Zustands "Stop" on, off
Meldung ".H" beim Erreichen des Zustands "Hold" on, off

1
MEIOIOVIO

B Meldung ".C" beim Weiterfahren nach "Hold" on, off
- Meldung ".B" bei Beginn der Probensequenz on, off
B Meldung ".F" bei Ende der Probensequenz on, off
-. OM Meldung ".OM" bei Beginn der Startsequenz on, off
-.CM Meldung ".CM" bei Beginn der Schlusssequenz on, off
— . Error Meldung "E" bei Fehler on, off
- PowerOn Simulation von "Netz ein" $G
- . Initialize Initialwerte setzen $G
L . Select Auswahl des Hauptastes, dessen Initialwerte gesetzt param, config, assembly,
werden sollen (all = alle Hauptaste) setup, all
- . Raminit Initialisierung des Arbeitsspeichers $G
Alle Parameter werden auf ihre Initialwerte gesetzt;
Fehlermeldungen werden geldscht.
- . InstrNo Geratenummer $G
. Value Fabrikationsnummer 8 ASCII-Zeichen
&UserMeth
&UserMeth Benutzerdefinierte Methoden -
- - FreeMemory Freier Speicherplatz read only
- . Recalll Methode laden $G
. Name Methodenname 8 ASCII-Zeichen
- . Store Methode speichern $G
. Name Methodenname 8 ASCII-Zeichen
- -« Delete Methode l6schen $G
. Name Methodenname 8 ASCII-Zeichen
-« DelAll Alle Methoden loschen $G
-« List Liste der Methoden -
*
|-. 1 Methode 1 -
* |: Name Methodenname read only
. Bytes Anzahl Bytes der Methode read only
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Objekt Bedeutung Eingabebereich/Auswahl
&Assembly
&Assembly Steuerung der Baugruppen -
- . Sample Position der aktuellen Probe $G
. Func Wahl! der Funktion = +,-
. Value Wert zur Funktion 0...1...999
- . Move Probenrack drehen $G, $S
. Target Adresse des Lift (nur 1 mdglich) 1
. Position Position sample, speci...spec8§,
1...999
- . Lift Bewegen der Hubstation $G, $S
. Station Adresse der Hubstation (nur 1 mdaglich) 1
. Way Zielposition rest, work, rinse, shift,
special, 0...125 mm
- . Pump Steuern der Schlauchquetschpumpe $G, $S
. Address Adresse der Pumpe (nur 1.1 moglich) 1.1
. Value Zeit oder Status 1...999 s, on off
-« Scan Abfrage der Schnittstellen $G, $S
. Address Wahl der Schnittstelle Rm, RS
. Pattern Eingangssignal oder Daten
bei Rm (Remote): 8 x 1, 0 oder * (binar)
ready1, end1, end2,
wait1, wait2, wait*, pump1 ?,
pump2 ?, pump* ?
bei RS (RS232): 14 ASCII-Zeichen
- . Ctrl Steuerung der Schnittstellen $G
. Address Wahl der Schnittstelle Rm, RS
. Pattern Muster der Ausgangssignale
bei Rm (Remote): 14 x 1, 0 oder * (binar)
INIT, INIT 732, PROG R/S 1,
PROG R/S 2, PUMP R/S 1,
FILL A1, INJECT A1, FILL B/
STEP 1, INJECT B 1, ZERO 1,
PUMP 752 on, PUMP 752 off,
STEP MSM 753
bei RS (RS232): 14 ASCII-Zeichen, &D.S"9"
- . Wait Wartezeit $G, $S, $H, $C
. Time Wartezeit 0...1...9999 s
- . End Reset ausléosen $G
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Objekt Bedeutung Eingabebereich/Auswahl
&Diagnose
&Diagnose Diagnose (siche Kap. 6.4)
-« Init Datenspeicher initialisieren 3G
L . Select Auswahl des Hauptastes, dessen Initialwerte param, config, assembly,
gesetzt werden sollen (all = alle Hauptaste) setup, all
- . RamTest Arbeitsspeicher lberpriifen $G
- . LcdTest Anzeige tuberprifen $G, $S,$H
- . ContrastTest Anzeigekontrast iiberpriifen $G, $S
- . KeyTest Tastatur Gberprifen $G, $S
- . loTest Remote-Schnittstelle liberpriifen $G, $S
- . RsTest RS232-Schnittstelle Gberpriifen $G, $S
~ . EbusTest EBUS-Schnittstelle Giberpriifen $G, $S
- . BeeperTest Piepton uberprifen $G, $S
- . RackcodeTest Rackcode uberpriifen $G, $S
- . FunctionTest Metrohm-interner Test
- .« SimulateKey Tastendruck simulieren 0...31
Code Taste Code Taste
0 16 <7 /SAMPLE>
1 <HOLD/LEARN> 17 <4/PUMP>
2 <STOP> 18 <1/SCAN>
3 <START> 19 <0>
4 <CONFIG> 20 <END>
5 <PARAM> 21 <=>>
6 <USERMETHOD> 22 <CLEAR/RESET>
7 23 <ENTER>
8 <9/LIFT> 24 <>
9 <6> 25 <>
10 <3 /WAIT> 26 <SELECT>
11 <*/ENDSEQ> 27 <QUIT>
12 <8/MOVE> 28 <HOME>
13 <5> 29 <€&>
14 <2/CTRL> 30 <INSERT>
15 <. /PRINT> 31 <DELETE>
- . InstrNo Fabrikationsnummer -
(Uber Fernbedienung nur unter &Setup.InstrNo
zuganglich)
- . PowerOn Simulation "Netz ein" 3G
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5.2.7 Datenubertragungsprotokoll

Die RS232-Schnittstelle des IC Filtration Sample Processors 788 ist als
DEE (Datenendeinrichtung, englisch DTE: Data Terminal Equipment)
konfiguriert und weist folgende technische Daten auf:

e Norm Datenschnittstelle geméss EIA Standard RS
232C (DIN 66020 Blatt 1), Ubertragungspara-
meter unter 'Konfiguration/RS232-
Einstellungen' einstellbar, siehe Kap. 4.2.7.

Steuerzeichen Cr DEC 13 HEX 0D
L- DEC 10 HEX 0A
XON DEC 17 HEX 11
XOFF DEC19 HEX 13

max. Zeilenlange 80 Zeichen + Cj L¢

Betriebsart Vollduplex (Senden und Empfangen
gleichzeitig)

Einschrankung:
Werden von der Schnittstelle zuerst Daten emp-

fangen, so wird mit Senden gewartet, bis der
Empfang abgeschlossen ist.

Kabel Fur Zusammenschaltungen des IC Filtration
Sample Processors 788 mit Fremdgeraten darf
nur ein abgeschirmtes Datenkabel (z.B.
METROHM D.104.0201) verwendet werden. Der
Kabelschirm muss an beiden Geraten einwand-
frei geerdet sein (auf Stromschleifen achten;
immer sternférmig erden). Es durfen nur Ste-
cker mit gentgender Abschirmung verwendet
werden (z.B. Metrohm K.210.0001 mit
K.210.9004).

o Kabelléange max. ca. 15 m

Start 7 oder 8 Daten-Bit Paritats-Bit 1 oder 2 Stopp-Bit
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5.2.8 Handshake

Kein Handshake (none)

Vom |IC Filtration Sample Processor 788 werden weder Handshake-
Eingange (CTS, DSR, DCD) gepruft noch Handshake-Ausgange (DTR,
RTS) gesetzt.

Reduzierter Hardware-Handshake (HWeinf)
IC Filtration Sample Processor 788 als Empfanger:

788 Externes Gerat
DTR e —» | l —» o DTR
Le
RXD ® «— [ | <— e RxD
»  Zeit

IC Filtration Sample Processor 788 als Sender:

788 Externes Gerat
RTS e —» | l —» e RTS
L. <« CTS
L
TXD o —» 1r I Bl —- ™
» Jeit

Der Datenfluss kann durch Desaktivierung der CTS-Leitung unterbro-
chen werden.

Voller Hardware-Handshake (HWvoll)

Alle Handshake-Eingange werden gepruft, alle Handshake-Ausgange
werden gesetzt.

IC Filtration Sample Processor 788 als Empfanger:

788 Externes Geréat
DTR e —» | l —» e DTR
Le
RxD o «— | . <4— e RxD
» /et
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IC Filtration Sample Processor 788 als Sender:

788 Externes Geréat
RTS e —» | | —» o RTS
DSR o «— | L. <—e DSR
0p e | [ e DD
CTS o «— | || | | L. <—e CTS
Le
TXD ©—» 10 Bl —- ™
» /et

Der Datenfluss kann durch Desaktivierung der CTS-Leitung unterbro-
chen werden.

Software-Handshake mit Charakterstopp (SWChar)

Handshake-Eingange am IC Filtration Sample Processor 788 (CTS,
DSR, DCD) werden nicht gepruft. Handshake-Ausgange (DTR, RTS)
werden vom IC Filtration Sample Processor 788 gesetzt.

Sobald ein L erkannt wird, sendet der IC Filtration Sample Processor
788 XOFF. Nach diesem Zeitpunkt kann er noch 6 Zeichen empfangen
und zwischenspeichern.

Der IC Filtration Sample Processor 788 sendet aber auch XOFF, wenn
sein Eingangspuffer 60 Zeichen enthalt. Nach diesem Zeitpunkt kann er
noch maximal 22 Zeichen (inkl. Lr) empfangen.

Wird die Ubertragung fir die Zeit von 4 Zeichen unterbrochen, nach-
dem der IC Filtration Sample Processor 788 XOFF gesendet hat, so
wird die vorher empfangene Zeichenkette verarbeitet, auch wenn kein
L gesendet wurde.

IC Filtration Sample Processor 788 als Empfanger:

788 Externes Gerat
, max. 22 , \
60 Zeichen | Zeichen | : =
|_. Daten-
RxD o «— <+
| I I : : ausgang
: 1Zeit von 4 i :
: 1 Zeichen | : 1
I XOFF 14— XON; | XOFF b
' : : H aten-
o —» : ' : ' —> e
0 0 [ N eingang
: : +—> -
String ver- 400 ps
arbeiten
> Zeit
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788

RxD e €«—

TXD & —>

IC Filtration Sample Processor 788 als Sender:

Externes Gerat

XOFF XON
I—I I—I o Daten-
' ' ausgang
| i L
I I I I—. o Daten-
: , : > eingang
max. 4 ' Datenausgabe ' Datenausgabe
Zeichen blockiert frei
> Zeit

Software-Handshake mit Zeilenstopp (SWZeile)

788

RxD e «—

TXD & —>

788

RxD o €«—

TXD & —>

Handshake-Eingange am IC Filtration Sample Processor 788 (CTS,
DSR, DCD) werden nicht gepruft, Handshake-Ausgange (DTR, RTS)
werden gesetzt.

Der IC Filtration Sample Processor 788 besitzt einen Eingangspuffer,
der eine Zeichenkette von bis zu 80 Zeichen + Cg Lr entgegennehmen
kann. Sobald ein L erkannt wird, sendet der IC Filtration Sample Pro-
cessor 788 XOFF. Nach diesem Zeitpunkt kann er noch max. 6 Zeichen
empfangen und zwischenspeichern. Die zuvor gesendete Zeichenkette
wird nun vom IC Filtration Sample Processor 788 verarbeitet. Danach
sendet er XON und ist wieder bereit zum Empfangen.

IC Filtration Sample Processor 788 als Empfanger:

Externes Gerat

Eingang 788
) blockiert i
Le! i Le

— N s - IR

XOFF XONi

D D o Daten-
) > eingang
I 400 ps I IString verarbei-
ten

> Zeit
IC Filtration Sample Processor 788 als Sender:

Externes Gerat

XOFF : Abfrage Lp XON :
1 | . M «_ o Daten-
" " ausgang
1. Zeile L,:i Antwort Lg
l_. : |—- — e Daten-
; eingang
Datenausgabe von 788 Datenausgabe
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Vom externen Gerat aus kann das Senden des IC Filtration Sample
Processors 788 mit XOFF gestoppt werden. Der IC Filtration Sample
Processor 788 sendet nach dem Empfang von XOFF die begonnene
Zeile fertig. Wenn die Datenausgabe wahrend mehr als 3 s durch XOFF
blockiert wird, erscheint "E43" in der Anzeige.
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5.2 Bedienung via R$232-Schnittstelle

5.2.9 Steckerbelegung

RS232C Schnittstelle

extern

Sendedaten (TxD)

Erfolgt keine Datentbertragung, wird die Leitung im Zustand
"EIN” gehalten. Daten werden nur gesendet, wenn CTS und
DSR im "EIN”-Zustand und DCD im "AUS"-Zustand sind.

Empfangsdaten (RxD)
Daten werden nur empfangen wenn DCD "EIN” ist.

Sendeteil einschalten (RTS)
EIN-Zustand: IC Filtration Sample Processor 788 ist bereit, Da-
ten zu senden.

Sendebereitschaft (CTS)
EIN-Zustand: Gegenstation ist bereit, Daten zu empfangen.

Betriebsbereitschaft (DSR)
EIN-Zustand: Die Ubertragungsleitung ist angeschlossen.

Betriebserde (GND)

Empfangssignalpegel (DCD)
EIN-Zustand: Der Empfangssignalpegel liegt innerhalb des
Toleranzbereichs (Gegenstation ist bereit, Daten zu senden).

Interface bereit (DTR)
EIN-Zustand: IC Filtration Sample Processor 788 ist bereit, Da-
ten zu empfangen.

Pin 2

Transmitted Data

Pin 3

Received Data

Pin 4

Request to Send

Pin 5

Clear to Send

Pin 6

Data Set Ready

Pin 7

W

Signal Ground

Pin 8

Data Carrier Detect

Pin 20

OA AAOAL

Data Terminal Ready

Schutzerde
Direkte Verbindung vom Kabelstecker zur Schutzerde des Ge-
rates.

Polaritatszuordnung der Signale
e Datenleitungen (TxD, RxD)
Spannung negativ (<-3 V): Signalzustand "EINS”
Spannung positiv (>+3 V): Signalzustand "NULL”
e Steuer- oder Meldeleitungen (CTS, DSR, DCD, RTS, DTR)
Spannung negativ (<-3 V): AUS-Zustand
Spannung positiv (>+3 V): EIN-Zustand
Im Ubergangsbereich von +3 V bis =3 V ist der Signalzustand
undefiniert.

Treiber 14C88
Empfanger 14C89

gemass EIA RS 232C Spezifikation
gemass EIA RS 232C Spezifikation

Kontaktanordnung an Buchse "RS 232"
(ménnl.)

Verbindungskabel zu externen Geraten missen
einen entsprechenden 25-poligen Stecker
(weibl.) aufweisen. Fur die Herstellung solcher
Kabel sind von Metrohm als Option Buchsen-
leisten (K.210.9004) und Gehause (K.210.0001)
erhaltlich.

Fir Schéden, die durch unsachgemasses Zusammenschalten von Geréten entstehen, wird jede Haftung abgelehnt.

788 IC Filtration Sample Processor
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5.2.10 RS232-Fehlerbehebung

Problem Fragen fiir die Abhilfe

Auf einem angeschlosse- = Sind die Gerate eingeschaltet und die Verbindungskabel rich-
nen Drucker kdnnen keine tig eingesteckt?

Zeichen empfangen wer-

den = |Ist der Drucker auf "on-line” gestellt?

= Sind Baud Rate, Data Bit und Paritat bei beiden Geraten
gleich eingestellt?

= Ist der Handshake richtig eingestellt?

Wenn alles ok scheint, versuchen Sie einen Report auszudrucken.

Es findet keine Datentiber- | — RS Fehler 36...39: Empfangsfehler.

tragung statt und in der Sind die RS232-Datenibertragungsparameter bei beiden Ge-
Anzeige des IC Filtration raten gleich eingestellt?

Sample Processors 788 er-

scheint eine Fehlermel- = RS Fehler 40...42: Sendefehler.

dung. Ist das benutzte Kabel richtig verdrahtet und eingesteckt?

Ist der Drucker eingeschaltet und auf "on-line” gestellt?

= RS Fehler 43: Datenausgabe des IC Filtration Sample Pro-
cessors 788 wahrend mehr als 3 s durch XOFF blockiert.

Die empfangenen Zeichen = Sind Data Bit und Paritat bei beiden Geréaten gleich einge-
sind verstimmelt. stellt?

= Ist die Baud Rate bei beiden Geraten gleich eingestellt?
= |Ist der richtige Drucker gewahit?

= Der Datentransfer wurde wahrend eines Ausdruckes hard-
waremassig unterbrochen. Verbindungen wieder erstellen,
Drucker aus-/einschalten.
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6 Anhang

6.1 Fehlermeldungen

Beim Auftreten eines Fehlers wird die AusfUhrung des aktiven Befehls
abgebrochen und eine Fehlermeldung angezeigt (Anzeige blinkt). Die-
se muss mit der <QUIT>-Taste bestatigt werden.

Ist der IC Filtration Sample Processor 788 beim Auftreten des Fehlers
beim Abarbeiten einer Probenserie, schaltet er daraufhin in den
"HOLD"-Zustand. Nach Beseitigung der Fehlerursache kann die Pro-
benserie durch Betatigen der <START>-Taste mit dem nachsten Be-
fehl in der laufenden Sequenz fortgesetzt werden. Kann der Fehler nicht
behoben werden, kann die laufende Methode auch mit <STOP> ab-

gebrochen werden.

Liste der moglichen Fehlermeldungen und ihrer Ursachen:

Fehlermeldung

Ursache

* Batterie leer

*

falsches Probenrack

* keine Rackdaten

* Lift in Drehpos fahren

Die Batterie fur die permanente Spei-
cherung der Benutzerdaten muss er-
setzt werden. Benachrichtigen Sie
dazu bitte den Metrohm-Service.

Das aufgesetzte Rack entspricht nicht
demjenigen, das der Methode unter
'Parameter' zugewiesen wurde.

Kein Probenrack aufgesetzt oder fur
das aufgesetzte Probenrack kénnen
keine Rackdaten gefunden werden.

Eine Drehbewegung des Racks konn-
te nicht ausgefuhrt werden, da sich
der Lift unterhalb der definierten
Drehposition befindet.

788 IC Filtration Sample Processor
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Fehlermeldung

Ursache

* Methodenspeicher voll

* Netzteil iiberlastet

* RS232 Fehler

* Teste Rack/Schwenkarm

* ungiltige Position

* ungiltiger Rackcode

* Wechsler nicht bereit

* Wechsler iiberlastet

trap error Xxxx

Keine Anzeige, LEDs
Tower 1 und Tower 2
leuchten

Der Speicher fUr die benutzerdefinier-
ten Methoden ist voll. Vor dem Ab-
speichern neuer Methoden mussen
nicht oder selten benutzte Methoden
geldscht werden.

Das Netzteil kann fur den gleichzeiti-
gen Betrieb aller momentan einge-
schalteten Komponenten (Pumpe,
Lift) nicht genug Strom liefern.

Die Ubertragungsparameter der
RS232-Schnittstelle stimmen nicht mit
denjenigen des Empfangergerates
Uberein.

Konfiguration von Probenrack oder
Schwenkarm nicht korrekt.

Die gewahlte Probenposition ist nicht
vorhanden oder als Spezialbecher
definiert oder der gewéhlte Spezial-
becher ist nicht definiert.

Der vom IC Filtration Sample Proces-
sor 788 eingelesene Rackcode konn-
te in der internen Tabelle nicht gefun-
den werden.

Der IC Filtration Sample Processor
788 kann den gewahlten Befehl nicht
ausfuhren, da er mit der Ausfuhrung
einer anderen Aktion beschaftigt ist
oder die Rackposition nicht angefah-
ren werden kann.

Zu grosse Last oder Widerstand am
Probenrack oder Lift, um die gewahl-
te Aktion auszufuhren.

Unvorhergesehener Programmfehler,
Gerét aus- und wieder einschalten.

LCD-Fehler (Systemfehler 7). Service
benachrichtigen.
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6.2 Technische Daten

6.2 Technische Daten

Lift
Liftweg
Belastung

Hubgeschwindigkeit

Drehteller
Drehgeschwindigkeit

Pumpe
Pumpentyp

Férderleistung

(mit Wasser, ohne Gegen-
druck; jeweils abhangig
vom Anpressdruck)

Druck

Material Pumpschlduche

Ultra-Filtrationszelle
Material

Ldsungsmittelvertraglichkeit

Zellvolumen

Membrandurchmesser

Bedienungselemente
LCD-Anzeige

Tastatur

Netzanschluss

Spannung

Frequenz
Leistungsaufnahme

Sicherung

788 IC Filtration Sample Processor

ca. 125 mm
ca. 30 N

einstellbar, 3...12 mm/s

einstellbar, 3...20 Winkelgrad/s

2-Kanal-Schlauchpumpe mit 20 U/min

mit Pumpschlauch 6.1826.010:
typ. 1.5...1.7 mL/min

mit Pumpschlauch 6.1826.030:
typ. 0.5...0.6 mL/min

mit Pumpschlauch 6.1826.070:
typ. 1.8...2.0 mL/min

max. 1.5 bar (0.15 MPa)
PVC (Tygon®)

Plexiglas (Polymethylmethacrylat)

Wasser, Ethanol
(keine organischen Lésungsmittell)

2x210 pL

47 mm

2 Zeilen a 24 Zeichen, Hohe 5 mm

Chemikalienbestandige Folientastatur aus Poly-
ester mit Funktions- und Zahlentasten

100...120 V

220...240V

Umschaltung mit Spannungswahleinsatz im Si-
cherungshalter (siehe Kap. 2.2.7)

50...60 Hz
40 VA

5mm g, 20 mm lang
100...120 V: 0.5 A (trage)
220...240 V: 0.25 A (trage)
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Schnittstellen
Remote-Schnittstelle Spezifikationen siehe Kap. 5.7
RS232-Schnittstelle Spezifikationen siehe Kap. 5.2
Sicherheitsspezifikation
Konstruktion / Prdfung gemass IEC 1010/ EN 61010 / UL 3101-1,
Schutzklasse |
Sicherheitshinweise Die Gebrauchsanweisung enthalt Informationen
und Warnungen, die vom Benutzer befolgt wer-
den mussen, um den sicheren Betrieb des Gera-
tes zu gewahrleisten.
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)
Stbéraussendung Erfullte Normen:
EN55011 (Klasse B), EN55022 (Klasse B),
EN50081-1 01.92
Storfestigkeit Erfullte Normen:
I[EC801-2/IEC1000-4-2 (Klasse 4), IEC801-3/
IEC1000-4-3 (Klasse 2), IEC801-4/IEC1000-4-4
(Klasse 3), IEC801-5/[EC1000-4-5 (Klasse 2/3),
IEC801-6/IEC1000-4-6 (Klasse 2), EN55011
(Klasse B), EN55022 (Klasse B),
EN50081-1/2 10.92, EN50082-1 03.97,
EN61000-3, EN61326-1 03.97
Umgebungstemperatur
Nomineller Funktionsbereich  +5...+40°C (bei 20...80 % Luftfeuchtigkeit)
Lagerung, Transport —20...+60°C (bei Luftfeuchtigkeit < 50 %)
—20...+50°C (bei Luftfeuchtigkeit < 85 %)
—20...4+40°C (bei Luftfeuchtigkeit < 95 %)
Gehause
Probenwechsler Metallgehduse, mehrfach einbrennlackiert
Tastatur Crastin (PBTB), innen Alu-bedampft
Abmessungen
Breite 280 mm
Hbhe 660 mm
Tiefe 480 mm
Gewicht 12.4 kg (ohne Zubehor)
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6.3 Wartung und Unterhait

6.3.1 Wartung durch Metrohm-Service

Die Wartung des IC Samle Processors 788 erfolgt am besten im Rah-
men eines jahrlichen Services, der vom Fachpersonal der Firma
Metrohm ausgefuhrt wird. Wenn haufig mit atzenden und korrosiven
Chemikalien gearbeitet wird, sind kurzere Wartungsintervalle notwen-
dig.

Die Metrohm-Serviceabteilung bietet jederzeit fachliche Beratung zu
Wartung und Unterhalt aller Metrohm-Gerate.

6.3.2 Geratepflege

Der IC Filtration Sample Processor 788 bedarf einer angemessenen
Pflege. Eine Ubermassige Verschmutzung des Gerates fuhrt unter Um-
stdnden zu Funktionsstérungen und verkurzter Lebensdauer der an und
fUr sich robusten Mechanik und Elektronik.

Verschuttungen von Chemikalien und Lésungsmitteln sollten unverzig-
lich behoben werden. Vor allem sollten die Steckerleisten (insbeson-
dere der Netzstecker) vor Kontaminationen bewahrt werden. Der IC Filt-
ration Sample Processor 788 darf deshalb nie ohne Steckerabdeckung
betrieben werden (siehe Kap. 2.3.3).

wird, sollte bei Eindringen von aggressiven Medien in das Innere des
Gerates unverzlglich der Netzstecker am IC Filtration Sample Proces-
sor 788 ausgezogen werden, um eine massive Schadigung der Gera-
teelektronik zu verhindern. Bei derartigen Schadenféllen ist der
Metrohm-Service zu benachrichtigen.

c Obwohl! dies durch konstruktive Massnahmen weitgehend verhindert

Beachten Sie bitte die Sicherheitshinweise in Kap. 1.5.1.

Q Das Geréat darf nicht von ungeschultem Personal gedffnet werden.
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6.3.3 Austausch der Pumpschlauche

Pumpschlauche sind Verbrauchsmaterial, deren Lebensdauer be-
schrankt ist. Wechseln Sie deshalb die Pumpschlauche periodisch aus
(bei Dauereinsatz ca. alle 2 Wochen).

Die Lebensdauer von Pumpschlauchen hangt ganz wesentlich vom
Anpressdruck ab. Stellen Sie deshalb den Anpressdruck gemass
Kap. 2.3.9 richtig ein und heben Sie die Schlauchkassetten durch Lésen
des Schnapphebels 16 ganz an, wenn die Pumpe fUr langere Zeit aus-
geschaltet wird (so bleibt der einmal eingestellte optimale Anpress-
druck erhalten).

Zum Austauschen eines Pumpschlauchs gehen Sie wie folgt vor:

1 Alten Pumpschlauch entfernen

e Anpresshebel 18 an der Schlauchkassette ganz nach unten
dricken.

e Schlauchkassette 14 durch Hineindricken des Schnapphe-
bels 16 vom Halterungsbugel 17 16sen und aus dem Halte-
rungsnocken 13 am IC Filtration Sample Processor 788 aus-
hangen (siehe Abb. 7).

e Alten Pumpschlauch entfernen.

2 Neuen Pumpschlauch einsetzen

e Neuen Pumpschlauch 10 (6.1826.070) bzw. 11 (6.1826.030)
gemass Abb. 10 in die Schlauchkassette einlegen. Der Stop-
per 43 muss dabei in der entsprechenden Halterung auf der
linken Seite der Schlauchkassette einrasten.

e Schlauchkassette in Halterungsnocken 13 einhangen und auf
der rechten Seite hinunterdrtcken, bis der Schnapphebel 16
am Halterungsbugel 17 einrastet. Darauf achten, dass der
Pumpschlauch dabei nicht geknickt wird.

3 Anpressdruck einstellen
e Anpresshebel 18 nach oben dricken, bis die Losung gerade
angesaugt wird. Dann Anpresshebel noch um 1 Rasterstel-
lung nach oben drlcken, um einen optimalen Anpressdruck
Zu erzielen.

halb nicht zum Spdlen mit Losungen verwendet werden, die Aceton
enthalten. Verwenden Sie in diesem Fall andere Pumpschlauche oder
setzen Sie eine andere Pumpe zum Splilen ein.

c Die Pumpschlduche 6.1826.0X0 bestehen aus PVC und ddrfen des-
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6.3.4 Filtrationsmembran ersetzen

FUr eine gleichbleibende Qualitat der Analysenresultate ist ein einwand-
freier Zustand der verwendeten Filtrationsmembran eine notwendige
Voraussetzung. Daher ist es erforderlich, in regelmassigen Abstanden
diese Membran auszutauschen.

Beachten Sie zur Beurteilung der Notwendigkeit eines Membran-
Austauschs bitte Kap. 4.7.

Zum Austauschen einer Filtrationsmembran gehen Sie wie folgt vor
(siehe auch Abb. 9 in Kap. 2.3.8):

1 Ultra-Filtrationszelle vorbereiten

o Alle Kapillarverbindungen an der Ultra-Filtrationszelle 34
durch Aufdrehen der PVDF-Druckschrauben 22 16sen.

o Mit Hilfe des InbusschlUssels 6.2621.070 (5 mm) die 5
Schrauben 46 ganz l6sen, Oberteil 43 vom Unterteil 45 tren-
nen und Dichtungsring 44 sowie gebrauchte Filtrations-
membran entfernen.

¢ Dichtungsring, Unterteil und Oberteil der Ultra-Filtrationszelle
mit Reinstwasser grandlich abspulen.

Zur Reinigung der Ultra-Filtrationszelle darf nur Reinstwasser oder
Ethanol verwendet werden, organische Lésungsmittel (z.B. Aceton)
fahren zur Beschadigung der Plexiglas-Zelle !

2 Filtrationsmembran vorbereiten
e Eine neue Filtrationsmembran 80 (6.2714.020) mit Hilfe der
Pinzette 6.2831.010 aus der Verpackung entnenmen und ca.
2 min in eine mit Reinstwasser geflllte Petrischale eintau-
chen, bis die Membran ganz mit Wasser durchtrankt ist.

3 Filtrationsmembran einsetzen
¢ Oberteil 43 der Ultra-Filtrationszelle mit der Innenseite nach
oben auf ein sauberes Papiertuch legen.
e Dichtungsring 44 in die dafur vorgesehene Vertiefung auf
dem Oberteil einsetzen.

e Die nasse Filtrationsmembran mit Hilfe der Pinzette innerhalb
des Dichtungsrings zentriert auf das Oberteil legen.

Die Filtrationsmembran muss unbedingt vor dem Einsetzen in die Filt-
rationszelle gewassert werden, da sie sich dabei ausdehnt. Wird sie

0 frocken eingesetzt, fihrt dies anschliessend in der Filtrationszelle zu
Faltenbildung, was ein Verstopfen der Zelle zur Folge haben kann.
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Verwenden Sie fiir den Anschluss an der Ultra-Filtrationszelle nur die
angegebenen PVDF-Druckschrauben 6.2744.000. Bei Verwendung
der PEEK-Druckschrauben 6.2744.010 kénnen Spannungsrisse an der
Ultra-Filtrationszelle auftreten !

4 Ultra-Filtrationszelle verschliessen

Unterteil 45 auf das Oberteil 43 so aufsetzen, dass die bei-
den Teile ganz aufeinanderliegen.

Mit Hilfe des Inbusschlissels 6.2621.070 die 5 Schrauben 46
ganz einschrauben und kraftig anziehen.

5 Ultra-Filtrationszelle montieren

Die zusammengeschraubte Ultra-Filtrationszelle gemass
Abb. 1 bzw. Abb. 11 in den Halter 26 einsetzen, so dass sich
die Koépfe der Schrauben 46 in den dafur vorgesehenen Lo6-
chern des Halters befinden.

Die zuvor geldsten drei Kapillarverbindungen mittels der
PVDF-Druckschrauben 22 gemass Punkt 3-5 in Kap. 2.3.9
wieder an den dafur vorgesehenen Ein- und Auslassdffnun-
gen der Ultrafiltrationszelle montieren.

6 Ultra-Filtrationszelle spilen

Nach jedem Wechsel der Filtrationsmembran muss die Luft,
welche sich noch in der Filtrationszelle und in den Leitungen
befinden kann, entfernt werden. Dazu spulen Sie alle Leitun-
gen beispielsweise mit Reinstwasser aus einem der Spezial-
becher:

Voraussetzung fur die DurchfUhrung der folgenden Befehls-
Sequenz ist ein vollstandig eingerichteter IC Filtration Sample
Processor 788 mit kompletter Ultra-Filtrationszelle, verbunden
mit dem Injektor eines IC Systems. Als Spullésung befindet
sich Reinstwasser in einer der 300 mL-PE-Flaschen auf der
Spezialbecherposition 1. Der IC Filtration Sample Processor
788 ist eingeschaltet, er befindet sich im Grundzustand., die
Schlauchquetschpumpe ist abgeschaltet (Anzeige: 'Pump- ')
und das Gerat ist betriebsbereit (Anzeige: 'bereit’).

Sie bewegen den Becher mit der Spullésung mit <MOVE>
und der SELECT-Auswahl 'Spez. 1'unter den Lift.

Mit <LIFT> und der SELECT-Auswahl 'Spulpos' senken Sie
den Lift in die Spulposition.

Sie schalten die Schlauchquetschpumpe mit <PUMP> ein,
worauf alle angeschlossenen Leitungen gespult und die ggf.
enthaltene Luft entfernt wird.

Nach ausreichender Zeit (z.B. 5 min) schalten Sie die Pumpe

mit <PUMP> wieder ab und fahren den Lift mit <HOME >
wieder in die Ruheposition.
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6.4 Diagnose

6.4.1 Allgemeines

Der IC Filtration Sample Processor 788 ist ein sehr prazises und zuver-
lassiges Gerat. Dank seines robusten Aufbaus kénnen seine Funktio-
nen kaum durch &aussere mechanische oder elekirische Einflisse
beeintrachtigt werden.

Obwohl nicht ganz auszuschliessen ist, dass im Gerat eine Stérung
auftreten konnte, erscheint die Moglichkeit doch grésser, dass Fehl-
funktionen durch Fehlbedienung oder -handhabung oder durch un-
sachgemasse Verbindungen und den Betrieb mit Fremdgeraten verur-
sacht werden.

In jedem Fall ist es ratsam, den Fehler mit der schnell und einfach
durchzufihrenden Diagnose einzukreisen. Der Kunde braucht den Me-
tronm-Service erst anzurufen, wenn ein tatsachlicher Fehler im Gerat
vorliegt. Zudem kann er anhand der Resultate der spezifischen Diagno-
sefunktionen den Servicetechniker viel genauer informieren.

Bei Ruckfragen immer Fabrikationsnummer 38 (siehe Abb. 2) und Pro-
grammversion (siehe Programm, Kap. 4.2.1 "Konfiguration") und evtl.
Fehleranzeige angeben.

Vorgehen

Die folgende Testliste zeigt samtliche Komponenten, fur welche aus-
fuhrliche Anweisungen (Diagnoseschritte) bestehen, um deren Funktio-
nalitat zu Uberprufen.

Wir empfehlen, bei einem mdoglichen Fehlverhalten die Anweisungen
des entsprechenden Diagnoseschrittes auszufuhren oder samtliche Di-
agnoseschritte als Routinecheck des Gerates auszufthren.

Die auf die Anweisungen folgenden Reaktionen des IC Filtration Sam-
ple Processors 788 sind mit den Beschreibungen im Diagnoseschritt zu
vergleichen. Zeigt das Gerat nicht die erwartete Reaktion (‘Nein"'-Fall),
so ist der entsprechende Diagnoseschritt zu wiederholen, um Bedie-
nungsfehler auszuschliessen. Mehrmalige Falschreaktionen deuten je-
doch mit grosser Wahrscheinlichkeit auf eine Stérung hin.

Komponenten siehe Kapitel
Arbeitsspeicher (RAM) Kap. 6.4.3
Anzeige Kap. 6.4.4
Tastatur Kap. 6.4.5
Remote Kap. 6.4.6
RS 232 Kap. 6.4.7
External Bus Kap. 6.4.8
Beeper Kap. 6.4.9
Rack code Kap. 6.4.10
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Benotigte Gerate:
Nur erforderlich, wenn RS232 oder Remote Uberpruft werden sollen:

o Teststecker 3.496.8550 (an Buchse "Remote")
o Teststecker 3.496.8480 (an Buchse "RS 232")

6.4.2 Gerate vorbereiten
e Netz aus.
e Kabel zu den Schnittstellen "RS232" und "Remote" entfernen.

e Netz ein und sofort Taste <9> dricken und gedruckt halten, bis
Einschalt-Testmuster verschwindet.

e Alternativ dazu kann auch mit <RESET> ein Reset ausgeldst wer-
den und durch schnelles Dricken (innert 400 ms) und Halten der
Taste <9> das Diagnose-Menu geoffnet werden.

Einschalten und @ oder und @

Hauptmenu Diagnose:

diagnosis mit <ENTER> Untermenu 6ffnen

>RAM initialization

diagnosis mit <A\> oder <\¥> einen Menlpunkt
>RAM test nach unten oder oben

diagnosis mit <HOME> oder <END> zum ersten
>display test bzw. zum letzten Mentpunkt
diagnosis mit <QUIT> Ruckkehr in den Grundzu-
>display contrast test stand

diagnosis

>key test

diagnosis

>remote test

diagnosis

>RS232 test

diagnosis

>external bus test

diagnosis
>bheeper test

diagnosis
>rack code test

diagnosis
>function test

diagnosis
>instrument number

diagnosis
>power on reset

Der "function test" ist ein Metrohm-interner Test und darf nur vom Ser-

vicepersonal durchgefihrt werden. Vor dem Start dieses Test muss

zwingend die Nadel aus der Nadelhalterung entfernt werden, da sie
sonst beschadigt wird.
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6.4.3

6.4.4

Arbeitsspeicher (RAM)

Anzeige

Dieser Diagnoseschritt vollzieht einen zerstérungsfreien Test Uber den
gesamten Bereich des RAM-Inhaltes (Arbeitsspeicher).

o Gerat fur Diagnose vorbereiten (siehe Kap. 6.4.2).

e Falls notig <¥> mehrmals drlicken, bis

diagnosis
>RAM test

e <ENTER>

Werden keine Fehler gefunden, so erscheint auf dem Display :

>RAM test
RAM test ok

e <ENTER>

diagnosis
>display test

Mit diesem Diagnoseschritt lassen sich die Leuchtdioden und die An-
zeige auf ihre Funktionalitat hin Gberprafen.

o Gerat fur Diagnose vorbereiten (siehe Kap. 6.4.2).

e Falls notig <¥>mehrmals driicken, bis

diagnosis
>display test

o <ENTER>

Nach Driicken der Taste <ENTER> durchlduft das Programm automatisch
einen Testablauf zur optischen Kontrolle der Leuchtdioden und der Anzeige.

= Die Leuchtdioden fiir TOWER 1, TOWER 2 und LEARN blinken nach-
einander fiir eine kurze Zeit auf.

= Die Hintergrundbeleuchtung der Anzeige wird fiir kurze Zeit aus- und
wieder eingeschaltet.

= Einschalt-Testmuster (jedes Pixel aktiv) erscheint.
= Beide Zeilen der Anzeige werden geldscht.

= Beide Zeilen der Anzeige werden nacheinander mit den Zeichen ,, # *, ,H"
und zuletzt mit I beschrieben.

= Beide Zeilen werden von rechts nach links mit der Endlos-Laufschrift
,0123456789ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ" beschrieben.
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6.4.5
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Tastatur

o Der Testablauf kann durch Drlcken der Taste <5> angehalten und

wieder gestartet werden.

e Der Test wird mit der Taste <QUIT> oder <STOP> verlassen.

diagnosis
>display contrast test

e <ENTER>

Nach Driicken der Taste <ENTER> erscheint folgende Anzeige, wobei der Kontrast der Anzeige

fortwdhrend zwischen hell und dunkel vatriiert.

>display contrast test
788 IC Filtr. Processor

e Der Test wird mit der Taste <QUIT> oder <STOP> verlassen.

diagnosis
>key test

Mit diesem Diagnoseschritt lassen sich samitliche Tasten des Key-

boards auf ihre Funktionalitat hin Gberprafen.

e (Gerat fur Diagnose vorbereiten (siehe Kap. 6.4.2).

e Falls notig <¥> mehrmals drlicken, bis

diagnosis
>key test

e <ENTER>

>key test

¢ Nacheinander samtliche Tasten betatigen und die Reaktion auf der

Anzeige prufen.

In der Anzeige erscheint der entsprechende Matrixcode und eine Bezeich-
nung der Hauptfunktion der gedrtickten Taste (z. B. muss folgende Anzeige
erscheinen, wenn die Taste <CONFIG> betétigt wurde).

>key test
code 4

CONFIG

e Der Test wird durch zweimaliges Drtcken der Taste <STOP> ver-

lassen.

diagnosis
>remote test
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Tastentabelle

Code Taste Code Taste
0 16 <7/ SAMPLE>
1 <HOLD / LEARN> 17 <4 /| PUMP>
2 <STOP> 18 <1/SCAN>
3 <START> 19 <0>
4 <CONFIG> 20 <END>
5 <PARAM > 21 <>
6 <USER METHOD> 22 <CLEAR / RESET>
7 23 <ENTER>
8 <9/LIFT> 24 <>
9 <6> 25 <>
10 <3/ WAIT> 26 <SELECT / TOWER>
11 <* /ENDSEQ> 27 <QUIT>
12 <8/MOVE> 28 <HOME>
13 <5> 29 <€&>
14 <2/CTRL> 30 <INSERT >
15 <./PRINT> 31 <DELETE>

6.4.6 Remote-Schnittstelle

Mit diesem Diagnoseschritt lassen sich samtliche Ausgange (14) und
Eingange (8) auf ihre Funktionalitat hin Gberprufen.

e Gerat fur Diagnose vorbereiten (siehe Kap. 6.4.2).

e Falls notig <¥> mehrmals drlicken, bis

diagnosis
>remote test

o <ENTER>

>remote test
remote test connector ?

e Ohne das Gerat auszuschalten den Teststecker 3.496.8550 an
Buchse Remote einstecken.

o <ENTER>

Der Test lduft automatisch ab. Tritt kein Fehler auf, so erscheint:

>remote test
remote test ok

e Teststecker entfernen und <ENTER>.

diagnosis
>RS$232 test

788 IC Filtration Sample Processor
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6.4.7 RS232-Schnittstelle

Mit diesem Diagnoseschritt lassen sich sdmtliche Ausgange und Ein-
gange auf ihre Funktionalitat hin Gberprufen.

Gerat fur Diagnose vorbereiten (siehe Kap. 6.4.2).

Falls notig <¥> mehrmals dricken, bis

diagnosis
>RS232 test

<ENTER>

>RS232 test

RS232 test connector ?

Ohne das Gerét auszuschalten, den Teststecker 3.496.8480 an
Buchse RS232 einstecken.

<ENTER>

Der Test lduft automatisch ab. Tritt kein Fehler auf, so erscheint:

>RS232 test

RS232 test ok

Teststecker entfernen und <ENTER>.

diagnosis
>external bus test

6.4.8 External Bus-Schnittstelle

Mit diesem Diagnoseschritt 1&sst sich die interne External Bus-
Schnittstelle auf ihre Funktionalitat hin Gberprufen.

Gerat fur Diagnose vorbereiten (siehe Kap. 6.4.2).

Falls notig <¥> mehrmals dricken, bis

diagnosis
>external bus test

<ENTER>

Tritt kein Fehler auf, so erscheint folgende Identifikation:

146

>external bus test

address 0x86 type 3

<ENTER>

>diagnosis
>bheeper test
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6.4.9 Beeper
o Gerat fur Diagnose vorbereiten (siehe Kap. 6.4.2).

e Falls notig <¥> mehrmals drlicken, bis

diagnosis
>heeper test

o <ENTER>

Als Endlos-Schleife wird der Beeper ein- und wieder ausgeschaltet.

>heeper test

e Der Test wird durch Drucken der Taste <QUIT> oder <STOP>
verlassen.

diagnosis
>rack code test

6.4.10 Rackcode-Erkennung

Mit diesem Diagnoseschritt lassen sich die Sensoren zur autom. Erken-
nung des aufgesetzten Racks auf ihre Funktionalitat hin Gberprufen.

Bei samtlichen Racks, die verwendet werden, die Codierung (Mag-
nete) auf der Unterseite der Racks notieren. Das folgende Diagramm
zeigt die Magnethalterung auf der Unterseite eines Racks.

Magnete eingesetzt
7

Bei diesem
OOO O Beispiel lautet der Code:

000110

Magnethalterung mit der Ansicht von unten

Das Rack abheben und auf die Seite legen.

Gerat fur Diagnose vorbereiten (siehe Kap. 6.4.2).

Falls nétig<¢> mehrmals driicken, bis

diagnosis
>power on reset

e <ENTER>

Der Probenwechsler durchlduft die Einschalt- Routine (Initialisierung von Lift- und Rackpositio-
nen). Die Initialisierung ist wichtig, da es fiir den folgenden Diagnoseschritt “rack code test” un-
abdingbar ist, dass sich der Drehteller (Rack-Halter) in der Grundpositionbefindet.

e Gerat fur Diagnose vorbereiten (siehe Kap. 6.4.2).

e Falls notig <¥> mehrmals drlicken, bis

diagnosis
>rack code test
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e <ENTER>

Der Test liest fortwédhrend die Codierung ein und bringt sie zur Anzeige. Zur Darstellung auf der
Anzeige ist hierfir ein 6-stelliges Bitmuster vorgesehen (code ???7?7?). Die erste Stelle fiir Ma-
gnet Nr. 1, die zweite Stelle fiir Magnet Nr. 2, u.s.w. Falls ein Magnet erkannt wird, so wird die
entsprechende Stelle mit einer ,, 1 andernfalls mit einer ,,0" beschrieben.

e Samitliche Racks, die verwendet werden, nacheinander aufsetzen
und die zugehorige Notiz, welche vorgangig dazu gemacht wurde,
mit der Anzeige vergleichen.

>rack code test Beispiel fiir:
code 000000 kein Rack aufgesetzt
>rack code test Beispiel fiir:
code 011000 Rack mit Codierung nach obigen Beispiel.

e Der Test wird durch Drlucken der Taste <QUIT> oder <STOP> ver-
lassen.

diagnosis
>function test

Die Diagnose kann aus dem Hauptment mit <QUIT> oder <STOP>
verlassen werden.

6.5 Datenspeicher initialisieren

o

Mit diesem Diagnoseschritt kdnnen Gerateparameter via Tastatur mit
Standardwerten beschrieben und das Gerat somit in den Urzustand
versetzt werden. Diese Massnahme erlangt unter folgenden zwei Punk-
ten Bedeutsamkeit:

Das Setzen gewisser Geréteparameter, wie z.B. das Blockieren von
Tasten, ist nur via RS232, d.h. mit Hilfe eines PCs mdglich. Sind derar-
tige Gerateparameter gesetzt und steht kein PC zur Verfigung, um die
Einstellungen rickgéngig zu machen, so Iasst sich das Geréat nicht
vollumfanglich bedienen.

In seltenen Fallen kann es passieren, dass grosse Stérsignale wie
Netzspikes, Blitzschlag etc. den Inhalt des Datenspeichers beein-
tréchtigen. Ist der Datenspeicher mit undefiniertem Inhalt versehen, so
kann dies zu einem Systemabsturz flhren.

Der IC Filtration Sample Processor 788 bietet verschiedene Moglichkei-
ten zur Initialisierung des Datenspeichers. Es kann der gesamte Daten-
speicher (all) oder lediglich Teile davon (param, config, setup, as-
sembly) mit Standardwerten beschrieben werden.

Obwoh! die Geratenummer und die urspringlichen Standardmetho-
den erhalten bleiben, soll die Initialisierung des gesamten Datenspei-
chers (all) nur wenn nétig durchgefihrt werden, da alle gespeicher-
ten Anwender-Einstellungen inklusive der gespeicherten Methoden
dabei gelbscht werden.

788 IC Filtration Sample Processor



0 Metrohm

6.5 Datenspeicher initialisieren

o Gerat fur Diagnose vorbereiten (siehe Kap. 6.4.2).

Falls nétig Taste <9> mehrmals drlcken, bis

diagnosis
>RAM initialization

o Taste <ENTER> drucken, um das folgende Diagnose-Menu zu &éffnen:

>RAM initialization

select: param

>RAM initialization
select: config

>RAM initialization

select: setup

>RAM initialization
select: assembly

>RAM initialization

select: all

Methoden-Parameter
mit Standardwerten setzen

Gerate-Konfiguration
mit Standardwerten setzen.

Setup-Parameter
mit Standardwerten setzen.

Assembly-Parameter
mit Standardwerten setzen.

Setzt alle obigen Parameter mit Standard-
werten und loscht alle Anwendermethoden.

Durch Drlcken der Taste <SELECT> werden die UntermenUs der
Reihe nach angewahlt. Der Zugang zu den einzelnen Initialisierungs-
varianten erfolgt mit der Taste <ENTER>, der Austritt mit der Taste

<QUIT>.

Die Tabelle zeigt, welche Teile des Datenspeichers bei den entspre-
chenden Initialisierungsvarianten betroffen sind. Bei einem System-
absturz (undefinierte Anzeige, keine Reaktionen auf Tastendruck
etc.) empfiehlt sich die Initialisierungsvariante 'all".

Falls nétig Taste <SELECT > mehrmals drtcken, bis:

>RAM initialization
select:

all

<ENTER> drucken.

diagnosis
>RAM test

<QUIT> drlcken.

Das Gerit springt aus dem Diagnosementi und durchlduft einen Einschalt-Reset.
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6.6 Validierung / GLP

GLP (Good Laboratory Practice) fordert unter anderem die periodische
Prifung analytischer Messgerate auf inre Reproduzierbarkeit und Rich-
tigkeit anhand von Standard-Arbeitsanweisungen (englisch: Standard
Operating Procedure, SOP).

Da es sich beim vorliegenden Gerat nicht um ein Messgerat als solches
handelt, wird dem Anwender empfohlen, den IC Filtration Sample Pro-
cessor 788 als Teil eines Analysesystems in dessen umfassende Vali-
dierung einzubeziehen.

Das Uberpriifen der elektronischen und mechanischen Funktionsgrup-
pen von Metrohm-Geréaten kann und soll im Rahmen eines regelmassi-
gen Service vom Fachpersonal der Herstellerfirma Gbernommen wer-
den. Alle Metrohm-Gerate sind mit Start-up-Prafroutinen versehen, die
beim Einschalten des Gerates das einwandfreie Funktionieren der rele-
vanten Baugruppen Uberprufen. Wenn dabei keine Fehlermeldung an-
gezeigt wird, kann davon ausgegangen werden, dass das Gerat fehler-
los funktioniert. Die Firma Metrohm liefert ihre Gerate ausserdem mit
integrierten Diagnoseprogrammen (siehe Kap. 6.4) aus, die es dem
Anwender erlauben, bei eventuell auftretenden Stérungen oder Fehlver-
halten das Funktionieren bestimmter Baugruppen zu Uberprifen und
den Fehler zu lokalisieren. Diagnoseprogramme kénnen auch in ein Va-
lidierungsverfahren integriert werden.
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6.7 Gewahrleistung und Konformitat

6.7.1 Gewahrleistung

Die Gewahrleistung auf unseren Erzeugnissen beschrankt sich darauf,
dass Defekte, die nachweisbar auf Material-, Konstruktions- oder Fabri-
kationsfehler zurtickzufUhren sind und innerhalb von 12 Monaten, vom
Tage der Lieferung an gerechnet, auftreten, in unseren Werkstatten kos-
tenlos behoben werden. Transportkosten gehen zu Lasten des Bestel-
lers.

Bei Tag- und Nachtbetrieb betragt die Gewahrleistung 6 Monate.

Glasbruch bei Elektroden oder anderen Glasteilen sind von der
Gewahrleistung ausgenommen. Kontrollen, die nicht durch Material-
oder Fabrikationsfehler bedingt sind, werden auch wahrend der
Gewahrleistungszeit verrechnet. Fur Fremdfabrikate, soweit diese einen
wesentlichen  Teil unseres Gerates ausmachen, gelten die
Gewahrleistungsbestimmungen des Herstellers.

Fur die Genauigkeitsgewahrleistung sind die in dieser Gebrauchsan-
weisung genannten technischen Daten massgebend.

Wegen Mangeln in Material, Konstruktion oder Ausfuhrung, sowie we-
gen Fehlens zugesicherter Eigenschaften hat der Besteller keine Rechte
und Anspriche ausser den oben genannten.

Sind beim Empfang einer Sendung an der Verpackung Beschadigun-
gen sichtbar, oder zeigen sich nach dem Auspacken Transportschaden
an der Ware, so ist der FrachtfUhrer unverziglich zu benachrichtigen
und die Aufnahme eines Schadenprotokolls zu verlangen. Das Fehlen
eines offiziellen Schadenprotokolls entbindet Metrohm von jeder Er-
satzpflicht.

Bei Rucksendungen irgendwelcher Gerate und Teile ist nach Mdglich-
keit die Originalverpackung zu verwenden. Dies gilt vor allem fur Gera-
te, Elektroden, Buarettenzylinder und PTFE-Kolben. Vor dem Einbetten in
Holzwolle oder &hnliches Material sind die Teile staubdicht einzupacken
(fur Apparate unbedingt Plastiksack verwenden). Sind im Lieferumfang
offene Baugruppen beigepackt, die empfindlich sind gegen elekirosta-
tische Spannungen (z.B. Datenschnittstellen usw.), so sind diese in der
zugehorigen Original-Schutzverpackung, z.B. leitende Schutzbeutel, zu-
rickzusenden. (Ausnahme: Baugruppen mit eingebauter Spannungs-
quelle gehdren in nicht leitende Schutzverpackung.)

Fur Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Vorschriften entstehen,
lehnt die Firma Metrohm eine Gewahrleistungspflicht ab.
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6.7.2 EU-Konformitatserklarung

C€

EU-Konformitatserklarung

Die Firma Metrohm AG, Herisau, Schweiz bescheinigt hiermit, dass das Gerat:

788 IC Filtration Sample Processor
den Anforderungen der EG-Richtlinien 89/336/EWG und 73/23/EWG entspricht.

Erfullte Spezifikationen

EN 50081 Elektromagnetische Vertraglichkeit,
Fachgrundnorm Stéraussendung

EN 50082-1  Elektromagnetische Vertraglichkeit,
Fachgrundnorm Storfestigkeit

EN 61010 Sicherheitsanforderungen fur elektrische
Labor-Mess- und Regelausristungen

Beschreibung des Gerats

Probenwechsler fur die automatisierte Bearbeitung und Filtration von gros-
seren Probenmengen zur ionenchromatographischen Messung in Labor
und Betrieb

Herisau, 9. Februar 2001

Dr. J. Frank Ch. Buchmann

Leiter Entwicklung Leiter Produktion und
Beauftragter Qualitatssicherung
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6.7.3 Zertifikat fur Konformitat und Systemvalidierung

Zertifikat fur Konformitat und Systemvalidierung

Die Firma Metrohm AG bescheinigt hiermit die Konformitat des 788 IC Filtration
Sample Processors zu den Standard-Spezifikationen fur elektrische Gerate und
Zubehdr, sowie zu den Standard-Spezifikationen fur Sicherheit und Systemvali-
dierung der Herstellerfirma.

Name des Gerates: 788 IC Filtration Sample Processor
Hersteller: Metrohm AG, Herisau, Schweiz

Technische Spezifikation: Spannungen: 100...120, 220...240 V
Frequenz: 50...60 Hz

Dieses Metrohm-Gerat hat die Typen-Endprufung folgender Normen erfullt:

IEC801-2/IEC1000-4-2 (Klasse 4), IEC801-3/IEC1000-4-3 (Klasse 2),
IEC801-4/IEC1000-4-4 (Klasse 3), [IEC801-5/IEC1000-4-5 (Klasse 2/3),
IEC801-6/IEC1000-4-6 (Klasse 2), EN55011 (Klasse B), EN55022 (Klasse B),
EN50081-1/2 10.92, EN50082-1 03.97, EN61000-3, EN61326-1 03.97

— Elektromagnetische Vertraglichkeit

IEC1010, EN61010, UL3101-1 — Sicherheits-Spezifikationen

Es wurde weiter zertifiziert durch den Schweizerischen Elektrotechnischen Verein
(SEV), ein Mitglied der internationalen Normenvereinigung (IEC).

Die technischen Spezifikationen sind in dieser Gebrauchsanweisung dokumen-
tiert.

Die Systemsoftware, gespeichert in Read Only Memories (ROMs) wurde bezug-
lich Funktionalitat und Leistung anhand von Standard-Arbeitsanweisungen
(SOP's) validiert. Die Eigenschaften der Systemsoftware sind in dieser
Gebrauchsanweisung dokumentiert.

Die Firma Metrohm AG ist Inhaber des SQS-Zertifikats ISO 9001 fur Qualitatssi-
cherung in Planung/Entwicklung, Produktion, Installation und Unterhalt.

Herisau, 9. Februar 2001

Dr. J. Frank Ch. Buchmann

Leiter Entwicklung Leiter Produktion und
Beauftragter Qualitatssicherung
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6.8 Lieferumfang
0 Anderungen vorbehalten !
Alle Masse in den Abbildungen sind in mm angegeben.
Der IC Filtration Sample Processor 2.788.0010 umfasst folgende Zubehorteile:
Anzahl| Best.-Nr. Beschreibung
2 6.1608.080 | PE-Flasche 300 mL
Flasche flr Spezialbecher-
positionen 1 (128) und 2
(129)
128
V.
67
PTFE-Kapillare
ausserer Durchmesser: 1/16 "
X (i.D.) [nm] Lange [cm] ) ]
1 6.1803.050 0.50 20 X 1.59
1 6.1803.060 0.97 20 L
1 6.1803.070 0.97 40
2 6.1803.080 0.97 100
Pumpschlauch
aus PVC (Tygon®)
mit 2 fest montierten Stoppern; 150
Farbcode i.D. [mm] &.D.[mm] | i
2 6.1826.010 | weiss/weiss 1.02 272 ' 200 =
2 6.1826.030 | orange/gelb 0.51 2.21
2 6.1826.070 | gelb/gelb 1.42 3.02
2 6.1831.060 | PEEK-Kapillare ¥
Lange = 100 cm 05 ::@ .
1 6.1835.010 | PEEK-Nadel 52
Far das Ansaugen von Losungen aus 1
geschlossenen Probengeféassen r 1
" 150
1 6.1835.020 | PEEK-Kaniile 52

Fdr das Ansaugen von Losungen aus
offenen Probengefassen

150
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6.8 Lieferumfang

Anzahl

Best.-Nr.

Beschreibung

1

6.2041.430

Probenrack (M129-2)
Far 127 Probengefasse 6.2743.050 (11 mL)
und 2 PE-Flaschen 6.1608.080 (300 mL)

6.2122.0X0

Netzkabel
nach Kundenangabe:

Kabelsteckdose Kabelstecker
Typ IEC 320/C 13 Typ SEV12 (CH...) .o, 6.2122.020

Typ IEC 320/C 13 Typ CEE (7), VIL(D...) oo, 6.2122.040
Typ CEE (22), V Typ NEMA 5-15 (USA...) vvooevrrree, 6.2122.070

6.2141.110

Verbindungskabel
Verbindungskabel IC Filtr. Sample Processor 788
— |C Detector 732/1 — IC Pumpe 709/1

6.2142.010

Tastatur
zu IC Filtration Sample Processor 788

6.2621.060

Gabelschliissel 546" E

94

6.2621.070

80

Inbusschliissel 5 mm
FUr Inbusschrauben swa 1
auf der Ultra-Filtrationszelle !

28

6.2621.090

Gabelschliissel 14" E

147

6.2621.100

73

Inbusschliissel 3 mm
Far Inbusschrauben auf Proben-
rack und fur Spritzschutz

swa ¥
¥

20

6.2714.020

Filtermembran

Aus regenerierter Cellulose;

& 47 mm; nominelle Porengrésse 0.15 pm.
Set von 50 Stlick

6.2729.110

Ultra-Filtrationszelle aus Plexiglas
inkl. folgende Zubehbrteile:
1xE.301.0111 Dichtungsring aus NBR
5 xV.022.6030 Schraube aus Stahl
5x 4.754.4090 Unterlagsscheibe aus POM
fur Schraube
3 x6.2744.060 Blindstopfen zum
Verschliessen der Ein- und
Auslassoffungen
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Anzahl| Best.-Nr. Beschreibung

1 6.2743.050 | PP-Probengefass (11 mL)
FUr den Einsatz im Probenrack 6.2041.430.
Set von 2000 Stlck

2 6.2743.070 | PP-Stopfen
Zum Verschliessen der PP-Probengefasse 6.2743.050.
Set von 2000 Sttick

1 6.2744.000 | PVDF-Druckschraube
Fur den Anschluss von PTFE-Kapillaren [I:‘
6.1803.0X0 an der Filtrationszelle, [E

Set von 5 Stick

21

1 6.2744.010 | PEEK-Druckschraube

Far den Anschluss von PEEK-Kapillaren
6.1831.0X0 und PTFE-Kapillaren 6.1803.0X0,
Set von 5 Stick

26

1 6.2744.030 | PEEK-Kupplung

Verbindungsstuick zwischen PEEK-
Druckschraube 6.2744.010 und Pumpschlauch
6.1826.0X0;

Set von 4 Stiick %

1 6.2751.040 | Spritzschutz
Muss am Turm des IC Filtration Sample Proc. 788 montiert werden.

1 6.2752.010 | Steckerabdeckung
Muss an der Seite des IC Filtration Sample Proc. 788 montiert werden.

2 6.2755.000 | Schlauchkassette
Fur Schlauchquetschpumpe am
IC Filtration Sample Processor 788

120
1 6.2831.010 | Pinzette

Fur das Hantieren mit Filtrier- 5
membranen

1 8.788.1001 | Gebrauchsanweisung (deutsch)
zum IC Filtration Sample Processor 788

1 8.788.1011 | Schnelliibersicht (deutsch)
zum |C Filtration Sample Processor 788
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6.9 Optionales Zubehor

Best.-Nr. Beschreibung

6.1831.040 | PEEK-Kapillare [
Lange = 15¢cm 05 | 1.59
Fur die Verbindung von zwei Injektionsventilen 1

am IC Separation Center 733

6.2125.090 | Verbindungskabel
Verbindungskabel IC Filtration Sample Processor 788 — Adapter 6.2125.120

6.2125.120 | Adapter fiir Remoteanschluss
mit 5 Anschlissen fur Remotekabel

6.2141.120 | Verbindungskabel
Verbindungskabel IC Filtration Sample Processor 788 — IC Detector 732/2 —
IC Pumpe 709/2

6.2743.040 | PP-Probengefass (2.5 mL)

Far den Einsatz im Probenrack 6.2041.430.

Set von 2000 Stlick

Nicht fur die Verwendung der Ultra-Filtrationszelle geeignet.
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. Metrohm 6.10 Index
6.10 Index
A B
Abfallbehalter...........ovvv 21,22 Baud rate ... 72
ADFragEN ..o 64 BedienUNg .....ooovviiii 53
ADIaUFSTEUETUNG.......eooviiiciicc 85 Bedienungselemente ...........cc.ccocooiiiiiiiii 2
ADMESSUNGEN. ..ot 136 Bedienungslehrgang .........ccccoccooviiiiiii, 45
Abzweigstecker 29 Beeper-TeSt ......ooooiiiiiii 147
ABDIIAUNG. ... 3 Befehle flr SEQUENZEN ...........co.covooveeieveeee. 80
ACHIUNG. .. 6 BEfeNISANZEIGE ... v, 53
Adapter 6.21 251 20 Be|sp|e|methoden
Bestellbezeichnung...........cccooiiiiiii, 157 761Und 761 S€G ....ovovvovoeoeeeeeee. 101
Remotesteuerung ..., 113 An Cat und AnCatSeq .......coccovevvevvee.n. 102
Zusammenschaltung............c...c...... 28,38,39,40 DIAIYSIS ... 106
Aktionen bei manuellem Stopp...........ccccccoevveinn. 78 PCUNAPC SEQ ..o 99
Aktuelle Probe WANIEN ..........cc.cocoveeviiiiieeee. 80 PreCoNC ..., 104
Allgemeine Gerate-Einstellungen ........................ 69 SP und SP S8 - vvvi s 100
Angaben zur Gebrauchsanweisung..................... 5 Bgnutzerdefmlerte Methoden ..., 86
e T 133 Blindstopfen 6.2744.060 .............ccccoccoiiiianinn, 155
Anionen/Kationenbetrieb .................c..ccooei. 39,97
ANMEIKUNG .o 6
Anordnung der Gerate.........cccoooevviiiiiiiiieiie, 9 c
ANPressAruCK........oocooviiiiii 19,138
Anpresshebel 18 COdR....oovvvvvri 70
ADDIAUNG .o, 3,19 Compact IC 761
ANTEICNEIUNG.......ovoovveeeeeeeeeee . 97,104 ANSCHIUSS ..., 34
ANFEICNUNGSSAUIE ... oo 104 Einstellungen im PC-Programm..................... 35
Anschluss 39 CTL oo 83,90
Anschliessen der Tastatur ..............cccccoov..... 12 CTL-Befehle ... 114
Anschlusskabel 29
ABDIIAUNG. ... 3
Anschluss des Schwenkarms..............c..oc..... 12
Anschlussmaglichkeiten..............coocooiiiiiinnn. 23 D
Anzahl Proben ... 49 Data Dait......ooo
Anzahl Proben......................... 76 Dateneingabe
Anzeige Datenspeicher initialisieren............................... 148
BESCNIeIbUNG. ..o 53 DatenUbertragungsprotokoll .............c.cccccoco.... 127
DAISIBIUNG oo 6 Datenubertra 2
Kontrast..... ... oo 69 QUNGSIALE ..o 7
SPEITEN ..o 74 Definition von Probenracks .............ccccoccooi, 70
TS i 143 DIAgNOSE ...t 141
Anzeigekontrast ... 69 Dialog ... 69
Application BUlletins ..., 7 Dialogsprache ........ccocvvoiiiiiiii 46,69
Application NOteS ........cccoiviiiiiiiii, 7 DIaAIYSE ..o 30
ArbEitSPOSItION ..., 47 56,95 Beispielmethode.............ccooiin 106
Arbeitsposition ... 71 Schlauchverbindungen...............cccoccoocenn, 22
; . Zusammenschaltung..........ccccooiiiiiii, 40
Arbeitsspeicher ... 143 o .
Dialysis Unit 754 ... 40
AUIDRU. oo 5 Dichtungsring 44
Aufbau einer Methode ... 75 Abblldung IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII 16
Aufruf von Objekten ..., 116 Bestellbezeichnung ..........ccovovevvovceeeceeel 155
Aufstellen des Gerates.........ccccovvvvveeiiiiiciiieei 9 Dokumentation ... 7
AUTSEEIIUNGSOIT ..., 9 DrehgeSChW. ..o 77
Ausgangsleitungen ... 112 Drehgeschwindigkeit............c.ccocooovivceion .. 77,135
Auslass 43 fur Probelésung DrehpOSItION ......vvoeeeeeeeeeeeeeeee . 48,95
AbbIldUNG ..o 16 Drehposition........................... 71
Auslass fur Filtrat 47 Drehteller
ADBDIIAUNG ..o 16 Technische Daten...........ccocoeiiiii, 135
Austausch der Pumpschlauche......................... 138 DIUCK ..ot 135
Auswahltrommel ..........ocoooviiiiii 66 DruckeransChlUSS..........ocooioiiiiiii, 42
DruckerreibDer ... ... 42 72
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EdIIermodus ..o 53
Ein-/Ausschalten des Gerates..........cccccoceeveinnn, 11
Eingabezeile ... 66
Eingangsleitungen.............occoooii 113
Einlass flr Probeldsung 48

ABDIIAUNG ..o 16
Einleitung ..o 1
Einstellen der Netzspannung ...........cccccocceoiiinn 10
Elektrische Sicherheit ..., 7
Elektromagnetische Vertraglichkeit .................... 136
EMV o 136
Ende der Sequenz...........cccoocooeiiiiiiiii 84
ENDSEQ ..........cooiiiiiiiiiiiii 84
Erdung ..o, 8,11
EU-Konformitatserklarung ..o, 152
External Bus-Schnittstelle

TS, 146

Geratebezeichnung...........occoiiiiii, 70
Geratedialog.........cooovviiiiiiii 64
Geratemethoden ... Siehe Methoden
Geratepflege.......ocoviiiiiiiiii 137
Gewahrleistung ........oocoiiiiii 151
GLP . 150
Grundeinstellungen .............ccccooooiieiiiiic 69
Grundlagen der Bedienung...........cccocooiiiicinnn, 53
Grundzustand...........occocoiiiiiii 53

F

Fabrikationsnummer 38

ABBIIAUNG . 4
Fehlermeldungen
LIStE i 133
QUItHIBIEN ... 85
RS232-Schnittstelle..............coccoeviiiiii, 119
Fernbedienung via RS232 ..........cccocooiiiiiiin, 115
Fernsteuerbefehle...............cccoocviiii 120
Fernsteuersprache.............ccccoociiii 115
Filtrationsmembran 50
ABBIIAUNG ..o 16
Auswahl ... 109
Bestellbezeichnung ..., 155
Einsetzen ... 17
EISEIZEN . 139
VOrbereten. ..o 17
Filtrationszelle.................. Siehe Ultra-Filtrationszelle
Filtrieren . ..o 108
Auswahl der Filtrationsmembran.................. 109
Filterstandzeiten.................cccccoviiiii 108
Porengrosse ... 108
Probenart ..., 108
Verstopfung der Membran............c.ccocooen. 108
Wiederfindungsrate .............cccoccooviiniiinnn, 108
Forderleistung........coooeeiiiiiii 135
Flhrungskette 9
ARBIIAUNG .. 3,4
Einziehen von Schlauchen und Kabeln........... 22
PTFE-Kapillare einflhren...............cccooeienn, 20
Fullen von 2 Probenschleifen ............................. 22
Funktionen sperren...........cccciii 73

Halter fur Ultra-Filtrationszelle 26

G

Gabelschlissel 6.2621.060 .........ccccccceevveeeiinenn. 155
Gabelschlissel 6.2621.090 .........cccccecveveeeiiincnnn, 155
Gebrauchsanweisung 8.788.1001................... 5,156
Gefanr ..o 6
Gefass positionieren..........ccoovveiiiiiieee 80
GENAUSE ... 136
Geratebeschreibung.........ccocooeieiiiiiiii, 1
Geratebez. ... 70

160

AbDbIldUNG .. 3,20
Halterung 12 fUr Spritzschutz

ABDIIAUNG ... 3

MONEIEIEN ... 13
Halterungsbugel 17

ARDIIAUNG .. 3

Schlauchkassetten montieren........................ 20
Halterungsnocken 13

ARDIIAUNG . 3

Schlauchkassetten montieren...............c........ 20
Halterungsschrauben 29

ABDIIAUNG ... 13
Halterungsschrauben 37

ARDIIAUNG .. 4

Spritzschutz montieren...........c.cccococoiinn. 13
Handbetrieb ... 88
Handshake ... 128
Handshake ... 72
HauptmenU........ocoooiii 64
Hubgeschwindigkeit.............cccoooii 77,135
|
IC Compact Interface 7771 ..o 37
IC Interface 762 .........c.ccccoeiiiiiiiiiiiie 23
IC Metrodata............ccoooieiiiiiiiiieeee 23

Installation fUr einfache Ansteuerung............. 37
IC Net

Installation fur einfache Ansteuerung............. 37

Installation fur vollstandige Ansteuerung ....... 23
ICNEE 2.7 L 23

IC-System mit Suppression mit 788 als Master ... 38
|C-System mit Suppression mit PC als Master .... 39

IC-System ohne Suppression ..o 38
Inbusschlussel 6.2621.070 (5 mm)
Bestellbezeichnung ..., 155
Ultra-Filtrationszelle montieren....................... 16
Inbusschlussel 6.2621.100 (3 mm)
Bestellbezeichnung........c.ccoccoeiiiiiiiin, 155
Probenrack justieren ... 15
Spritzschutz montieren.............ccccoccoveiiin, 13
INitialiSIEruNg......cooviiiiii 148
INSTANIALION ..o 9
Einfache Ansteuerung............ccccoooeeeiiiincenn. 37
Kompakte IC-Systeme .........c..ccooveiiiiiiinn, 34
Vollstandige Ansteuerung mit IC Net ............. 23
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J M
Justierposition 41 MagnetCode ........covviiiiiiiiiii 93
ADDIldUNG. ..o 15 Manueller StOPP «.....ov.vveveeeeeeeeeeeeeeeeeee. 78
Probenrack justieren..............c.ccoc 15 Master. ... 97
Jusg\ersphraube 42 Material Pumpschlauche..............c..ccc.cccocooo... 135
PBIIAUNG. ..o 15 i 5

Probenrack justieren..............cccccccoovceveven.. 15 Max. LifEWeg.............. 0
Maximaler HUBWEQG..........cocooiiiiiii 70
MENULILEl ..., 53
MeNUZEIlE ..o 53
K Methode ... 86
Kabel 6.2125.050 MENOTEN ..o 97
DruckeranschlUss .............cc.cccooiriiiviioninenne. 43 AUMDBU ... 6]
Kabel 6.2125.090 AUSWERIBN oo &
X e Bedienungslehrgang ..........cccoocooiiiiiiin, 49
Bestellbezeichnung..........ccccooiiiii, 157 Befehle fir Sequenzen ... 30
ZusammensChaitung ... 38,39,40 Benutzerdefinierte Methoden ........................ 86
Kabel 6.2141.110. ..o, 34 FUNKLONEN SPEITeN. ...........coovovvvervierrerin, 74
Bestellbezeichnung...........occcooiiiiii, 155 LAGEN oo 86
Zusammenschaltung................. 26,27,38,39,40 LOSCRBN oo 87
Kabel 6.2141.120 Methodenname ..............cccoccooeeeiiiiiie 86
Bestellbezeichnung...........ccccooeviiiiiin, 157 Methodenparameter.............cccocooiiiiiiiin, 76
Zusammenschaltung ..o, 39 POWERUP-Methode .............ccocooiiiiii, 87
Kanile 2 Programmierung von Sequenzen................ 78
ABDITUNG. ..., 3 Speichern..........occooiii 86
MONEEIEN ..o, 13 SHAM o 85
KONAGUIAHION ... 46,69 atggglcht ''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''' 8?
KONfOrMILALSETKIAMUNG .vocooooooooococcs 152 Unterbrechen..................ccooovovee.. 85
Kontrast der AnZeige ... 69 Methodenablauf ............cccoovciiviiieceeceeeel 53
Kontrolle des Gerates ...........cccooceeviiiiiccoiiiiii 9 Methodenname ... 53
Kontrolle via RS.......... 72 Methodenparameter...........ccoovcvoeceeeceoeceeees 76
Kup’\aluntg 19 20 Metrohm-IC-Systeme (MIC) ..., 25
OMUBTEIN oo MetroNm-Service ...........cccoovvviiiiiiiii 137
MIC — Metrohm-IC-Systeme ............cccooceriinennn, 25
MIC-T e, 26
L MIC-2 e, 27
LAGEIUNG oo oo 136 MIC-3 e 28
MIC-7 e 30

Laufende SeqUENZ............ccccooeiiiiiiiiiii, 53 . .

. Montieren des ZUbehors ...........cccooeviiiieiiiin, 12
LCD-ANZEIGE....c.viiiiiiiiieiee 135 MOVE 80 88
LEARN-MOAUS .....ooiiiiiiiiiiiie 50,79 T T
Lebensdauer von Pumpschlauchen.................... 19
LK S e 8,9
Leistungsaufnanme ..., 135 N
L!eferumfang ....................................................... 154 Nadel 2
Lift3 ADBIAUNG ..o 3,14

ADDBIAUNG. oo 3 MONHEIEN ......ovv oo, 13
Handbetrieb ... 88 Nadelhalt 4
LiftpOSItioNierung ..............cocovovooeeeeeee. 88 a :bbalderung 314
Technische Daten ............ccccccovovvieecereen, 135 o dlel Lrjr?c?n't'i'é [ 3
LIFT e, 81,88 T T T
Liftgeschw 77 NetzansChluSS ......ccocooviiiiiiie 7,10, 135
ATTGESCAW. oo Netzanschlussstecker 33
Liftpositionierung ........ccccooviiiiii 81 ADDIAUNG ..o 310
LItWeQ. ..o 46,70 NetzansChlUSS ...........ooooioioiiiiii il
lock configuration................. 73 NEtZIEQUENZ ..o 135
lock display ... 74 Netzkabel
lock keyboard.....................ccoooi, 73 Bestellbezeichnung ... 155
lock method delete.................. 74 N tMOEUﬁrensi ----------------------------------------------------- "
lock h 11 74 etzschalter
ook method store 74 ADDIUNG o 310
'''''''''''''''''''''''''''' Ein-/Ausschalten des Gerétes........................ 11
loc'( parameters '''''''''''''''''''''''''''''''' 73 Netzspannung .................................................... ‘]35
Netzspannung einstellen..............ccccoii, 10
NOTALION ... 6
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o

Oberteil der Ultra-Filtrationszelle 43

162

ABDIIAUNG ..o 16
ODBJEKE 1. 115
Optionales ZUbehor ..o, 157
P
Parameter ..o 53
Paritat ... 72
PC-Board 714 ..ot 37
PEEK-Druckschraube §

ABDBIIAUNG .o 3,14

Nadel montieren ..o, 13

PTFE-Kapillare anschliessen..............cc..o....... 20
PEEK-Druckschraube 6

ABDIIAUNG ..o 3,14,19,20

Bestellbezeichnung ..., 156
PEEK-Kanule 2

Bestellbezeichnung ..., 154

INstallation ..o 13

Sicherheitshinweis ..., 8
PEEK-Kapillare 20

ABDIIAUNG .. 3,19

Anschluss am Injektionsventil......................... 21

Bestellbezeichnung ..., 154
PEEK-Kapillare 6.1831.040

Bestellbezeichnung ..., 157

Verbinden von 2 Injektionsventilen ................. 22
PEEK-Kupplung 19

ABDBIIAUNG .. 3,19,20

Bestellbezeichnung ..., 156
PEEK-Nadel 2

Bestellbezeichnung ........ccccooeeviiiiiiiiiiin, 154

INstallation ... 13
PE-Flasche 28

AbDIIAUNG ... 3,4

Bestellbezeichnung ..., 154
Personal IC 790

ANSCHIUSS ..o 34

Einstellungen im PC-Programm ..................... 36
Piepton................. 70
PIKIOgramme ... 6
Pinzette 6.2831.010 .......cccovviiiiiii, 17,156
POWERUP-Methode ........c.cocooiiiiiiiiiiiin, 87
PP-Probengefass 36

ABBIIAUNG ..o 3,4

Bestellbezeichnung ..., 156
PP-Stopfen 6.2743.070

Bestellbezeichnung ..., 156

SicherheitshinWeis ..., 8
Print........... 91
Proben

Aktuelle Probe wahlen ..., 89

Positionieren ... 88
Probenanzahl..................c 76
Probendialyse..........ccccooiiiiiii 106
Probengeféss 36 (PP)

ABDIIAUNG ... 3,4

Bestellbezeichnung ..., 156
Probenposition ... 59,80
Probenposition setzen.............ccoccooiii 89
Probenrack 35

ABDIIAUNG ..o 34

AUTSEIZEN ..o 14

Beschreilbung ..o 93

Bestellbezeichnung ..., 155

Definition........ooooii 70

Drehen.....c.cooiiiiiiiiic 88

Handbetrieb..............ccocoi 88

KoNfIQURIBIEN .......coiiiiiiic 47

JUSHIEreN ..o 14
Probensequenz ... 50,75,77
Probenzahler ... 53
Programm................ccccoooiiiiiiii 70
Programmierung von Sequenzen ..............c......... 78
Programmversion............cccocciiiiii 70
PTFE-Kapillare

Bestellbezeichnung...........coociiiiiiiii, 154
PTFE-Kapillare 8

AbbIldUNG ... 3,14,19
PTFE-Kapillare 21

ABBIIAUNG ... 3,19,20
PTFE-Kapillare 24

AbbIldUNG .. 3,19,20
PTFE-Kapillare 25

ABDIIAUNG ... 3,20
Pump Unit 752, 38,39
PUMP ..ottt 81,89
Pumpe

Handbetrieb. ..o 89

Technische Daten .............cccccooeiiiiiiin, 135
Pumpenantrieb 15

ARDIIAUNG . 3
Pumpenstatus ... 53
Pumpentyp ... 135
Pumpschlauch

Bestellbezeichnung.........cccoocoeiiiiiiiiiinn, 154

MONEIEIEN ... 20
Pumpschlauch 10/ 11

Sicherheitshinweis.................c.coccoiiiii 8
Pumpschlauch 10

ABDIIAUNG ... 3,19,20

Verbindung zur Filtrationszelle ....................... 21

Verbindung zur Nadel..............cc.cooceviiiiinn. 20
Pumpschlauch 11

ABDIIAUNG ... 3,19,20

Verbindung zur Filtrationszelle ....................... 21

Verbindung zum Injektionsventil .................... 21
Pumpschlauche

AUSTAUSCN ... 138

Lebensdauer .........occoooviiiiiiiiii 138
Pumpzeit ... 81
PVDF-Druckschraube 22

ABDIIAUNG .. 3,20

Bestellbezeichnung ..., 156

Warnung ......c.ooociiiiii 17
R
Rack ..o Siehe Probenrack
Rack drehen ..o 80
Rackcode ... 70,94,95
Rackcode-Test ......cccoooiviiiiiiiii, 147
Rackdefinitionen.............occoooiii 47
Rackkenndaten ..o 94
Rackkonfiguration ...........ccccoccoviiiiiiiii 47
Racknummer ... 47,94
Racknummer ... 70,77
RaCKIYP .o 71,95
RAM-TESE ..o 143
Regeln fUr Fernsteuersprache................cc..oo..... 116
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Remote-Anschluss 30 Seriell/Parallel-Konverter 2.145.0300
ADDIlAUNG. ... 3 Druckeranschluss..........cccoocooiiiiiiii 43
Anschluss von Geraten..............ccocoovoeinn, 24 SicherheitShiNWEISE ......ovoveveeeeeeeeeeeee, 7,136
Remote-Schnittstelle Sicherheitsregem .................................................... 8
ADfrage ... 81 : : B
Ausgangsleitungen .............coocoeiioiiiiiin 112 g:gﬂg:gigsesnpezmkatlon """""""""""""""""""" 1??
Beschreibung.......cccoooioiiiii 111 O] e
Eingangsleitungen ..., 113 ~ Technische Daten............oooooovvvrinn 135
FUNKHONSWEISE ..o 112 Sicherungshalter 32
Pin-Belegung ........cococvvvviiiiiiiiieee 111 Abbildung .......... PP PP PP 3,10
Setzen von Leitungen ..........cccoceieiiiiiieennn, 83 Netzspannung einstellen................................. 10
Signale anzeigen .............cccoccooeeiiiii 89 Sicherungen austauschen..................c.......... 11
SEEUEIUNG ..o 90 Sperren von Funktionen ..., 73
Steuerung von Geraten.............occoeeeeiiiinnn, 113 SPEZIAIDECNET .. ..., 48,96
R Teft ''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''' 1;? Spezialbecher X................... 71
BPOMS e SpezialpoSition ..o 48,95
Rollende Abfragen ............cccoovioiiiii 64 Spezialposition 71
RS232-Anschluss 40 Spritzschutz 1
ADBIIUNG. oo 4 ABDIIAUNG .o 3,4,13
Anschluss von Geraten................c.c......... 24,41 Bestellbezeichnung 156
RS232-Schnittstelle MONEIEN ... -.ooeoreoooeooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeoeeeeeee 13
ADITAGE oo 82 Schutzfolie entfernen.............cccocoevivvovionnnne. 13
Anschluss von Geraten.............c.occoeveeiiin, 41 Sicherheitshinweis 3
DatenUbertragung..............cccooveeioieieieenn. 90 spalldsuna.. 9 6
Datenubertragungsprotokoll......................... 127 PUTIOSUNG. v
DruckeransChlUSS ..o 42 SpUlpOSlthn ..................................................... 48,95
Einstellungen .........ocooiiiiiii 72 Spiilposition........... 71
Fehlerbehebung ............................................ 132 Standard_Arbeitsanweisungen .......................... 150
Eehlirrgeldungen .......................................... 1 12 Start der Methode . 85
ernbedienung............ccccooeeeieiiiii
Fernsteuerbefehle ..........ccocoovoooeeee 120 Starltsequenz ---------------------------------------------- 50,75,77
HaNAShaKe. ......o.coooveoeeeeeeeee 128 Statische Ladungen.............ccocveiiiioiiiiii 8
Sendenvon Daten ...........cccooveiiiiiiiii, 83 Statuszeile ..o 46
Signale anzeigen ... 89 Steckerabdeck
Steckerbelegung.........ccccooeiiiiiiiiiii, 131 e%\&;ﬁduﬁg un931 ......................................... 3,4
CTBS 146 Bestellbezeichnung .............ccccovvivvicinine. 156
RUCKSEItE ... 4 MONEIEIEN ...t 12
Sicherheitshinweis ..., 8
Steuerung der Schnittstellen ..., 90
Steuerung von Geraten ..............cccoccoeeiiieien, 113
S Stop bit........... 72
SAMPLE ..o 80,89 Stopfen 6.2743.070 (PP)
SCAN-Befehle ..o 114 gfashtellrt])e_tzer;.chnu.ng ...................................... 1 52
Schlauchkassette 14 ICNEMNBISAINWEIS ....covoeve
ABDIAUNG. .+ 3,4,19 Stopp der Methode ..o 85
Bestellbezeichnung...................cccoe, 156 Stopper 43
Pumpschléauche montieren..............c.cccocoeviin. 20 Abbildung ............... PP PPRPY 19
SchlauChVerbINAUNGEN ..........voveeeeeveeeereeeeeeeon, 19 ) Pumpschlauch montieren .............................. 20
Schlauchverbindungen 788 — 754 Dialysis Unit ...22 StOraUSSENAUNG ...ovvvvivi 136
SChIUSSSEQUENZ........ovvovoee 52,75,77 Storfestigkeit. ... 136
Schnapphebel 16 Suppressor-Modul 753 38,39,40
ADBDIIAUNG. . 3,19
Schlauchkassetten montieren ........................ 20
Schnelllibersicht 8.788. 1011 ..., 5,156
Schnittstellen...........cooccooiiiiii 111 T
Schnittstellensignale ..., 89 Tastatur
Schnittstellen-Verbindungen............................ 24 ANSChIIESSEN ...oocv 12
SCh,&%ubb%% ggztrfgﬁezelchnung ...................................... 1?%
IAUNG. e 6 2PEHStL. e AR
Bestellbezeichnung.............cocccocovivievieei.. 155 %(S:theanslérr‘g'%g?gr:m Uberblick..........oooooo.. ; gg
SONUZEITE. .. I TOS s
SchutzKIasse..........cocoiviiiiiiii 7,11,136 UBEISICRL oo 54
Schwenkarm 7 Tastaturanschluss 39
ABBIIAUNG. ..o 3,14 ABDITUNG ..o, 4
ANSChIIESSEN ..o, 12 Technische Daten........ 135
SCIN """"" RS R RN EERRRREERRAN 81,89 Texteditor.. ..o 67
Seitenansicht ... 2 TEXCINGADE 1--vvvvvvvveeooeoeoeeoeooeoeeeeeeeee 67
Senden an....... 72 THEIZEIIE ..........ooovveeeeeoeeeeeeeeeeceeeeeoeeeees e 66
SEAUENZ ...t 75,78,80 Trace-Funktion.. ... 49
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TRACE-FUNKLHON ..., 79 Zusammenschaltung
TEANSPOM .o 9 Anionen IC-System mit chemischer
-- Suppression und Dialyse (MIC-7) .................. 30
Tr_ansportschaden ---------------------------------------------- 151 Anionen- oder Kationensystem mit
THAQQET oo 15,117 eletronischer Suppression (MIC-1) ................ 26
Turm 27 Anionen/Kationenbetrieb ..., 39
AbBIldUNG ... 3,4 Anionensystem mit chemischer Suppression
Y e 71 (MIC-2) .., 27
IC-System mit Dialyse ..........cccoccooviiiiinin, 40
IC-System mit Suppression
mit 788 als Master ..., 38
1] IC-System mit Suppression
mit PC als Master ..., 39
Ultra-Filtrationszelle 23 IC-System ohne Suppression .................... .38
ABDIlUNG ..o 3,20 Kombiniertes Anionen- / Kationensystem mit
Bestellbezeichnung ........coccocovoveioveeee, 155 chemischer Suppression (MIC-3) .................. 28
MONHEIEN ... 16 Kompakte IC-Systeme ..., 34
SPUIBN ... 140 Zustandsmeldungen ..., 118
Technische Daten..............cccoocii, 135
Verbindung zum Abfall ............ccooooiii, 21
Vorbereten. ... 16
Umgang mit LOSUNGEN........ccooiiiiiiiiiiiii 8
Umgebungstemperatur...........ccccocveiiiiiiienn, 136
Unterhalt ..o 137
Unterlagsscheibe 4.754.4090...........ccccccceoiiiin 16
Unterlagsscheibe zu Schraube 46...................... 155
UNtermenU......cocvoiiioiiic 64
Unterstutzende Dokumentation................ccccovenne. 7
Unterteil der Ultra-Filtrationszelle 45
ABDIIAUNG ..o 16

\'}

Validierung .....oooovviiiiiii 150
Verbindung
Filtrationszelle — Abfall ..............ccoocoiiin, 21
Filtrationszelle — Pumpschlauch 11................ 21
Injektionsventil — Abfall ..............cccooiiin, 22
Nadel — Pumpschlauch 10............................ 20
Pumpschlauch 10.............cccooiiiii 21
Pumpschlauch 11, 21
Verbindungskabel.............coccoiiiiiii 24
Verpackung ......ooovviiiiiiiiiiicce e 9

WAIT oo 84
Warnton ... 70
WarmnuNg ..o 6
Wartezeit ..o 84
Wartung .......ooovviiiiiici 137
Wechslereinstellungen..............ccccoiii, 77
Wechslerstatus ..o 53

Zeichen 10SCheN ... 67
Zeichenauswahl..............cooooeii 67
Zeichensatz ... 72
Zertifikat fUr Konformitat und
Systemvalidierung..........c.coocevviiiiii 153
Zubehdr montieren ... 12
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Tasten Menus

> 67 >>8pezialpositionen........................... 71
> > 67 >Handstopp Optionen................. 78
<CLEAR> ... 58,64,85 >keyboard options ... 73
<CONFIG> 1ot 55 >Methode laden.................. 86
<CONFIG> ..o, 46,69,73 >Methode ldéschen......................... 87
<CTRL> ..o 61,83,90,114 >Methode speichern.............. 86
<DELETE> i 57,78 >Probensequenz ..., 77
<N 45,56,88 >Rackdefinitionen ... 70
<ENd> o 56 >RS232-Einstellungen............................ 72
<END> 64,88 >Schlusssequenz..................cccoeeeeie, 77
<ENDSEQ> ..o 45,62,84 >Startsequenz ..., 77
<ENTER> ... 59,64 >user methods ...l 74
<HOLD> ..o 63,85 >Verschiedenes ... 69
<HOME™ i 55 >Wechslereinstellungen.......................... 77
<HOME> ... 64,88

<INSERT> Lo 57,78

< S

<f/iRN ...................................................... 452222 Baumstruktur

SLIFT > ) 60,81 &ASSEMDIY .o 125
<SMOVE> .. 59,80,88 &CONFIG. ..ot 121
<Param> ... 55 &DIAGNOSE ...t 126
<PARAM> .. 73,76 &INFO i 122
<PRINT > 61,91 BMOAE ... 120
<PUMP> . 60,81,89 &SEBUD ..o 123
<QUIT> o 46,58,64,85 &USEIMEtN ... 124
<RESET> .. 45,58

P > 45 57,88

<SAMPLE> ... 49,59,80,89

<SCAN> 60,81,89,114

<SELECT> ..o 46,57,64,66

<START > o 62,79,85

<STOP> 46,63,85

AN 45,56,88

<User Method> ............cccciiiiii 55

<USER METHOD > ......ooiiiiiiiiiii 49,86

<SWAIT> o 61,84
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